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Úvod
Kontrola před dodáním a čísla
výrobku

Povšimněte si: U tohoto výrobku byla
provedena kontrola před dodáním. Ujistěte se,

že jste od prodejce obdrželi podepsanou kopii
dokumentu o kontrole před dodáním.

Kontaktní informace servisní-
ho pracovníka:

Tento návod k používání náleží k výrobku s následujícím číslem výrobku / výrobním číslem:

/

Motor:

Převodovka:

Popis výrobku
Tento výrobek je zahradní traktor s žacím ústrojím
mezi přední a zadní osou. Je vybaven čtyřdobým
motorem, který využívá benzín.

Volitelné příslušenství:

• Koš na trávu
• Mulčovací vložka

Doporučené použití
Tento výrobek je určen k sečení trávy na
soukromých zahradách se sklonem maximálně
15°. Nesmí se používat ve veřejných parcích, na
sportovištích, farmách ani v lese. Výrobek používejte
výhradně s příslušenstvím, které doporučuje
výrobce.

Jiné použití výrobku je považováno za nesprávné
použití. Bude mít za následek zneplatnění záruky
a odmítnutí odpovědnosti na straně výrobce za
škody způsobené uživateli nebo třetím stranám.

Seznamte se s místními předpisy pro provoz
sekaček na trávu.

Podpora / nápověda
Pokud potřebujete pomoc nebo máte dotazy týkající
se používání, provozu, údržby nebo dílů pro váš
výrobek:

• Navštivte naše webové stránky:
www.husqvarna.com.

• Zavolejte nám na bezplatnou linku:
1-800-487-5951
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Popis výrobku

15

14

13

1

2

12

11

10

9

6

5

7

43

8

1. Ovládání plynu
2. Spínač světla
3. Počítadlo hodin
4. Ampérmetr
5. Ovládání spojky přídavného zařízení
6. Spínač zapalování
7. Pedál pro jízdu vpřed
8. Pedál pro jízdu vzad
9. Páka regulace rychlosti
10. Páka mulčování EZ
11. Páka parkovací brzdy
12. Ovládání sytiče
13. Brzdový pedál
14. Zvedací páka přídavného zařízení
15. Páka volnoběhu

Symboly na výrobku
Varování! Buďte opatrní a výrobek
používejte správně. Tento výrobek
může způsobit obsluze a dalším
osobám vážné zranění.

UPOZORNĚNÍ: Nesprávné použití
může vést k poškození výrobku nebo
osobního majetku.

Pečlivě si prostudujte návod k použití
a před tím, než tento výrobek budete

používat, se ujistěte o tom, že pokynům
rozumíte.

Dozadu.

Neutrál.

Vysoká.

Nízká.

Sytič.

Rychle.
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Pomalu.

Spínač zapalování.

Vypnutý motor.

Motor je spuštěn.

Zapnutý motor.

Uzávěrka diferenciálu

Pedál brzdy a spojky.

Parkovací brzda.

Výška sečení.

Zvedání žacího ústrojí.

Systém pro zpětný chod (ROS).

Dozadu.

Dopředu.

Zapnutá světla.

Baterie.

Nože jsou odpojené.

Nože jsou zapojené.

Nebezpečí, ruce a nohy udržujte mimo
tuto oblast.

Palivo.

Provoz ventilu paliva rezervy.

Doporučuje se používat ochranu
sluchu.

Při jízdě vpřed musí být plocha bez
překážek.

Výrobek nepoužívejte, pokud jsou
v blízkosti další osoby, zejména děti
nebo zvířata.

Nebezpečí ve svahu. Výrobek
nepoužívejte k jízdě do svahu se
sklonem větším než 15°.

Nebezpečí ve svahu. Výrobek
nepoužívejte podélně ve svahu.
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Nebezpečí ve svahu. Výrobek
nepoužívejte k svahu se sklonem
větším než 15°.

Symbol horkých povrchů upozorňuje
na nebezpečí, které v případě, že
mu není zabráněno, může mít za
následek usmrcení, vážné zranění
anebo poškození majetku.

Symbol ohně upozorňuje na
nebezpečí, které v případě, že
mu není zabráněno, může mít za
následek usmrcení, vážné zranění
anebo poškození majetku.

Hladina akustického výkonu

Výrobek odpovídá příslušným
směrnicím ES.

Tento výrobek vyhovuje platným
předpisům Spojeného království.

Regulace rychlosti.

Volné otáčení kol (pouze u automatických modelů).

Počítadlo hodin
Počítadlo hodin ukazuje, kolik hodin byl motor
v provozu. Informace o počítadle hodin naleznete
v části Popis výrobku na strani 3.

Po každých 50 hodinách se na 2 hodiny zobrazí
symbol hladiny oleje. Další informace jsou uvedeny
v části Plán mazání na strani 24.

Chcete-li počítadlo hodin vynulovat ručně, otočte
5krát klíčkem zapalování do polohy zapnuto a poté
do polohy „STOP“.

Povšimněte si: Počitadlo provozních hodin se
zastaví, pouze pokud je klíček zapalování v poloze
„STOP“. Ujistěte se, že klíček zapalování zůstává při
zastavení motoru v poloze „STOP“.

Odpovědnost za výrobek
Jak uvádí zákon o odpovědnosti za výrobek,
neneseme odpovědnost za žádnou škodu
způsobenou našim výrobkem, pokud:

• byl výrobek nesprávně opraven.
• byl výrobek opraven pomocí součástí od jiného

výrobce nebo součástí, které nejsou výrobcem
schváleny.

• má výrobek příslušenství od jiného výrobce nebo
příslušenství, které není výrobcem schváleno.

• výrobek nebyl opraven ve schváleném servisním
středisku nebo schváleným odborníkem.

Emise Euro V

VÝSTRAHA: Manipulace
s motorem vede k zneplatnění typového
schválení EU tohoto výrobku.

Bezpečnost
Definice týkající se bezpečnosti
Varování, upozornění a poznámky slouží jako
upozornění na specifické důležité části návodu.

VÝSTRAHA: Používá se v případě
nebezpečí úrazu nebo usmrcení obsluhy
nebo okolních osob, pokud nejsou

dodrženy pokyny uvedené v této
příručce.

VAROVÁNÍ: Používá se v případě
nebezpečí poškození výrobku, dalších
materiálů či škod na majetku v blízkém
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okolí, pokud nejsou dodrženy pokyny
uvedené v této příručce.

Povšimněte si: Používá se k poskytnutí
dalších informací, které jsou nezbytné v dané situaci.

Zásady bezpečného používání
sekaček se sedící obsluhou

VÝSTRAHA: Tento výrobek vám
může uříznout ruce nebo nohy
a nebezpečně odmrštit předměty.
Nedodržení bezpečnostních pokynů
může vést k závažnému poranění i smrti.

VÝSTRAHA: Při nastavování,
přepravě, seřizování nebo opravách
sekačky nesmí dojít k jejímu náhodnému
nastartování. Vždy proto odpojte kabel
zapalovací svíčky a položte ho tak, aby
nemohl být v kontaktu se zapalovací
svíčkou.

VÝSTRAHA: Nejezděte z kopce na
neutrál, mohli byste ztratit kontrolu nad
řízením traktoru.

VÝSTRAHA: Tahejte pouze
přídavná zařízení doporučená výrobcem
traktoru a odpovídající jeho specifikacím.
Při tažení používejte zdravý rozum. Při
jízdě ve svahu používejte pouze nejnižší
možnou rychlost. Příliš těžké břemeno je
nebezpečné, zejména při použití výrobku
na svahu. Pneumatiky mohou začít
prokluzovat, což může vést ke ztrátě
kontroly nad traktorem.

VÝSTRAHA: Výfukové plyny
motoru, některé jejich složky a určité
součásti stroje obsahují nebo uvolňují
chemické sloučeniny známé v Kalifornii
jako původci rakoviny, vrozených vad
a dalších reprodukčních poškození.

I. OCHRANA DĚTÍ

VÝSTRAHA: TENTO STROJ
MŮŽE ZRANIT DĚTI. Organizace
American Academy of Pediatrics
doporučuje, aby děti ve věku pod
12 let neobsluhovaly ručně ovládané
sekačky na trávu a ve věku pod
16 let neobsluhovaly pojízdné sekačky
na trávu.

VÝSTRAHA: ZAŘÍZENÍ MŮŽE
VÁŽNĚ ZRANIT NEBO USMRTIT DĚTI.
Pozorně si přečtěte a dodržujte všechny
níže uvedené bezpečnostní pokyny.

Jestliže obsluha nevěnuje pozornost přítomnosti
dětí, může dojít k tragickým nehodám. Stroje
a sekání trávy děti často přitahují. Nikdy
nepředpokládejte, že děti zůstanou na místě, na
kterém jste je naposledy viděli.

• Děti musí být mimo oblast sečení pod bdělým
dozorem jiného dospělého, než je obsluha.

• Buďte opatrní a pokud na plochu vstoupí dítě,
vypněte stroj.

• Před couváním a během něho se dívejte za sebe
a dolů, zda tam nejsou malé děti.

• Nikdy nevozte děti, ani když máte vypnuté nože.
Děti mohou vypadnout a vážně se zranit nebo
narušit bezpečný provoz stroje. Děti, které se
již někdy svezly, se mohou náhle objevit na
ploše s prosbou o nové svezení a mohou být při
pojezdu nebo couvání přejety.

• Nikdy dětem nedovolte stroj obsluhovat.
• Zvláště opatrně postupujte při jízdě kolem rohů,

keřů, stromů nebo jiných objektů, které vám
blokují výhled na děti.

II. OBECNÉ POKYNY

• Před nastartováním sekačky si přečtěte všechny
pokyny uvedené v návodu tak, abyste jim dobře
porozuměli, a dodržujte je.

• Nedávejte ruce nebo nohy do blízkosti rotujících
částí nebo pod stroj. Udržujte odstup od otvoru
pro výhoz.

• Stroj smějí používat pouze zodpovědné dospělé
osoby, které se seznámily s pokyny k používání
stroje.

• Z pracovní plochy odstraňte předměty, jako jsou
kameny, hračky, dráty atd., které mohou nože
zachytit a vymrštit.

• Před zahájením práce zkontrolujte, zda se na
ploše nenacházejí další osoby. Jestliže na
plochu někdo vstoupí, zastavte stroj.

• Nikdy na sekačce nikoho nevozte.
• Pokud to není absolutně nezbytné, při sečení

necouvejte. Před couváním a během něho se
stále dívejte dolů a dozadu.

• Nikdy nesměřujte výhoz materiálu k jiné osobě.
Výhoz materiálu nesmí být nasměrován proti zdi
nebo překážce. Materiál by se mohl odrazit zpět
směrem k obsluze. Při přejíždění plochy kryté
štěrkem zastavte nože.

• Nikdy nepoužívejte sekačku bez nasazeného
a plně funkčního koše na trávu, vyhazovacího
kanálu a dalších ochranných zařízení.

• Před zatočením zpomalte.
• Stroj se spuštěným motorem nikdy nenechávejte

bez dozoru. Před vystoupením vždy vypněte
nože, aktivujte parkovací brzdu a vypněte motor.
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• Když nesekáte, odpojte nože. Před čištěním
stroje, odstraněním koše na trávu nebo
uvolňováním výhozu vypněte motor a počkejte,
až se všechny díly úplně zastaví.

• Pracujte pouze za denního světla nebo při
dobrém umělém osvětlení.

• Nepracujte se strojem, pokud jste pod vlivem
drog nebo alkoholu.

• Při práci podél komunikací nebo jejich přejíždění
dávejte pozor na provoz.

• Při nakládání a vykládání stroje na přívěs nebo
nákladní vozidlo postupujte zvláště opatrně.

• Při práci se strojem vždy používejte ochranu
zraku.

• Použitím chráničů sluchu chraňte svůj sluch před
poškozením.

• Podle dostupných údajů dochází k velkému
procentu poranění při práci se sekacími stroji,
jestliže jsou obsluhovány osobami staršími
60 let. Tyto osoby by měly zhodnotit
svou schopnost používat sekací stroj natolik
bezpečně, aby chránily sebe i ostatní osoby před
vážným úrazem.

• Dodržujte doporučení výrobce ohledně zatížení
kol či vyvažovacích závaží.

• Udržujte stroj čistý bez trávy nebo jiných nečistot,
které by se mohly dotýkat horkého výfuku / částí
motoru a vznítit se. Nedovolte, aby se žací ústrojí
sekačky zaneslo listím nebo jiný odpadem. Před
prací se strojem nebo jeho uskladněním utřete
vyteklý olej či palivo. Před skladováním stroj
nechte vychladnout.

Bezpečnostní pokyny pro provoz
Osobní ochranné prostředky

VÝSTRAHA: Před použitím
výrobku si přečtěte následující varování.

• Při použití výrobku je nutné používat schválené
osobní ochranné prostředky. Osobní ochranné
prostředky nemohou zcela eliminovat nebezpečí
úrazu, ale v případě nehody pomáhají snížit míru
poranění. Požádejte prodejce, aby vám pomohl
vybrat správné vybavení.

• Vždy používejte schválenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavování působení hluku může
vést k trvalému poškození sluchu.

• Používejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrážkou. Doporučujeme používat obuv
s ocelovými špičkami. Nepoužívejte otevřenou
obuv ani nepracujte naboso.

• Při určitých činnostech používejte ochranné
rukavice, například při nasazování, prohlídce
nebo čištění žacího ústrojí.

• Nenoste volné oblečení, šperky a další
předměty, které by se mohly zachytit
v pohybujících se dílech.

• Mějte poblíž lékárničku a hasicí přístroj.

Bezpečnostní zařízení na produktu

VÝSTRAHA: Před použitím
výrobku si přečtěte následující varování.

• Nepoužívejte výrobek s poškozenými
bezpečnostními zařízeními nebo se zařízeními,
která nefungují správně. Pravidelně kontrolujte
bezpečnostní zařízení. Pokud jsou bezpečnostní
zařízení poškozená, obraťte se na servis
Husqvarna.

• Neprovádějte úpravy na bezpečnostním zařízení.
Nepoužívejte výrobek, pokud nejsou ochranné
desky, ochranné kryty, bezpečnostní spínače
nebo další ochranné prostředky připevněné nebo
pokud jsou poškozené.

Kontrola funkce kontroly přítomnosti obsluhy (OPC)

VÝSTRAHA: Nepoužívejte
výrobek, pokud kontrola přítomnosti
obsluhy (OPC) nefunguje správně.
Pokud kontrola přítomnosti obsluhy
nefunguje správně, okamžitě ji opravte.
Obraťte se na schváleného servisního
pracovníka.

• Ujistěte se, že motor nelze nastartovat, pokud
není zcela sešlápnutý brzdový pedál a není
odpojené žací ústrojí.

• Ujistěte se, že se motor zastaví, když obsluha
opustí sedadlo s deaktivovanou parkovací
brzdou.

• Ujistěte se, že se motor zastaví, když obsluha
opustí sedadlo při zapojeném žacím ústrojí.

• Ujistěte se, že ovládání spojky žacího ústrojí
nemůže pracovat, pokud je obsluha mimo
sedadlo.
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Kontrola systému pro zpětný chod (ROS)

Pokud systém pro zpětný chod nefunguje
správně, okamžitě opravte výrobek. Obraťte se na
schváleného servisního pracovníka.

1. Nastartujte výrobek. Další informace jsou
uvedeny v části Spuštění výrobku na strani 16.

2. Zapojte žací ústrojí. Další informace jsou
uvedeny v části Zapojení a odpojení žacího
ústrojí na strani 19.

3. Ujistěte, že se motor zastaví při pokusu o jízdu
vzad s klíčkem zapalování v poloze zapnuto (A).

BA

4. Nastartujte výrobek a znovu zapojte žací ústrojí.
5. Otočte klíčkem zapalování do polohy zapnutého

systému ROS (B).
6. Ujistěte se, že se motor nezastaví při couvání

s klíčkem zapalování v poloze ROS.

Kontrola brzdy

VÝSTRAHA: Údržba brzdy je
nezbytná, pokud výrobek zastavuje na
dráze delší než 1,5 m (5 stop) z nejvyšší
rychlosti při nejvyšším převodovém
stupni na rovném a suchém povrchu.

1. Zaparkujte výrobek na rovném a suchém
betonovém nebo dlážděném povrchu. Zcela
sešlápněte brzdový pedál a aktivujte parkovací
brzdu.

2. Nastavte ovladač volnoběhu do polohy
„odpojené převodovky“, aby se odpojila
převodovka.

3. Rukama zatlačte výrobek dopředu. Nyní se musí
zadní kola zablokovat a klouzat. Pokud se zadní
kola otáčí, je nezbytné provést údržbu brzdy.

4. Obraťte se na schválené servisní středisko.

Parkovací brzda

VÝSTRAHA: Pokud parkovací
brzda nefunguje, výrobek se může uvést
do pohybu a způsobit zranění nebo
jiné škody. Zajistěte pravidelnou kontrolu
a seřízení parkovací brzdy.

Další informace jsou uvedeny v části Kontrola brzdy
na strani 8.

Tlumič výfuku

Tlumič výfuku je určen k omezení úrovně hluku na
minimum a k usměrnění výfukových plynů směrem
od obsluhy.

Nepoužívejte výrobek bez tlumiče výfuku nebo
s poškozeným tlumičem. Poškozený tlumič zvyšuje
úroveň hluku a nebezpečí požáru.

VÝSTRAHA: Tlumič výfuku je
během provozu a po použití velmi horký,
i když motor pracuje na volnoběžné
otáčky. Aby se zabránilo požáru, dbejte
zvýšené opatrnosti v blízkosti hořlavých
materiálů a plynů.

Kontrola tlumiče výfuku

• Pravidelně kontrolujte tlumič výfuku, aby bylo
zajištěno, že je řádně upevněný a že není
poškozený.

Sečení trávy na svazích

VÝSTRAHA: Před použitím
výrobku si přečtěte následující varování.

• Při sečení trávy na svazích se zvyšuje riziko,
že nebudete mít výrobek pod kontrolou a že se
převrátí. Může dojít k zranění nebo smrti. Na
svazích je nezbytné sekat trávu opatrně. Pokud
nelze do svahu couvat nebo pokud se na něm
necítíte jistě, nesekejte na něm.

• Odstraňte kameny, větve a jiné překážky.
• Sekejte po spádnici, nikoli po vrstevnici.
• Nesekejte směrem ze svahu se zdviženým

žacím ústrojím.
• Nepoužívejte výrobek na svahu se sklonem

větším než 15°.

>15°

• Na svahu nestartujte ani nezastavujte.
• Na svazích se pohybujte pomalu.
• Neprovádějte náhlé změny v rychlosti a směru.
• Nezatáčejte více, než je nezbytné. Při sjíždění

svahu zatáčejte pomalu a plynule. Pohybujte se
malou rychlostí. Otáčejte kola opatrně.

• Sledujte terén a nepřejíždějte vyjeté koleje, díry
a vyvýšeniny. Na nerovném terénu hrozí větší
nebezpečí převrácení výrobku. Vysoká tráva
může překážky skrýt.
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• Nesekejte trávu v blízkosti okrajů, děr a příkrých
břehů. Výrobek se může náhle převrátit, pokud
se kola pohybují na okraji prudkého svahu nebo
jámy nebo pokud kola ztratí kontakt se zemí.

• Nesečte mokrou trávu. Je kluzká a pneumatiky
mohou ztratit přilnavost a výrobek může dostat
smyk.

• Nepokládejte nohu na zem při pokusu udržet
výrobek více stabilní.

• Pokud je připojeno příslušenství nebo jiné
předměty, které mohou zhoršit stabilitu výrobku,
jezděte opatrně.

Bezpečnost při manipulaci s palivem

VÝSTRAHA: Před použitím
výrobku si přečtěte následující varování.

• Palivo je velmi hořlavé a jeho výpary mohou
explodovat. Buďte při zacházení s palivem
opatrní, aby nedošlo k úrazu, požáru nebo
výbuchu.

• Palivové výpary nevdechujte. Palivové výpary
jsou jedovaté a mohou způsobit zranění. Ujistěte
se, že je proudění vzduchu dostatečné.

• Při spuštěném motoru neotvírejte víčko palivové
nádrže a nedoplňujte palivovou nádrž.

• Než začnete doplňovat palivo, přesvědčte se, že
je motor studený.

• Palivo nedoplňujte ve vnitřních prostorech.
Nedostatečné proudění vzduchu může způsobit
zranění nebo smrt udušením nebo otravou
oxidem uhelnatým.

• V blízkosti paliva ani motoru nekuřte.
• Do blízkosti paliva ani motoru neumisťujte horké

předměty.
• Nedoplňujte palivo v blízkosti jisker a ohně.
• Než doplníte palivo, pomalu otevřete uzávěr

palivové nádrže a opatrně uvolněte tlak.
• Palivo na pokožce může způsobit zranění. Pokud

se vám palivo dostane na kůži, omyjte zasažené
místo vodou a mýdlem.

• Pokud si palivem polijete oblečení, okamžitě se
převlékněte.

• Nenaplňujte palivovou nádrž na maximum.
Teplem dochází k rozpínání paliva. V horní části
palivové nádrže ponechte volný prostor.

• Pevně dotáhněte víčko palivové nádrže. Není-li
víčko palivové nádrže dotažené, hrozí nebezpečí
požáru.

• Než začnete výrobek používat, přesuňte ho do
vzdálenosti minimálně 3 m od místa, kde jste
doplňovali palivo.

• Pokud je na výrobku palivo nebo olej,
nespouštějte ho. Odstraňte nežádoucí palivo
a motorový olej a nechte výrobek před spuštěním
motoru uschnout.

• Pravidelně kontrolujte, jestli z motoru nic
neuniká. Pokud palivový systém netěsní,

nespouštějte motor, dokud nebudou netěsnosti
opraveny.

• Ke kontrole těsnosti motoru nepoužívejte prsty.
• Palivo skladujte pouze ve schválených

nádobách.
• Při skladování výrobku a paliva zajistěte, aby

palivo a palivové výpary nemohly způsobit
škodu.

• Palivo vypouštějte venku do schváleného
kanystru v dostatečné vzdálenosti od jisker
a ohně.

Bezpečnostní pokyny týkající se baterií

VÝSTRAHA: Poškozená baterie
může způsobit výbuch a zranění.
Pokud je baterie deformovaná nebo
poškozená, obraťte se na schválený
servis Husqvarna.

VÝSTRAHA: Před použitím
výrobku si přečtěte následující varování.

• V blízkosti baterií používejte ochranné brýle.
• V blízkosti baterie nenoste hodinky, šperky ani

jiné kovové předměty.
• Uchovávejte baterii mimo dosah dětí.
• Baterii nabíjejte v prostoru s dobrým prouděním

vzduchu.
• Při nabíjení baterie zajistěte, aby nebyly hořlavé

materiály blíže než 1 m.
• Použité baterie zlikvidujte řádným způsobem. Viz

Likvidace na strani 41.
• Z baterie mohou vycházet výbušné plyny.

V blízkosti baterie nekuřte. Udržujte baterii
v bezpečné vzdálenosti od otevřeného ohně
a jisker.

Bezpečnost při přepravě
• Při přepravě výrobku používejte schválené

přepravní vozidlo.
• Přeprava výrobku může být omezena národními

nebo místními předpisy trhu.
• Za bezpečné upevnění výrobku během přepravy

zodpovídá obsluha přepravního vozidla. Další
informace jsou uvedeny v části Přeprava na
strani 40.

Bezpečnostní pokyny pro údržbu

VÝSTRAHA: Výrobek je těžký
a může způsobit úraz nebo poškodit
majetek nebo blízké okolí. Neprovádějte
údržbu na motoru nebo žacím ústrojí,
pokud nejsou splněny následující
podmínky:

• Motor je vypnutý.
• Výrobek je zaparkován na rovné

ploše.
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• Je aktivovaná parkovací brzda.
• Je vytažený klíček zapalování.
• Je odpojené žací ústrojí.
• Ze svíček je odmontován kabel

zapalování.

VÝSTRAHA: Výfukové plyny
obsahují oxid uhelnatý, jedovatý
a velmi nebezpečný plyn bez
zápachu. Nenechávejte výrobek
spuštěný v uzavřených prostorech nebo
prostorech s nedostatečným prouděním
vzduchu.

VÝSTRAHA: Před prováděním
údržby výrobku si přečtěte následující
varování.

• Pro zajištění nejlepšího výkonu a bezpečnosti
pravidelně provádějte údržbu výrobku podle
plánu údržby. Další informace naleznete v části
Plán údržby na strani 23.

• Elektrické součásti mohou způsobit úraz
elektrickým proudem. Při spuštěném motoru
se nedotýkejte kabelů. Neprovádějte zkoušku
systému zapalování pomocí prstů.

• Nestartujte motor s demontovanými ochrannými
kryty. Pohybující se nebo horké díly mohou
způsobit velmi nebezpečné poranění.

• Před prováděním údržby poblíž motoru nechte
výrobek vychladnout.

• Nože jsou ostré a mohou způsobit řezná zranění.
Před manipulací s noži je omotejte ochranným
materiálem nebo použijte ochranné rukavice.

• Při čištění vždy uveďte žací ústrojí do servisní
polohy. Neparkujte výrobek poblíž okraje příkopu
nebo svahu, abyste získali přístup k žacímu
ústrojí.

VAROVÁNÍ: Před použitím výrobku
si přečtěte následující upozornění.

• Neprotáčejte motor, pokud je vyjmutá zapalovací
svíčka nebo odpojený kabel zapalování.

• Zkontrolujte, zda jsou všechny matice a šrouby
řádně utažené a zda je vybavení v dobrém stavu.

• Neměňte nastavení omezovačů. V případě příliš
vysokých otáček motoru může dojít k poškození
součástí výrobku.

• Výrobek byl schválen pouze se zařízeními, která
dodal nebo doporučil výrobce.

Montáž
Úvod

VÝSTRAHA: Než začnete
montovat výrobek, přečtěte si pozorně
kapitolu o bezpečnosti.

Vyjmutí výrobku z kartonu
1. Vyjměte volné součástky dodané s výrobkem.
2. Demontujte koncové panely.
3. Demontujte boční panely a položte je na rovný

povrch.
4. Odstraňte veškeré obalové materiály.
5. Vyjměte výrobek z kartonu a ujistěte se, že

v kartonu nezůstaly žádné volné součástky.

Montážní nástroje
• Klíč 1/2" (13 mm)
• Klíče 7/16" (11 mm) (2 ks)
• Tlakoměr na měření tlaku v pneumatikách
• Nůž
• Kleště
• Sada nástrčných klíčů (volitelně)

Volné díly, které vyžadují montáž
Výrobek není zcela sestaven. Následující díly jsou
při zakoupení výrobku přiloženy volně.

Klíč, 2 ks

Kryt pro práci na svahu, 1 ks

Šroub se šestihrannou hlavou, 2 ks

Matice, 2 ks

Volné díly koše na trávu
Výrobek není zcela sestaven. Následující díly jsou
při zakoupení výrobku přiloženy volně.

Západka
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Páka/nástavec plného koše

Nosné držáky

Podpěra odsazení

Tažná pružina západky

Páka přítomnosti koše na trávu

Vratové šrouby 5/16 x 18 x 1,5"

Pojistné matice 5/16 x 18

Kryt páky plného koše

10-24 x 1/2 Šroub s vnitřním
šestihranem

Příčná vzpěra

Držadlo koše na trávu

Čep vidlice

Sponka

Šroub 3/8 x 16 x 3/4

10–24 matic

Přední rám

Otočné uložení

Matice 3/8 x 16 x 1"

Vratové šrouby 3/8 x 16 x 1"

Montáž koše na trávu
1. Rozložte vak a položte jej pravou stranou

nahoru.
2. Z přední strany horního rámu vyšroubujte

2 šrouby a 2 matice (A).

A

3. Koš na trávu položte na stranu.
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4. Prostrčte konce (B) předního rámu (C) oky ve
tkanině.

A

D

C

CB

E

5. Prostrčte 2 šrouby (A) skrz tkaninu (D) a rámy.
6. Namontujte 2 matice.

VAROVÁNÍ: Použijte maximální
točivý moment 11 Nm.

7. Zatlačte přední rám do svorek (E) v přední části
dna koše na trávu.

8. Zatlačte 4 čepy (F) do rámů a 2 příčných
vzpěr (G).

H

H

F

F

G

9. Namontujte 2 závlačky (H).
10. Zatlačte držadlo koše na trávu (I) do otvoru

na horní straně koše na trávu.

I

K

J

11. Namontujte čep (J) a sponu (K).

Montáž držáků koše na trávu
1. Namontujte držák koše na trávu (A) a utáhněte

2 šrouby a 2 matky (B). Zkontrolujte, zda jsou
horní hrany držáků (C) v rovině.

A

C

B

2. Namontujte podpěru odsazení (D) a 4 vratové
šrouby (E).

E

E

D

3. Namontujte 2 otočná uložení (F).

F

H

G

4. Namontujte 2 šrouby s nákružkem (G).
5. Namontujte 4 matice (H).

Nastavení držáků koše na trávu
Polohu držáků koše na trávu lze nastavit.

1. Podle následujících kroků nastavte svislou
polohu držáků koše na trávu.
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a) Povolte 4 matice.

b) Nastavte držáky do správné polohy.
c) 4 matice řádně utáhněte.
d) Zkontrolujte, zda není mezi košem na trávu

a blatníkem mezera.

2. Při nastavování vodorovné polohy koše na trávu
postupujte podle následujících kroků.
a) Změřte vzdálenost (A) mezi blatníkem a horní

stranou koše na trávu.

C

B

A

b) Sundejte koš na trávu (B).
c) Povolte 2 matice (C).
d) Umístěte rám koše na trávu do správné

polohy. Správná vzdálenost (A) je přibližně
6 mm (0,25").

e) Řádně utáhněte 2 matice.

Montáž pružinových závlaček koše
na trávu
Pružinové závlačky koše na trávu se nacházejí na
zadní desce, 1 na každém z dolních rohů.

Povšimněte si: Pokud upravíte svislou polohu
koše na trávu, může být nutné nastavit pružinové
závlačky koše na trávu.

1. Vypněte motor a aktivujte parkovací brzdu.

2. Vyšroubujte 4 šrouby z pružinových závlaček.

3. Vložte pružinové závlačky (A) do otvorů v zadní
desce (B).

A
D

B

C

4. Zkontrolujte, zda pružinové závlačky zapadají do
drážek (C) v zadní desce.

5. Zašroubujte 4 šrouby (D).
6. Nasaďte 2 pružiny (E).

E

Montáž a nastavení páky/nástavce
plného koše
1. Vypněte motor a aktivujte parkovací brzdu.
2. Demontujte střední vyhazovací kanál. Viz část

Demontáž a montáž středního kanálu na strani
29.
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3. Odmontujte šroub (A).

A

B

C

4. Zasuňte kryt páky plného koše (B) do drážek (C).
5. Protlačte páku (D) skrz kryt páky plného koše

a namontujte šroub (A).

A

D

6. Pokud je nutné nastavit páku plného koše,
proveďte následující kroky.
a) Pokud je tráva těžká nebo mokrá,

vyšroubujte šroub a zasuňte páku plného
koše do zcela zasunuté polohy. Znovu
zašroubujte šroub.

b) Pokud je tráva lehká nebo suchá, vyšroubujte
šroub a zasuňte páku plného koše do zcela
vytažené polohy. Znovu zašroubujte šroub.

Montáž páky přítomnosti koše na
trávu
1. Vypněte motor a aktivujte parkovací brzdu.
2. Zasuňte páku přítomnosti (A) do drážek v zadní

desce.

A

B

C

3. Namontujte šroub (B) a matku (C).

Instalace vlečného závěsu

A D

B

C

1. Vyšroubujte 3 šrouby (A) z vlečného závěsu (B).
2. Zasuňte vlečný závěs do drážky (C) v zadní

desce (D).
3. Prostrčte 3 šrouby (C) skrz zadní desku

a dotáhněte je.

Seřízení sedadla
1. Zvedněte sedadlo a demontujte seřizovací

knoflík sedadla (A).
2. Povolte seřizovací knoflík sedadla (B).

A B

3. Posuňte sedadlo, dokud nebude v poloze, ve
které můžete sešlápnout brzdový a spojkový
pedál.

4. Zarovnejte otvor v desce sedadla pro seřizovací
knoflík sedadla (A) s otvorem v sedadle.

5. Namontujte a dotáhněte seřizovací knoflík
sedadla (A).

6. Utáhněte seřizovací knoflík sedadla (B).

Připojení baterie

VÝSTRAHA: Nebezpečí úrazu
elektrickým proudem. Ujistěte se, že
je spínač zapalování traktoru v poloze
vypnuto a klíček zapalování je vytažen.
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Kabelové přípojky jsou umístěny na pravé straně
výrobku nad zadním kolem.

1. Zkontrolujte, zda je červený kabel (A) pevně
připojen k elektromagnetu startéru.

B

C

A

D

2. Zkontrolujte, zda se ochranný návlek (B)
nedotýká konce svorky (C) na černém
kabelu (D).

3. Pomocí klíče nebo nástrčného klíče 13 mm
(½ palce) demontujte zemnicí šroub (E) a černý
kabel (F).

EH

F

G

4. Stáhněte ochranný návlek (G) z konce
svorky (H).

5. Namontujte konec svorky na desku pomocí
zemnicího šroubu.

6. Dotáhněte zemnicí šroub.
7. Vizuálně zkontrolujte černý kabel a ujistěte se,

že se žádná část ochranného návleku nedotýká
hlavy zemnicího šroubu.

8. V případě potřeby povolte zemnicí šroub,
zasuňte ochranný návlek a znovu dotáhněte
zemnicí šroub.

Přemístění výrobku z ližin
1. Zvedněte žací ústrojí do nejvyšší polohy.

Použijte zvedací páku.

2. Sešlápnutím a uvolněním spojkového/brzdového
pedálu uvolněte parkovací brzdu.

3. Uveďte ovladač volnoběhu do polohy
„Transmission disengaged“ (Převodovka
odpojena), viz část Přeprava, skladování
a likvidace na strani 40.

4. Vytlačte výrobek dopředu z ližin.
5. Sejměte popruh, který drží ochranu deflektoru

proti výrobku.

Kontrola po montáží
• Ujistěte se, že jsou dokončeny všechny montážní

pokyny.
• Zkontrolujte, zda nezůstaly v obalu nějaké díly.
• Zkontrolujte, zda je baterie správně připravená

a nabitá.
• Zkontrolujte, zda jsou šrouby sedadla utaženy

a zda je sedadlo správně nastaveno.
• Přesvědčte se, že jsou pneumatiky správně

nahuštěny.
• Aby bylo možné dosáhnout nejlepších výsledků

sečení zkontrolujte, zda je žací ústrojí stranově
a podélně vyrovnáno. Zkontrolujte, zda jsou
pneumatiky správně nahuštěny tak, aby bylo žací
ústrojí vyvážené.

• Zkontrolujte žací ústrojí a hnací řemeny.
Zkontrolujte, zda jsou hnací řemeny správně
nasazeny kolem řemenic a uvnitř vnitřních
součástí všech přidržovacích prvků řemenu.

• Zkontrolujte elektrické vodiče. Zkontrolujte, zda
jsou všechny vodiče a připojení bezpečné.

• Zkontrolujte, zda je ovladač volnoběhu v poloze
„Transmission engaged“ (Převodovka zapojena).
Další informace jsou uvedeny v části Přeprava
na strani 40.

• Zkontrolujte, zda je správné množství
motorového oleje.

• Zkontrolujte, zda je nádrž naplněna správným
typem paliva.

• Ujistěte se, že znáte umístění a funkci všech
ovládacích prvků.

• Zkontrolujte, zda je brzdový systém
v bezpečném provozním stavu.

• Zkontrolujte, zda správně funguje kontrola
přítomnosti obsluhy (OPC) a systém pro zpětný
chod (ROS). Další informace jsou uvedeny
v části Kontrola funkce kontroly přítomnosti
obsluhy (OPC) na strani 7 a Kontrola systému
pro zpětný chod (ROS) na strani 8.

• Před prvním použitím odstraňte vzduch
z převodovky. Další informace jsou uvedeny
v části Odstranění vzduchu z převodovky na
strani 35.
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Provoz
Úvod

VÝSTRAHA: Než začnete
s výrobkem pracovat, přečtěte si
důkladně kapitolu o bezpečnosti.

Doplňování paliva

VÝSTRAHA: Benzín je velmi
vznětlivý. Palivo doplňujte opatrně ve
venkovním prostoru. Další informace
jsou uvedeny v části Bezpečnost při
manipulaci s palivem na strani 9.

VAROVÁNÍ: Vždy používejte
správný typ paliva. Nesprávný typ paliva
způsobí poškození výrobku.

• Používejte benzín správného typu. Další
informace jsou uvedeny v části . Další informace
o palivu naleznete v návodu k motoru dodaném
výrobcem motoru.

• Před každým použitím zkontrolujte hladinu paliva
a v případě potřeby ji doplňte.

• Nenaplňujte palivovou nádrž na maximum.
Udržujte minimálně 2,5 cm (1 palec) místa od
plného naplnění.

Spuštění výrobku
Před spuštěním výrobku

VÝSTRAHA: Před použitím
výrobku si pozorně pročtěte
bezpečnostní a provozní pokyny.

1. Zkontrolujte hladinu motorového oleje. Další
informace jsou uvedeny v části Kontrola hladiny
motorového oleje na strani 33.

2. Doplňte do palivové nádrže palivo. Další
informace jsou uvedeny v části Doplňování
paliva na strani 16.

3. Deaktivujte režim volného otáčení kol. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení
výrobku do režimu volného otáčení kol na strani
21.

4. Posaďte se na sedadle v provozní poloze.
5. Zatáhněte parkovací brzdu. Další informace jsou

uvedeny v části Zatáhnutí a povolení parkovací
brzdy na strani 18.

6. Zajistěte, aby bylo žací ústrojí odpojené.
Další informace jsou uvedeny v části Zapojení
a odpojení žacího ústrojí na strani 19.

Spouštění teplého motoru

1. Sedněte si na sedadlo.
2. Zajistěte, aby bylo žací ústrojí odpojené.

Další informace jsou uvedeny v části Zapojení
a odpojení žacího ústrojí na strani 19.

3. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

4. Přesuňte ovládání plynu do rychlé polohy.
5. Zcela sešlápněte brzdový pedál a podržte jej.
6. Vložte klíček zapalování do zapalování.
7. Otočte klíčkem zapalování do polohy „START“

a uvolněte jej po spuštění motoru.

VAROVÁNÍ: Nezapínejte
startér souvisle déle než 15 sekund
na každou minutu.

8. Pokud je teplota nízká, nechte motor zahřát, než
začnete sekat trávu.

Spouštění studeného motoru

1. Sedněte si na sedadlo.
2. Zajistěte, aby bylo žací ústrojí odpojené. Viz část

Zapojení a odpojení žacího ústrojí na strani 19.
3. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Viz část

Nastavení žacího ústrojí do přepravní polohy
nebo sekací polohy na strani 17.

4. Posuňte ovládání plynu do střední polohy.
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5. Vytáhněte páčku ovládání sytiče.

6. Zcela sešlápněte brzdový pedál a podržte jej.
7. Vložte klíček zapalování do zapalování.
8. Otočte klíčkem zapalování do polohy „START“

a uvolněte jej po spuštění motoru.

VAROVÁNÍ: Nezapínejte
startér souvisle déle než 15 sekund
na každou minutu.

9. Po spuštění motoru přesuňte ovládání plynu do
rychlé polohy, aby se motor zahřál. Pokud je
teplota nízká, je nutné nechat motor několik
minut zahřát.

VAROVÁNÍ: Pokud je okolní
teplota nižší než 4 °C (40 °F),
musíte před uvedením výrobku do
provozu nechat motor běžet 1 minutu
ve volnoběžných otáčkách. Tím se
zahřeje převodovka. Zkontrolujte,
zda je brzdový pedál zcela uvolněn.

10. Zatlačte ovládání sytiče.

Spouštění motoru se slabou baterií

VÝSTRAHA: Z olověných baterií
se mohou uvolňovat výbušné plyny.
Udržujte jiskry, plameny a kouřící
materiály v bezpečné vzdálenosti od
baterií. Při práci u akumulátoru vždy
používejte ochranu zraku.

Pokud je baterie příliš slabá pro nastartování motoru,
je nutné ji dobít.

Při nouzovém startování pomocí startovacích kabelů
postupujte následovně:

A
B

C

D

1. Připojte jeden konec ČERVENÉHO kabelu ke
KLADNÉ svorce (+) každé baterie (B-C).

VAROVÁNÍ: Dávejte pozor, aby
nedošlo ke zkratu na kostru výrobku.

2. Připojte jeden konec ČERNÉHO kabelu
k ZÁPORNÉ svorce (–) (D) plně nabité baterie.

3. Připojte druhý konec ČERNÉHO kabelu (A)
k vhodné kostře, z dosahu palivové nádrže
a baterie.

4. Po úplném nabití baterie odpojte ČERNÝ kabel
od kostry.

5. Odpojte ČERNÝ kabel od plně nabité baterie.
6. Odpojte ČERVENÝ kabel od dvou baterií.

Odpojení startovacích kabelů

Povšimněte si: Odpojte startovací kabely
v opačném pořadí jejich připojení.

1. Odpojte ČERNÝ kabel od podvozku.
2. Odpojte ČERNÝ kabel od plně nabité baterie.
3. Odpojte ČERVENÝ kabel od 2 baterií.

Nastavení žacího ústrojí do
přepravní polohy nebo sekací polohy
Během přepravy musí být žací ústrojí v přepravní
poloze.

• Chcete-li výrobek nastavit do přepravní polohy,
zatáhněte za páku pro nastavení výšky sečení ve
směru sedadla a umístěte ji do nejvyšší polohy
výšky sečení.

• Chcete-li nastavit výrobek do sekací polohy,
nastavte správnou výšku sečení. Další informace
jsou uvedeny v části Nastavení výšky sečení na
strani 17.

Nastavení výšky sečení

• Zatáhněte zvedací páku ve směru sedadla
a umístěte ji do 1 drážky pro správnou výšku
sečení.
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Pohyb dopředu a dozadu
Směr a rychlost pohybu se ovládá pomocí pedálů
pro jízdu vpřed a vzad.

1. Nastartujte motor.
2. Povolte parkovací brzdu. Další informace jsou

uvedeny v části Zatáhnutí a povolení parkovací
brzdy na strani 18.

3. Při rozjezdu pomalu sešlápněte pedál pro jízdu
vpřed (A) nebo pro jízdu vzad (B).

A

B

Povšimněte si: Pedály pro jízdu vpřed
a vzad se vrací po uvolnění do neutrální polohy.

4. Pokud pedál pro jízdu vpřed nebo pro jízdu vzad
sešlápnete více, zvýší se rychlost.

Zatáhnutí a povolení parkovací
brzdy
1. Parkovací brzdu aktivujete tak, že zcela

sešlápnete brzdový pedál (A) do nejnižší polohy.

B

A

2. Sešlápněte brzdový pedál a vytáhněte páku
parkovací brzdy (B) nahoru.

3. Uvolněte brzdový pedál.
4. Uvolněte páku parkovací brzdy.

Povšimněte si: Zkontrolujte, zda parkovací
brzda bezpečně zajišťuje výrobek na místě.

5. Parkovací brzdu uvolníte sešlápnutím brzdového
pedálu.

Zastavení výrobku

VÝSTRAHA: Před opuštěním
výrobku jej vždy zastavte, aktivujte
parkovací brzdu a vyjměte klíček ze
zapalování.

VAROVÁNÍ: Výfukové plyny
z teplého motoru mohou způsobit
poškození trávy popálením. Aby se
zabránilo spálení trávy nadměrným
horkem, při každém zastavení výrobku
na travnaté ploše vypněte motor.

1. Zcela sešlápněte brzdový pedál (A), dokud se
výrobek zcela nezastaví.

A

2. Odpojte žací ústrojí. Další informace jsou
uvedeny v části Zapojení a odpojení žacího
ústrojí na strani 19.

3. Nastavte ovládání plynu do pomalé polohy
a nechte motor několik minut běžet na
volnoběžné otáčky.

4. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

5. Otočte klíčkem zapalování do polohy „STOP“
a vyjměte jej ze zapalování.

Použití ovládání plynu
Ovládání plynu upravuje otáčky motoru a otáčky
nožů v žacím ústrojí.
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A

B

C

• Při startování studeného motoru nastavte
ovládání plynu do polohy sycení (A). Další
informace jsou uvedeny v části Spouštění
studeného motoru na strani 16.

• Pokud nastavíte ovládání plynu do rychlé
polohy (B), motor poběží na plné otáčky. Při
sečení trávy vždy mějte ovládání plynu v rychlé
poloze.

• Pokud nastavíte ovládání plynu do pomalé
polohy (C), motor poběží na volnoběžné otáčky.

Použití regulace rychlosti 
Regulaci rychlosti používejte pouze při jízdě vpřed
na hladkém a rovném povrchu. Regulace rychlosti
se automaticky odpojí, pokud jsou podmínky pro její
použití nedostatečné.

1. Sešlápněte pedál pro jízdu vpřed (B). Udržujte
jej v poloze zajišťující správnou rychlost v daném
terénu.

A

B

2. Vytáhněte páku regulace rychlosti (A) nahoru,
držte ji v této poloze a uvolněte pedál pro jízdu
vpřed.

3. Po uvolnění páky pro regulaci rychlosti se zapne
regulace rychlosti.

4. Regulace rychlosti se vypne při sešlápnutí
brzdového pedálu nebo pedálu pro jízdu vpřed.

Použití světlometu
• Nastavením vypínače do polohy (A) rozsvítíte

světlomet.

A

B

• Nastavením vypínače do polohy (B) zhasnete
světlomet.

Zapojení a odpojení žacího ústrojí
Výrobek je vybaven kontrolou přítomnosti obsluhy
(OPC). Při opuštění sedadla se spuštěným motorem
a zapojeným žacím ústrojím se vypne motor.

Seďte řádně na středu sedadla, aby bylo zajištěno,
že bude motor fungovat správně a nevypne se na
náročném terénu nebo na stahu.

1. Nastavte správnou výšku sečení. Viz část
Nastavení výšky sečení na strani 17.

2. Posuňte ovládání spojky přídavného zařízení.

a) Zatlačením ovládání spojky přídavného
zařízení nahoru zapojte žací ústrojí.

b) Zatlačením ovládání spojky přídavného
zařízení dolů odpojte žací ústrojí.

Použití páky mulčování EZ 

A
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1. Chcete-li funkci mulčování zapnout, posuňte
páku na mulčování (A) do spodní polohy.

2. Chcete-li funkci mulčování vypnout, posuňte
páku na mulčování (A) do horní polohy.

Použití systému pro zpětný chod
(ROS)

Povšimněte si: Pokud se pokusíte jet
s výrobkem dozadu se zapojeným žacím ústrojím,
motor se okamžitě zastaví. Zapněte systém ROS pro
pohyb výrobku dozadu, když je zapojené žací ústrojí.

VÝSTRAHA: Před a během
provozu výrobku dozadu se dívejte
dolů a za výrobek, aby byla zajištěna
bezpečnost ostatních osob.

1. Systém ROS zapojíte tak, že otočíte klíčkem
proti směru hodinových ručiček do polohy
„zapnutého“ systému ROS (A).

BA

2. Rozjeďte se pomalým sešlápnutím pedálu pro
jízdu vzad.

3. Systém ROS odpojíte tak, že otočíte klíčkem ve
směru hodinových ručiček do polohy „zapnutého“
motoru (B).

Jak docílit dobrých výsledků sečení
• Pro zajištění nejlepšího výkonu pravidelně

provádějte údržbu výrobku podle plánu údržby.
Další informace jsou uvedeny v části Plán údržby
na strani 23.

• Nesekejte na mokrém trávníku. Při sečení mokré
trávy mohou být výsledky sečení špatné.

• Nepoužívejte řetězy na pneumatiky, když je žací
ústrojí připevněno k výrobku.

• Zkontrolujte, zda je žací ústrojí ve vodorovné
poloze. Další informace jsou uvedeny v části
Seřízení rovnoběžnosti žacího ústrojí na strani
30.

• Pokud je tráva vysoká, začněte s vysokým
nastavením výšky sečení a postupně ji snižujte.

• Pokud je tráva vysoká a hustá, jeďte s výrobkem
dopředu nízkou rychlostí.

• Při sečení trávy používejte plný plyn.
• Sečte trávu po nepravidelné dráze.

• Při sečení v blízkosti stromů, keřů nebo cest
použijte levou stranu žacího ústrojí. Nůž seče
přibližně 15 mm od strany žacího ústrojí.

• Při sečení velkých ploch posuňte výrobek
doprava během 1 nebo 2 otáček kolem pracovní
oblasti. Tento postup zajistí, aby byl výhoz
trávy z dosahu keřů, plotů a příjezdových cest.
Po přibližně 2 otáčkách kolem pracovní oblasti
začněte sekat v opačném směru.

• Chcete-li dosáhnout nejlepších výsledků, sečte
trávu často.

Vyprázdnění koše na trávu 
Výrobek je vybaven alarmem, který se spustí, když
je koš na trávu plný. Chcete-li alarm zastavit, odpojte
žací ústrojí. Další informace jsou uvedeny v části
Zapojení a odpojení žacího ústrojí na strani 19.

1. Přemístěte výrobek na místo, kde můžete koš na
trávu vyprázdnit.

2. Zkontrolujte, zda je konstrukce Transaxle
v neutrální poloze a aktivujte parkovací brzdu.

3. Vytáhněte rukojeť na koši na trávu do nejvyšší
polohy.
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4. Zatažením za rukojeť dopředu nakloňte koš na
trávu a vysypte trávu.

5. Zatlačením rukojeti dozadu spusťte koš na trávu.
Zkontrolujte, zda je koš na trávu zcela spuštěný
a ve správné poloze.

Nastavení výrobku do režimu
volného otáčení kol
Pokud je nutné výrobek přemístit nebo táhnout bez
pomoci motoru, musíte jej uvést do režimu volného
otáčení kol.

VÝSTRAHA: Neuvádějte výrobek
do režimu volného otáčení kol na svahu.

• Zatlačením na ovládací páku volnoběhu (A)
uveďte výrobek do režimu volného otáčení kol.

A

• Vytáhněte ovládací páku volnoběhu, aby bylo
možné provozovat výrobek s motorem.

Montáž mulčovací vložky
(příslušenství)
Výrobek lze používat s mulčovací vložkou.

1. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

2. Demontujte koš na trávu nebo deflektor
zadního vyhazování (příslušenství), pokud je
nainstalován.

3. Vložte mulčovací vložku skrz zadní desku a do
adaptéru vyhazovacího kanálu žacího ústrojí.

4. Připojte 2 popruhy k otvorům na podpěrných
ramenech koše na trávu.

5. Namontujte koš na trávu nebo deflektor zadního
vyhazování.

6. Mulčovací vložku demontujete v opačném
pořadí.

Montáž deflektoru zadního
vyhazování (příslušenství)
Výrobek lze používat s deflektorem zadního
vyhazování.

1. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

2. Sundejte koš na trávu.
3. Demontujte mulčovací vložku (příslušenství),

pokud je nainstalována.
4. Namontujte vyhazovací kanál skrz otvor v zadní

desce a umístěte na něj adaptér žacího ústrojí.
5. Namontujte 2 křídlové matice.
6. Upevněte deflektor zadního vyhazování na zadní

desku pomocí 4 šroubů.
7. Dotáhněte šrouby.
8. Deflektor zadního vyhazování můžete

demontovat v opačném pořadí.

Instalace koše na trávu
(příslušenství)
Výrobek lze používat s košem na trávu.

1. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

2. Demontujte deflektor zadního vyhazování
(příslušenství) nebo mulčovací vložku
(příslušenství), pokud jsou nainstalovány.

3. Namontujte vyhazovací kanál skrz zadní desku
a do adaptéru vyhazovacího kanálu žacího
ústrojí.

4. Namontujte 2 křídlové matice.
5. Nasaďte koš na trávu.
6. Koš na trávu demontujete v opačném pořadí.
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Údržba
Úvod

VÝSTRAHA: Než začnete na
výrobku provádět údržbu, přečtěte si
pozorně kapitolu o bezpečnosti.
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Plán údržby

Plán údržby Před
každým
použi-
tím

V inter-
valu
8 hodin

V inter-
valu
25 ho-
din

V inter-
valu
50 ho-
din

V inter-
valu
100 ho-
din

Každou
sezónu

Před
sklado-
váním

Výrobek Zkontrolujte funkci
brzdy. X X

Zkontrolujte tlak v pneu-
matikách. X X

Zkontrolujte kontrolu
přítomnosti obsluhy
(OPC).

X

Zkontrolujte systém pro
zpětný chod (ROS). X

Zkontrolujte správné při-
pevnění všech upevňo-
vacích prvků.

X X X

Zkontrolujte nože z hle-
diska opotřebení nebo
poškození.

X2

Promažte výrobek. Dal-
ší informace jsou uve-
deny v části Plán mazá-
ní na strani 24.

X X

Zkontrolujte úroveň na-
bití baterie. X

Vyčistěte baterii a svor-
ky. X X

Vyčistěte součásti des-
ky řízení. Další informa-
ce jsou uvedeny v části
Čištění výrobku na stra-
ni 25.

X

Zkontrolujte chladicí ve-
ntilátor konstrukce Tran-
saxle.

X

Zkontrolujte, zda je žací
ústrojí ve vodorovné po-
loze.

X

Zkontrolujte klínové ře-
meny. X

2 Pokud sečete na místě, kde je přítomen písek nebo zemina, kontrolujte nože častěji.
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Plán údržby Před
každým
použi-
tím

V inter-
valu
8 hodin

V inter-
valu
25 ho-
din

V inter-
valu
50 ho-
din

V inter-
valu
100 ho-
din

Každou
sezónu

Před
sklado-
váním

Motor Zkontrolujte hladinu mo-
torového oleje. X X

Vyměňte motorový olej
(modely s olejovým fil-
trem).

X1 X

Vyměňte motorový olej
(modely bez olejového
filtru).

X1 X

Vyčistěte vzduchový fi-
ltr. X3

Vyčistěte vzduchový fi-
ltr. X3

Zkontrolujte tlumič výfu-
ku a lapač jisker. X

Vyměňte olejový filtr
(pokud je součástí výba-
vy).

X1 X

Vyčistěte chladicí žebra
motoru. X3

Vyměňte zapalovací
svíčku. X X

Vyměňte papírovou
vložku vzduchového fil-
tru.

X3

Výměna palivového fil-
tru X

Zkontrolujte tlumič výfu-
ku. Další informace jsou
uvedeny v části Kontro-
la tlumiče výfuku na
strani 8.

X

Plán mazání

VAROVÁNÍ: Nemažte otočné
body vybavené speciálními nylonovými
ložisky. Přilnavá maziva mohou způsobit
znečištění. Nečistoty snižují životnost
speciálních nylonových ložisek. Pokud

je nutné namazat nylonová ložiska,
použijte pouze malé množství suchého
maziva.

1 Provádějte postup častěji, pokud pracujete při velké zátěži nebo vysokých okolních teplotách nebo
v znečištěném prostředí.

1 Provádějte postup častěji, pokud pracujete při velké zátěži nebo vysokých okolních teplotách nebo
v znečištěném prostředí.

3 Pokud používáte zařízení ve znečištěném prostředí, provádějte postup častěji.
3 Pokud používáte zařízení ve znečištěném prostředí, provádějte postup častěji.
1 Provádějte postup častěji, pokud pracujete při velké zátěži nebo vysokých okolních teplotách nebo

v znečištěném prostředí.
3 Pokud používáte zařízení ve znečištěném prostředí, provádějte postup častěji.
3 Pokud používáte zařízení ve znečištěném prostředí, provádějte postup častěji.
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A

A

B

A

A

A

A. Běžné mazání Promažte maznici vřetena, ložisko
předního kola, zuby ozubeného kola části řízení.

B. Mazání motoru. Viz část Mazání motoru na strani
32.

Traktor
Čištění výrobku
Nepoužívejte zahradní hadici ani tlakovou myčku
k čištění povrchu, kromě přípojky pro mytí.
Chraňte motor a převodovku, aby nepřišly do styku
s vodou. Voda v motoru a převodovce může
zkrátit životnost výrobku. Pomocí kompresoru nebo
foukače odstraňte trávu, listy a odpad.

• Odstraňte veškerý nechtěný materiál z motoru,
baterie, sedadla a dalších součástí výrobku.

• Odstraňte nečistoty z desky řízení. Nečistoty
omezují pohyb hřídele pedálu spojky/brzdy,
způsobují povolení řemenu a zpomalují pohyb
dopředu.

VAROVÁNÍ: Vyhněte se všem
bodům s nebezpečím přiskřípnutí
a pohyblivým součástem.

• Udržujte povrchy a kola bez přítomnosti benzínu,
oleje atd.

• Použijte vosk automobilového typu k prevenci
poškození povrchů.

Použití přípojky pro mytí
Žací ústrojí má přípojku pro mytí, která je součástí
systému čištění žacího ústrojí.

VÝSTRAHA: Nepoužívejte výrobek
s poškozenou nebo chybějící
přípojkou pro mytí. Hrozí nebezpečí
odmrštění předmětů. Okamžitě vyměňte
poškozenou nebo chybějící přípojku pro
mytí.

Povšimněte si: U modelů s kryty je přípojka
pro mytí instalována na levé straně krytu před
zadním kolem.

1. Zaparkujte výrobek na čisté ploše na trávníku,
která se nachází v blízkosti zdroje vody se
zahradní hadicí.

VAROVÁNÍ: Nemiřte
vyhazovacím otvorem výrobku
směrem k budovám nebo vozidlům.

2. Zajistěte, aby bylo žací ústrojí odpojené. Viz část
Zapojení a odpojení žacího ústrojí na strani 19.

3. Zastavte motor otočením klíčku zapalování do
polohy STOP.

4. Zatáhněte parkovací brzdu.
5. Demontujte vyhazovací kanál koše na trávu nebo

mulčovací vložku, pokud je nainstalována.
6. Namontujte adaptér trysky na konec zahradní

hadice (A). Ujistěte se, že je zahradní hadice
zcela připojena k adaptéru trysky.

A

B

7. Stáhněte blokovací kroužek adaptéru trysky
a zatlačte adaptér trysky na přípojku pro mytí (B).

8. Opatrně zatáhněte za zahradní hadici a ujistěte
se, že je dobře připojená.

9. Uvolněte blokovací kroužek pro připevnění
adaptéru k přípojce pro mytí.

10. Spusťte přívod vody.
11. Posaďte se na sedadlo a nastartujte motor.

VAROVÁNÍ: Znovu zkontrolujte
oblast a ujistěte se, že je oblast čistá.

12. Přesuňte ovládání plynu do rychlé polohy.
13. Zapněte žací ústrojí a nechte jej běžet, dokud

nebude žací ústrojí čisté. Viz část Zapojení
a odpojení žacího ústrojí na strani 19.

14. Odpojte žací ústrojí. Viz část Zapojení a odpojení
žacího ústrojí na strani 19.

15. Zastavte motor otočením klíčku zapalování do
polohy STOP.

16. Zastavte přívod vody.
17. Stáhněte blokovací kroužek adaptéru trysky

a odpojte adaptér trysky od přípojky pro mytí.
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18. Přemístěte výrobek na suchou plochu.
19. Zapněte žací ústrojí a nechte jej běžet, dokud

nebude žací ústrojí suché.

Nastavení lanka ovládání plynu
Ovládání plynu je nastaveno z výroby a seřízení
by nemělo být zapotřebí. Pokud je seřízení nutné,
vyhledejte informace v návodu k motoru.

Kontrola bezpečnostního blokování a relé

Povšimněte si: Povolené nebo poškozené
vodiče mohou způsobit neuspokojivý výkon výrobku,
zastavení chodu nebo bránit jeho spuštění.

• Prohlédněte vodiče.

Výměna žárovky světla
1. Otevřete kryt motoru.
2. Mírně otočte držákem žárovky proti směru

hodinových ručiček a vytáhněte jej z držáku za
mřížkou.

3. Vyměňte žárovku v držáku žárovky.
4. Zatlačte držák žárovky do držáku za mřížkou.
5. Mírným otočením držáku žárovky ve směru

hodinových ručiček jej upevněte.
6. Zavřete kryt motoru.

Kontrola pneumatik

Povšimněte si: K utěsnění děr v pneumatikách
a zabránění vypouštění pneumatiky kvůli pomalému
úniku vzduchu používejte těsnicí hmotu od místních
prodejce dílů. Těsnicí hmota také brání hnilobě
pneumatiky a korozi.

• Zkontrolujte, zda je tlak ve všech pneumatikách
správný (správný tlak naleznete na bočnicích
pneumatik).

• Udržujte pneumatiky bez přítomnosti benzínu,
oleje nebo insekticidů, které mohou způsobit
poškození gumy.

• Nepřejíždějte pneumatikami přes pahýly,
kameny, rýhy, ostré předměty a další
nebezpečné objekty, které mohou poškodit
pneumatiku.

Oprava pneumatik
1. Zvedněte přední osu a bezpečně ji podepřete.

VAROVÁNÍ: Zdvihněte
a podepřete naráz vždy jen jednu
hřídel.

2. Demontujte protiprachový kryt (A), E-kroužek (B),
podložku (C) a čtyřhranný klín (D).

B
C

A D

Povšimněte si: Na zadních kolech jsou
pouze čtyřhranné klíny.

3. Demontujte kolo z hřídele.
4. Demontujte pneumatiku z kola.
5. Opravte pneumatiku.

Povšimněte si: K utěsnění děr
v pneumatice použijte těsnicí hmotu na
pneumatiky. Těsnicí hmota také brání hnilobě
pneumatiky a korozi.

6. Namontujte pneumatiku na kolo.
7. Namontujte kolo, podložku, čtyřhranný klín a E-

kroužek na hřídeli. Zkontrolujte, zda je E-kroužek
správně nasazen v drážce na hřídeli.

8. Namontujte protiprachový kryt.

Kontrola klínových řemenů
Řemeny nelze seřídit.

• Zkontrolujte, zda nejsou klínové řemeny
poškozené nebo opotřebené po každých
100 hodinách provozu.

• Vyměňte klínové řemeny, pokud se začínají
pohybovat v důsledku přílišného opotřebení.

Údržba chladicího ventilátoru konstrukce
Transaxle

VAROVÁNÍ: Nečistěte ventilátor
nebo převodovku, když je motor
spuštěný nebo když je převodovka
horká.

VAROVÁNÍ: Nepoužívejte
vysokotlaký čistič ani parní čistič. Voda
může vniknout do ložisek a elektrických
spojení a způsobit korozi a následné
poškození výrobku.
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Udržujte ventilátor převodovky a chladicí žebra
v čistotě, aby bylo zajištěno účinné chlazení
převodovky.

• Použijte nejprve kartáč a až poté začněte čistit
vodou. Odstraňte odřezky trávy a nečistoty
na ventilátoru a chladících žebrech konstrukce
Transaxle a kolem nich.

• Prohlédněte chladicí ventilátor a zkontrolujte,
zda jsou lopatky ventilátoru čisté a zda nejsou
poškozené.

Kontrola kapaliny v čerpadle Transaxle
• Zkontrolujte, zda neuniká kapalina z čerpadla

Transaxle.
• V případě úniku kapaliny z čerpadla Transaxle

se obraťte na nejbližší autorizované servisní
středisko.

Nastavení sbíhavosti a odklonu předních
kol
Sbíhavost a odklon předních kol jsou správně
nastaveny z výroby. Sbíhavost a odklon předních kol
nejsou nastavitelné.

• Pokud dojde k závadě z výroby nestavené
sbíhavosti a odklonu předních kol, obraťte se na
nejbližší autorizované servisní středisko.

Výměna pojistky
Tento výrobek používá pojistku automobilového
typu. Držák pojistky se nachází pod palubní deskou.

1. Přidržte držák pojistky a vytáhněte přepálenou
pojistku.

2. Vložte novou pojistku do držáku pojistky.

Demontáž a montáž krytu motoru a sestavy
mřížky

A

1. Zvedněte kryt motoru.
2. Odpojte konektor vodiče světlometu (A).
3. Postavte se před traktor. Držte kryt motoru po

stranách. Nakloňte kryt motoru ve směru motoru
a zvedněte jej, aby jej bylo možné vyjmout
z výrobku.

4. Montáž proveďte v opačném pořadí.

Výměna pojezdového hnacího řemenu

G

H

I

F

E

D

C

AB

1. Zaparkujte výrobek na rovné ploše.
2. Zatáhněte parkovací brzdu. Viz část Zatáhnutí

a povolení parkovací brzdy na strani 18.
3. Sejměte žací ústrojí. Viz část Demontáž

a montáž žacího ústrojí na strani 29.

Povšimněte si: Dávejte pozor na
pojezdový hnací řemen a polohu všech vodicích
prvků i přidržovacího prvku řemenu.

4. Odpojte kabelový svazek spojky (A).
5. Odmontujte přidržovací prvek řemenu (B) na

pravé straně výrobku.
6. Sejměte pojezdový hnací řemen ze stacionární

kladky napínače řemenu (C) a napínací kladky
spojky (D).

7. Demontujte pojezdový hnací řemen ze střední
kladky napínače řemenu (E).

8. Vytáhněte pojezdový hnací řemen k zadní části
výrobku. Opatrně sundejte pojezdový hnací
řemen ze vstupní řemenice převodovky nad
lopatkami chladicího ventilátoru (F).

9. Sundejte pojezdový hnací řemen z řemenice
motoru a řemenice spojky (G).

10. Posuňte pojezdový hnací řemen k zadní části
výrobku a mimo desku řízení (H).

11. Demontujte hnací řemen pohybu z výrobku.

Baterie
Čištění baterie nebo svorek
Koroze a znečištění baterie a svorek mohou vést
k poklesu výkonu baterie.
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1. Sejměte kryt svorky.
2. Odpojte ČERNÝ kabel baterie.
3. Odpojte ČERVENÝ kabel baterie a vyjměte

baterii z výrobku.
4. Postříkejte baterii vodou a nechte ji uschnout.
5. Očistěte svorky baterie a konce kabelů baterie

drátěným kartáčkem.
6. Promažte svorky vazelínou nebo jiným vhodným

mazivem.
7. Instalujte baterii. Další informace jsou uvedeny

v části Připojení baterie na strani 14.

Výměna baterie

VÝSTRAHA: Nebezpečí úrazu
elektrickým proudem a popálení.
Nepoužívejte kovové náramky ani jiné
kovové doplňky. Kovové předměty
mohou při kontaktu se svorkami baterie
způsobit popáleniny, úraz elektrickým
proudem a zkrat baterie.

1. Vyhledejte stříbrný zemnicí šroub (A) na pravé
straně výrobku nad pravou zadní pneumatikou.

D

CA

B

2. Pomocí klíče nebo nástrčného klíče 13 mm
(1/2 palce) demontujte stříbrný zemnicí šroub.
Stříbrný zemnicí šroub nevyhazujte.

3. Odtáhněte ochranný návlek (B) od konce
svorky (C) na černém (záporném) kabelu baterie.

4. Pomocí klíče nebo nástrčného klíče 11 mm
(7/16 palce) demontujte větší červený (kladný)
kabel baterie (D) od elektromagnetu startéru.

Povšimněte si: Neodstraňujte menší
červený kabel z kabelového svazku na
elektromagnetickém ventilu.

5. Ze zadní části výrobku otevřete dvířka baterie (E)
a vyjměte podpěru dvířek baterie (F) z držáků
dvířek baterie (G).

G

I

F
H

E

K

J

6. Umístěte držák dvířek baterie do otvoru (H) pod
dvířky baterie.

7. Vytáhněte baterii (I) se 2 připojenými kabely
z přihrádky na baterii.

8. Umístěte baterii na dvířka baterie.
9. Odpojte černý (záporný) kabel baterie (J) tak, že

demontujete šroub a matici.
10. Odpojte červený (kladný) kabel baterie (K) tak,

že demontujete šroub a matici.
11. Opatrně vyjměte baterii z výrobku.
12. Nainstalujte novou baterii.
13. Připojte červený (kladný) kabel baterie (L)

pomocí šroubu (M) a čtyřhranné matice (N).

M
L

N

14. Připojte černý (záporný) kabel baterie pomocí
šroubu a čtyřhranné matice.

15. Zavřete dvířka baterie a zajistěte je podpěrou
dvířek baterie v držácích dvířek baterie.

Připojení startovacích kabelů

VÝSTRAHA: Nebezpečí výbuchu
kvůli výbušným plynům vycházejícím
z baterie. Nepřipojujte zápornou svorku
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nabité baterie k záporné svorce slabé
baterie nebo do její blízkosti.

VAROVÁNÍ: Nepoužívejte baterii
výrobku ke startování jiných vozidel.

1. Připojte jeden konec červeného kabelu baterie
ke KLADNÉ (+) svorce (A) slabé baterie.

B

A

C

D

2. Připojte druhý konec červeného kabelu baterie
ke KLADNÉ (+) svorce (B) nabité baterie.

VÝSTRAHA: Zamezte kontaktu
červeného kabelu s podvozkem. To
by způsobilo zkrat.

3. Připojte jeden konec černého kabelu baterie
k ZÁPORNÉ (–) svorce (C) nabité baterie.

4. Připojte druhý konec černého kabelu baterie ke
KOSTŘE (D) z dosahu palivové nádrže a baterie.

Odpojení startovacích kabelů

Povšimněte si: Odpojte startovací kabely
v opačném pořadí jejich připojení.

1. Odpojte ČERNÝ kabel od podvozku.
2. Odpojte ČERNÝ kabel od plně nabité baterie.
3. Odpojte ČERVENÝ kabel od 2 baterií.

Žací ústrojí 
Demontáž a montáž žacího ústrojí

Povšimněte si: Pokud chcete použít jiné
příslušenství než žací ústrojí, je nutné z výrobku
odstranit přední táhlo a zadní zvedací táhla. Pružina
lanka spojky musí být také umístěna do vodítka
lanka na předním okraji dolního krytu.

1. Odpojte žací ústrojí. Viz část Zapojení a odpojení
žacího ústrojí na strani 19.

2. Zastavte výrobek. Viz část Zastavení výrobku na
strani 18.

3. Žací ústrojí spusťte do nejnižší polohy.

4. Demontujte střední kanál. Viz část Demontáž
a montáž středního kanálu na strani 29.

5. Sejměte kryt trnu (A).

H

J

I

E

H

I

K

G
D

A

F

H

B C

6. Demontujte lanko spojky (B), zatlačte
západku (C) a vytáhněte lanko spojky z držáku.

7. Sejměte hnací řemen z řemenice spojky (D).
8. Opatrně demontujte pružinu lanka spojky (E)

z vodicího ramena (F).
9. Odpojte přední táhlo (G) od žacího ústrojí

a demontujte přidržovací pružinu a podložku.
10. Demontujte spony (H) a odpojte závěsná

ramena (I) od čepů podvozku.
11. Odpojte zadní zvedací táhla (J) od zadních

držáků žacího ústrojí (K) na obou stranách
žacího ústrojí.

12. Demontujte žací ústrojí z výrobku.
13. Žací ústrojí instalujte v opačném pořadí.

Zkontrolujte, zda se výhoz trávy nachází na
pravé straně výrobku.

Povšimněte si: Než začnete přemísťovat
žací ústrojí pod výrobkem, musí být závěsná
ramena v přední poloze.

Demontáž a montáž středního kanálu
1. Sundejte koš na trávu.
2. Odmontujte sponky (A).

A

A

B
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3. Vytáhněte střední kanál (B) ze zadní části
výrobku.

B

4. Montáž proveďte v opačném pořadí.

Seřízení rovnoběžnosti žacího ústrojí

Vizuální stranové vyrovnání žacího ústrojí

Pokud není výška sečení stejná na pravé a levé
straně výrobku, je možné upravit výšku sečení.
Nastavte výšku sečení na straně žacího ústrojí, která
má nižší výšku sečení.

1. Přesvědčte se, že jsou pneumatiky správně
nahuštěny.

2. Zaparkujte výrobek na rovné ploše.
3. Přejděte na stranu žacího ústrojí, která má nižší

výšku sečení.

Povšimněte si: Některé modely mají pouze
nastavení na levé straně.

4. Výšku sečení nastavte pomocí klíče 3/4".

A

Povšimněte si: Každou celou otáčkou
seřizovací matice zdvihu docílíte změny výšky
žacího ústrojů o 4,7 mm (3/16").

a) Otočením seřizovací matice zdvihu (A)
doleva spusťte žací ústrojí.

b) Otáčením seřizovací matice zdvihu (A)
doprava zvedněte žací ústrojí.

5. Posekejte kousek trávníku a zkontrolujte
výsledky. V případě potřeby proveďte seřízení.

Přesné stranové vyrovnání žacího ústrojí

1. Přesvědčte se, že jsou pneumatiky správně
nahuštěny.

2. Zaparkujte výrobek na rovné ploše.
3. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další

informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

4. Otočte vnější špičky nožů, aby byly zarovnané
s žacím ústrojím ze strany na stranu.

VÝSTRAHA: Nože na žacím
ústrojí jsou ostré a mohou způsobit
zranění. Používejte ochranné
rukavice.

5. Změřte vzdálenost (B) od dolního okraje nože
k zemi na levé a pravé straně.

B B

Povšimněte si: Vzdálenost musí být stejná
na obou stranách.

6. Výšku sečení nastavte pomocí klíče 3/4".

Povšimněte si: Každou celou otáčkou
seřizovací matice zdvihu docílíte změny výšky
sečení o 4,7 mm (3/16 palce).

a) Otočením seřizovací matice zdvihu (A)
doleva spusťte žací ústrojí.

A

b) Otáčením seřizovací matice zdvihu (A)
doprava zvedněte žací ústrojí.

7. Změřte znovu vzdálenost. Proveďte nastavení
tak, aby byly obě strany stejné.

8. Posekejte kousek trávníku a zkontrolujte
výsledky. V případě potřeby proveďte seřízení.

Podélné seřízení žacího ústrojí

Před podélným seřízením musí být žací ústrojí již
vyrovnáno stranově. Další informace jsou uvedeny
v části Vizuální stranové vyrovnání žacího ústrojí na
strani 30.

1. Přesvědčte se, že jsou pneumatiky správně
nahuštěny.
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2. Zaparkujte výrobek na rovné ploše.
3. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další

informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

4. Otáčejte noži, dokud nebudou směřovat přímo
dopředu.

VÝSTRAHA: Nože na žacím
ústrojí jsou ostré a mohou způsobit
zranění. Používejte ochranné
rukavice.

5. Změřte vzdálenost k zemi na zadním (A)
a předním (B) konci nože.

BA

Povšimněte si: Nejlepších výsledků sečení
výrobek dosáhnete, když jsou v nejvyšší poloze
žacího ústrojí nože nastaveny tak, že je přední
konec o 3,1 až 12,7 mm (1/8 až 1/2 palce) níže
než zadní.

6. Chcete-li provést nastavení, přejděte k přední
části výrobku.

7. Klíčem 11/16" povolte pojistnou matici (C),
abyste získali přístup k seřizovací matici
zdvihu (D).

D

C

8. Nastavte výšku žacího ústrojí pomocí klíče 3/4".

Povšimněte si: Každou celou otáčkou
seřizovací matice zdvihu docílíte změny výšky
o přibližně 3,1 mm (1/8 palce).

a) Otáčením seřizovací matice zdvihu proti
směru hodinových ručiček spusťte žací
ústrojí dolů.

b) Otáčením seřizovací matice zdvihu ve směru
hodinových ručiček zvedněte žací ústrojí.

9. Znovu změřte vzdálenost vpředu a vzadu.

10. Proveďte znovu nastavení, dokud nebude přední
konec nože o 3,1 až 12,7 mm (1/8 až 1/2 palce)
níže než zadní.

11. Klíčem přidržte seřizovací matici zdvihu na místě
a dotáhněte pojistnou matici.

Výměna lopatek
Udržujte žací nože sekačky ostré pro nejlepší
výsledky sečení. Ohnuté nebo poškozené nože
vyměňte.

VAROVÁNÍ: Používejte pouze
náhradní nůž schválený výrobcem. Je
nebezpečné používat nůž, který není
schválený výrobcem výrobku. Může dojít
k poškození výrobku a zneplatnění
záruky.

1. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Další
informace jsou uvedeny v části Nastavení žacího
ústrojí do přepravní polohy nebo sekací polohy
na strani 17.

2. Vyšroubujte šroub (A) otáčením proti směru
hodinových ručiček a demontujte nůž (B).

A C

E
B

D

A C

E

B

D

VÝSTRAHA: Nože na žacím
ústrojí jsou ostré a mohou způsobit
zranění. Používejte ochranné
rukavice.

3. Namontujte nový nebo naostřený nůž a šroub.

VAROVÁNÍ: Střední otvor (C)
v noži musí být zarovnaný
s hvězdicí (D) na sestavě trnu (E).

4. Šroub dotáhněte momentem 62 až 75 Nm (45–
55 ft-lb).

Demontáž hnacího řemenu žacího ústrojí
1. Zaparkujte výrobek na rovné ploše a aktivujte

parkovací brzdu. Viz část Zastavení výrobku na
strani 18.

2. Uveďte žací ústrojí do nejnižší polohy. Viz část
Nastavení výšky sečení na strani 17.

3. Odstraňte nečistoty a trávu z prostoru okolo trnů
a z horního povrchu žacího ústrojí.
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4. Sejměte hnací řemen (A) z řemenice spojky (B)
na hřídeli motoru.

A

C

B
D

5. Sejměte hnací řemen z řemenic trnů (C) a kladek
napínače řemenu (D).

Montáž hnacího řemenu žacího ústrojí
1. Nasaďte hnací řemen (A) kolem řemenic

trnů (B).

A

B

D
C

VAROVÁNÍ: Správně nasaďte
hnací řemen do všech drážek na
řemenicích žacího ústrojí. Pokud
není hnací řemen správně nasazen,
může dojít k jeho poškození.

Povšimněte si: Aby bylo možné hnací
řemen zarovnat s řemenicemi, je nutné jej otočit
o 180° ve 2 polohách (X). Zkontrolujte, zda je
tenčí část hnacího řemenu ve směru drážky
v každé řemenici.

2. Nasaďte hnací řemen kolem kladek napínače
řemenu (C).

3. Nasaďte hnací řemen kolem řemenice spojky (D)
na hřídeli motoru.

4. Uveďte žací ústrojí do přepravní polohy. Viz část
Nastavení žacího ústrojí do přepravní polohy
nebo sekací polohy na strani 17.

Nastavení distančních koleček
Distanční kolečka udržují žací ústrojí ve správné
poloze, aby nedocházelo za většiny terénních
podmínek k zaříznutí do země. Distanční kolečka
jsou správně nastavena tehdy, když jsou mírně
nad terénem, je-li žací ústrojí v požadované výšce
sečení.

1. Zaparkujte výrobek na rovné ploše a vypněte
motor.

2. Nastavte výrobek na nezbytnou výšku sečení.
Další informace jsou uvedeny v části Nastavení
výšky sečení na strani 17.

3. Demontujte matici, šroub, podložku a distanční
kolečko.

4. Namontujte distanční kolečko, šroub, podložku
a matici do správné polohy.

5. Nastavte a namontujte všechna distanční
kolečka stejným způsobem.

Motor
Mazání motoru
Používejte pouze vysoce kvalitní detergentní olej
s klasifikací API SJ-SN. Zvolte stupeň viskozity oleje
SAE podle příslušné provozní teploty.
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Povšimněte si: I když multiviskózní oleje
(5W30, 10W30 atd.) zlepšují spouštění za
studeného počasí, při použití nad 0 °C (32 °F)
způsobují vyšší spotřebu oleje. Hladinu oleje často
kontrolujte, aby nedošlo k poškození motoru kvůli
nízké hladině oleje.

• Olej měňte v intervalech pod 50 hodinách
provozu. Pokud výrobek používáte méně než
50 hodin v roce, měňte olej minimálně jednou
ročně.
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• Zkontrolujte hladinu oleje v klikové skříni před
nastartováním motoru a po každých osmi (8)
hodinách nepřetržitého použití.

• Po každé kontrole oleje utáhněte plnicí uzávěr/
měrku oleje.

Kontrola hladiny motorového oleje
Motor v produktu je naplněn motorovým olejem pro
okolní teploty vyšší než 0 °C (32 °F). Během provozu
při okolních teplotách nižších než 0 °C (32 °F)
používejte správný motorový olej, aby se usnadnilo
spuštění výrobku. Viz část .

1. Zaparkujte výrobek na rovné ploše.
2. Odmontujte plnicí uzávěr oleje a olejovou měrku

a vyčistěte ji utěrkou.
3. Vložte olejovou měrku do plnicí trubky oleje.

Nešroubujte plnicí uzávěr oleje na plnicí trubku
oleje.

4. Vyjměte olejovou měrku. Pomocí rozsahu na
olejové měrce zkontrolujte hladinu motorového
oleje. V případě potřeby doplňte motorový olej
po rysku „FULL“ (Plný) na olejové měrce.
Nenalévejte nadměrné množství motorového
oleje.

ADD FULL CAUTION - DO 
01341

5. Vložte olejovou měrku do plnicí trubky oleje.
Zkontrolujte, zda je plnicí uzávěr oleje pevně
dotažený.

Povšimněte si: Výměna motorového oleje viz
Výměna motorového oleje na strani 33.

Výměna motorového oleje

Povšimněte si: Používaný olej musí splňovat
požadavky klasifikace API SJ-SN.

Povšimněte si: Při teplém motoru se olej
vypouští snáze.

Než začnete s výměnou oleje, zkontrolujte, zda je
výrobek na rovné ploše. Před výměnou oleje určete
pravděpodobný rozsah teplot.

Odeberte olej do vhodné nádoby.

1. Zvedněte kapotu.

2. Odmontujte upevňovací prvek (A) z dolního
krytu (B).

B

A D

C

VAROVÁNÍ: Opatrně
odmontujte dolní kryt (A), aby se
nezlomily jazýčky krytu (C).

3. Posuňte dolní kryt (B), aby se uvolnily jazýčky
krytu (C) ze zúžených otvorů (D) v dolním
krytu (B) a vyjměte jej.

4. Odmontujte plnicí uzávěr oleje a olejovou měrku.

VAROVÁNÍ: Při výměně oleje
zajistěte, aby se do motoru nedostaly
nečistoty.

5. Namontujte vypouštěcí trubičku (E) na
vypouštěcí ventil.

E
G

F

6. Otáčením ventilu proti směru hodinových ručiček
pomocí klíče 10 mm otevřete vypouštěcí
ventil (F).

7. Po vypuštění oleje otáčením vypouštěcího
ventilu (G) ve směru hodinových ručiček ventil
zavřete.

Povšimněte si: Vypouštěcí ventil stačí
dotáhnout klíčem 10 mm pouze malým
utahovacím momentem, a přesto zůstane
zavřený. Neutahujte příliš.

8. Vyjměte vypouštěcí trubičku (E) a uschovejte ji.
9. Doplňte do motoru nový olej plnicí trubkou oleje.

Povšimněte si: Lijte olej do motoru
pomalu. Neplňte motor nadměrným množství
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oleje. Přibližný objem naleznete v části
Technické údaje na strani 42.

10. Pomocí rozsahu na olejové měrce zkontrolujte
hladinu oleje.
a) Vložte olejovou měrku do trubky tak, aby

plnicí uzávěr oleje dosedl na horní strany
trubky.

b) Při kontrole hladiny oleje nešroubujte uzávěr
na trubku.

c) Zkontrolujte, zda je olej na rysce „FULL“
(Plný) na olejové měrce.

d) Po dokončení kontroly našroubujte uzávěr na
trubku a dotáhněte.

Výměna filtru motorového oleje

VÝSTRAHA: Používejte ochranné
rukavice. Pokud se polijete motorovým
olejem, omyjte zasažené místo mýdlem
a vodou.

1. Vypusťte motorový olej z olejové nádrže.
Další informace jsou uvedeny v části Výměna
motorového oleje na strani 33.

2. Filtr motorového oleje odšroubujte otáčením proti
směru hodinových ručiček.

3. Mírně promažte novým motorovým olejem
pryžové těsnění na novém olejovém filtru.

4. Nový olejový filtr namontujte otáčením ve směru
hodinových ručiček, dokud nebude pryžové
těsnění správně usazeno, a poté jej ještě
dotáhněte o půl otáčky.

5. Doplňte do olejové nádrže nový motorový olej.
Další informace jsou uvedeny v části Výměna
motorového oleje na strani 33.

6. Spusťte motor a nechte jej běžet na volnoběžné
otáčky po dobu 3 minut.

7. Zastavte motor a zkontrolujte, zda olej neuniká
z olejového filtru.

Povšimněte si: Pokud dochází k úniku
oleje, znovu utáhněte olejový filtr.

8. Doplňte do olejové nádrže další motorový olej,
aby se nahradil olej, který absorboval nový
olejový filtr.

Čištění vzduchového filtru
Při použití znečištěného vzduchového filtru nebude
výkon motoru uspokojivý. V prašných podmínkách
čistěte filtr častěji.

Čištění vzduchového filtru

Povšimněte si: Na vzduchovém filtru nesmí
být nečistoty pro prevenci poškození motoru
v důsledku přehřátí.

• Vyčistěte vzduchový filtr drátěným kartáčem
nebo stlačeným vzduchem a odstraňte z něj
nečistoty.

Údržba chladicího systému motoru

Povšimněte si: Zablokovaná síťka proti
trávě, znečištěná chladicí žebra, odstraněný kryt
ventilátoru a další nedostatky mohou způsobit
přehřívání motoru a jeho poškození.

• Zajistěte, aby byly síťka proti trávě, chladicí
žebra a další vnější povrchy motoru vždy čisté.

• V intervalu 100 hodin provozu (častěji
v extrémně prašných podmínkách nebo
znečištěném prostředí) odmontujte kryt
ventilátoru a další součásti chladicího systému
motoru. Podle potřeby vyčistěte chladicí žebra
a vnější povrchy. Zkontrolujte, zda jsou
součásti chladicího systému motoru správně
namontovány.

Výměna zapalovacích svíček
Informace o typu zapalovací svíčky a nastavení
mezery jsou uvedeny v části .

• Měňte zapalovací svíčky na začátku každé
sezóny sečení nebo v intervalu 100 hodin
provozu.

Výměna řadového palivového filtru

Povšimněte si: Měňte řadový palivový filtr
minimálně každý rok.

Vyměňte řadový palivový filtr, pokud se ucpe a do
karburátoru přestane proudit palivo.

1. Počkejte, než motor vychladne.
2. Odmontujte řadový palivový filtr (B) a utěsněte

části vedení paliva pomocí zátek.
3. Namontujte nový řadový palivový filtr do vedení

paliva s šipkou směrem ke karburátoru.
4. Zkontrolujte, zda neuniká palivo a zda jsou

svorky (A) ve správné poloze.
5. Rozlitou kapalinu okamžitě odstraňte z výrobku.

A

B
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Odstranění vzduchu z převodovky

VAROVÁNÍ: Nezapojujte ani
neodpojujte páku volnoběhu, když je
motor v chodu.

Aby se udržel vysoký výkon, odstraňte před prvním
použitím výrobku vzduch z převodovky.

Pokud měníte převodovku, odstraňte před použitím
výrobku z nové převodovky vzduch.

1. Zaparkujte výrobek na rovném, čistém
a otevřeném místě.

2. Vypněte motor a aktivujte parkovací brzdu.
3. Uveďte ovladač volnoběhu do polohy vypnuto.

Viz část Přeprava na strani 40.
4. Nastartujte motor. Když je motor nastartovaný,

posuňte ovládání plynu do pomalé polohy a poté
uvolněte parkovací brzdu.

5. Proveďte 3x po sobě následující kroky.

Povšimněte si: Během tohoto postupu se
mohou hnací kola uvést do pohybu.

a) Sešlápněte pedál pro jízdu vpřed zcela
dopředu, podržte jej sešlápnutý na 5 sekund
a poté jej uvolněte.

b) Sešlápněte pedál pro jízdu vzad zcela
dozadu, podržte jej sešlápnutý na 5 sekund
a poté jej uvolněte.

6. Vypněte motor a aktivujte parkovací brzdu.
7. Uveďte ovladač volnoběhu do polohy zapnuto.

Viz část Přeprava na strani 40.
8. Posaďte se na sedadlo a nastartujte motor.

Po spuštění motoru přepněte ovládání plynu do
polohy pro poloviční rychlost.

9. Povolte parkovací brzdu.
10. Jeďte s výrobkem přibližně 1,5 m (5 stop)

dopředu a poté 1,5 m (5 stop) dozadu. Tento
postup proveďte 3krát.

Odstraňování problémů

Problém Příčina Akce

Motor nestartuje. V palivové nádrži není palivo. Naplňte palivovou nádrž.

Ovládání plynu není ve správné
poloze.

Viz pokyny pro spuštění.

Zapalovací svíčka je poškozená. Vyměňte zapalovací svíčku.

Vzduchový filtr je znečištěný. Vyčistěte nebo vyměňte vzducho-
vý filtr.

Palivový filtr je ucpaný. Vyměňte palivový filtr.

V palivu je voda. Odstraňte veškeré palivo z palivo-
vé nádrže a karburátoru. Doplňte
do palivové nádrže nové palivo
a vyměňte palivový filtr.

Vodiče jsou volné nebo poškoze-
né.

Zkontrolujte všechny vodiče a lan-
ka.

Ventily motoru nejsou správně se-
řízeny.

Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Motor je zahlcený. Před dalším pokusem o spuštění
motoru počkejte 2 až 3 minuty.

Nesprávné nebo nekvalitní palivo
v palivové nádrži.

Vyměňte palivo v palivové nádrži.
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Problém Příčina Akce

Startér neprotáčí motor. Baterie je příliš slabá. Nabijte baterii.

Je aktivované ovládání spojky pří-
davného zařízení.

Deaktivujte ovládání spojky přídav-
ného zařízení.

Spojkový/brzdový pedál není zcela
sešlápnutý.

Při startování motoru zcela sešláp-
něte spojkový/brzdový pedál.

Je špatné připojení mezi konektory
kabelů a vývody baterie.

Zkontrolujte spoje baterie.

Hlavní pojistka je poškozená. Vyměňte hlavní pojistku.

Zámek zapalování je poškozený. Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Bezpečnostní konektor spojkové-
ho/brzdového pedálu je poškoze-
ný.

Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Startér nebo elektromagnet je po-
škozený.

Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Kontrola přítomnosti obsluhy
(OPC) nefunguje správně.

Proveďte kontrolu všech vodičů,
spínačů a konektorů. Pokud neby-
lo možná závadu odstranit, obrať-
te se na schváleného servisního
pracovníka. Nepoužívejte výrobek,
pokud kontrola přítomnosti obsluhy
nefunguje správně.

Motor neběží plynule. Zapalovací svíčka je poškozená. Vyměňte zapalovací svíčku.

Karburátor není správně seřízen. Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Vzduchový filtr je znečištěný. Vyčistěte nebo vyměňte vzducho-
vý filtr.

Zpětný ventil na víčku palivové
nádrže je poškozený.

Vyměňte víčko palivové nádrže.

Palivová nádrž je téměř prázdná. Doplňte do palivové nádrže palivo.

V palivu je voda. Odstraňte veškeré palivo z palivo-
vé nádrže a karburátoru. Doplňte
do palivové nádrže nové palivo
a vyměňte palivový filtr.

Je zapnutý sytič, když je motor te-
plý.

Vypněte sytič.

Nesprávná palivová směs nebo
typ paliva.

Odstraňte veškeré palivo z palivo-
vé nádrže a karburátoru. Doplňte
do palivové nádrže správnou pali-
vovou směs nebo palivo správné-
ho typu.

Palivový filtr je ucpaný. Vyměňte palivový filtr.

Zapalovací svíčka je poškozená. Vyměňte zapalovací svíčku.

V karburátoru nebo vedení paliva
jsou nečistoty.

Vyčistěte karburátor a vedení pali-
va.
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Problém Příčina Akce

Teplota motoru je příliš vysoká. Motor je přetížený. Snižte pracovní zátěž.

Ucpaný přívod vzduchu nebo chla-
dicí žebra na motoru.

Vyčistěte přívod vzduchu a chladi-
cí žebra na motoru.

Chladicí ventilátor je poškozený. Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Příliš nízká hladina motorového
oleje.

Zkontrolujte hladinu motorového
oleje. V případě potřeby doplňte
motorový olej.

Zámek zapalování je poškozený. Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

Zapalovací svíčka je poškozená. Vyměňte zapalovací svíčku.

Ztráta výkonu. Výrobek se při sečení trávy použí-
vá při příliš vysoké rychlosti vpřed
nebo vzad.

Používejte pomalejší rychlost.

Ovládání plynu je v poloze sycení. Nastavte ovládání plynu do rychlé
polohy.

Pod žacím ústrojím se hromadí
tráva, listí nebo nežádoucí mate-
riál.

Vyčistěte žací ústrojí.

Vzduchový filtr je znečištěný. Vyčistěte nebo vyměňte vzducho-
vý filtr.

Příliš nízká hladina motorového
oleje.

Zkontrolujte hladinu motorového
oleje. V případě potřeby doplňte
motorový olej.

Motorový olej je znečištěný. Vyměňte motorový olej.

Zapalovací svíčka je poškozená. Vyměňte zapalovací svíčku.

Palivový filtr je znečištěný. Vyměňte palivový filtr.

Nesprávné nebo nekvalitní palivo
v palivové nádrži.

Vyměňte palivo v palivové nádrži.

V palivu je voda. Odstraňte veškeré palivo z palivo-
vé nádrže a karburátoru. Doplňte
do palivové nádrže nové palivo
a vyměňte palivový filtr.

Kabel zapalovací svíčky je povole-
ný.

Zapojte nebo upevněte kabel za-
palovací svíčky.

Ucpaný přívod vzduchu nebo chla-
dicí žebra na motoru.

Vyčistěte přívod vzduchu a chladi-
cí žebra na motoru.

Tlumič výfuku je ucpaný nebo po-
škozený.

Vyčistěte nebo vyměňte tlumič vý-
fuku.

Došlo k uvolnění nebo poškození
kabeláže.

Zkontrolujte veškerou kabeláž.

Ventily motoru nejsou správně se-
řízeny.

Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.

1923 - 006 - 14.07.2023 37



Problém Příčina Akce

Vnitřní součásti výrobku vibrují. Nože jsou povolené. Utáhněte šrouby nožů.

Minimálně jeden nůž je poškozený
nebo nevyvážený.

Vyvažte nože nebo je vyměňte.

Motor je povolený. Utáhněte šrouby motoru.

Baterie se nenabíjí. Hlavní pojistka je poškozená. Vyměňte hlavní pojistku.

Baterie je poškozená. Vyměňte baterii.

Nabíjecí kabel je odpojený. Připojte nabíjecí kabel.

Je špatné připojení mezi konektory
kabelů a vývody baterie.

Zkontrolujte spoje baterie.

Motor pracuje, když obsluha vsta-
ne ze sedadla při zapojeném ža-
cím ústrojí. Kontrola přítomnosti obsluhy

(OPC) nefunguje správně.

Proveďte kontrolu všech vodičů,
spínačů a konektorů. Pokud neby-
lo možná závadu odstranit, obrať-
te se na schváleného servisního
pracovníka. Nepoužívejte výrobek,
pokud kontrola přítomnosti obsluhy
nefunguje správně.

Nože se neotáčí. Mechanizmus spojky je zablokova-
ný.

Odstraňte překážky.

Hnací řemen žacího ústrojí je opo-
třebený nebo poškozený.

Vyměňte hnací řemen žacího
ústrojí.

Kladka napínače řemenu je zase-
knutá.

Vyměňte kladku napínače řemenu.

Trn nože je zaseknutý. Vyměňte trn nože.
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Problém Příčina Akce

Poškozený výhoz trávy. Otáčky motoru jsou příliš pomalé. Nastavte ovládání plynu do rychlé
polohy.

Výrobek je provozován příliš vyso-
kou rychlostí vpřed nebo vzad.

Používejte pomalejší rychlost.

Tráva je vlhká. Před sečením nechte trávu vy-
schnout.

Žací ústrojí není rovnoběžné. Seřiďte rovnoběžnost žacího
ústrojí. Viz část Seřízení rovnobě-
žnosti žacího ústrojí na strani 30.

Tlak v pneumatikách je nesprávný. Zkontrolujte tlak v pneumatikách.
V případě potřeby upravte tlak
v pneumatikách.

Nože jsou opotřebené, poškozené
nebo uvolněné.

Vyměňte nože nebo utáhněte
šrouby na nožích.

Nahromadění trávy nebo nečistot
pod žacím ústrojím.

Vyčistěte žací ústrojí.

Hnací řemen žacího ústrojí je opo-
třebený nebo poškozený.

Vyměňte hnací řemen žacího
ústrojí.

Nože jsou nesprávně nainstalová-
ny.

Namontujte nože s ostrým okrajem
dolů.

Nesprávný typ nožů. Vyměňte nože za správné nože
uvedené v seznamu dílů.

Ucpané vzduchové otvory žacího
ústrojí od nahromaděné trávy, ne-
čistoty kolem trnů.

Vyčistěte prostor kolem trnů, aby
se otevřely vzduchové otvory.

Světlomet nefunguje. Spínač světlometů je nastaven do
polohy vypnuto.

Přepněte spínač světlometů do po-
lohy zapnuto.

Žárovka je poškozená. Vyměňte žárovku.

Vypínač světlometů je poškozený. Vyměňte vypínač světlometů.

Kabel ke světlometu není připojen. Proveďte kontrolu všech vodičů
a konektorů.

Došlo ke zkratu v kabelu světlome-
tu.

Obraťte se na schváleného servis-
ního pracovníka.
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Problém Příčina Akce

Výrobek se pohybuje pomalu, ne-
pravidelnou rychlostí nebo se ne-
pohybuje vůbec.

Výrobek je v režimu volného ot-
áčení kol.

Vytáhněte ovládací páku volnobě-
hu. Viz část Nastavení výrobku
do režimu volného otáčení kol na
strani 21.

Je aktivovaná parkovací brzda. Povolte parkovací brzdu.

Hnací řemen je uvolněný nebo po-
škozený.

Vyměňte hnací řemen.

V převodovce je vzduch. Odstraňte vzduch z převodovky.
Viz část Odstranění vzduchu
z převodovky na strani 35.

Na desce řízení jsou nežádoucí
materiály (pokud je namontována
deska řízení).

Vyčistěte výrobek.

Chybí čtyřhranný klín na hřídeli. Namontujte čtyřhranný klín. Viz
část Oprava pneumatik na strani
26.

Výsledky sečení jsou neuspokoji-
vé.

Nože jsou tupé nebo poškozené. Naostřete nože nebo je vyměňte.

Žací ústrojí není rovnoběžně. Seřiďte rovnoběžnost žacího
ústrojí. Viz část Seřízení rovnobě-
žnosti žacího ústrojí na strani 30.

Tráva je vlhká. Před sečením nechte trávu vy-
schnout.

Příliš vysoká tráva. Začněte s vysokým nastavením
výšky sečení a postupně ji snižuj-
te.

Tlak v pneumatikách je nesprávný. Zkontrolujte tlak v pneumatikách.
V případě potřeby upravte tlak
v pneumatikách.

Výrobek je provozován příliš vyso-
kou rychlostí vpřed nebo vzad.

Používejte pomalejší rychlost.

Hnací řemen žacího ústrojí je opo-
třebený nebo poškozený.

Vyměňte hnací řemen žacího
ústrojí.

Při zastavení motoru dojde ke
zpětnému zážehu.

Ovládání plynu není v pomalé po-
loze.

Viz část Zastavení výrobku na
strani 18.

Při pokusu o jízdu vzad se motor
zastaví.

Systém pro zpětný chod (ROS)
není zapnutý.

Zapněte systém pro zpětný chod
(ROS). Viz část Použití systému
pro zpětný chod (ROS) na strani
20.

Přeprava, skladování a likvidace
Přeprava

Povšimněte si: Před přepravou zavřete
a připevněte kapotu výrobku jako prevenci
poškození. Připevněte kapotu k výrobku pomocí
správných nástrojů (lano, šňůra atd.).

Při přesunu výrobku nastavte ovladač volnoběhu
od polohy volného otáčení kol, aby se odpojila
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převodovka. Ovladač volnoběhu je u zadní závěsné
tyče výrobku.

1. Zvedněte přídavné zařízení do nejvyšší polohy
pomocí ovladače zvedání přídavného zařízení.

2. Vytáhněte ovladač volnoběhu a zase jej vraťte
do jeho umístění a pusťte jej tak, aby držel
v odpojené poloze.

3. Nepřesunujte výrobek při vyšší rychlosti než
3,2 km/h (2 mph).

4. Opětovné zapojení převodovky se provádí výše
uvedeným postupem v opačném pořadí.

Bezpečnost při vlečení
• Používejte pouze vlečené zařízení schválené

společností Husqvarna.
• Zařízení připevněte pomocí tažné tyče.
• Nevlečte zařízení těžší, než je maximální

povolená hmotnost.
• Při vlečení zařízení se ujistěte, že se v blízkosti

výrobku nenacházejí žádné další osoby.
• Nevlečte zařízení na svazích nebo náročném

terénu.
• Při vlečení zařízení jezděte s výrobkem nízkou

rychlostí.

Skladování
Na konci sezóny a před uskladněním na dobu
delší než 30 dní připravte výrobek k uskladnění.
Když necháte v palivové nádrži palivo déle než 30
dní, mohou lepkavé usazeniny ucpat karburátor. To
může negativně ovlivňovat správnou činnost motoru.

Aby se zabránilo lepkavým usazeninám při
skladování, přidejte stabilizátor. Při použití
alkylátového benzínu není nutné používat
stabilizátor. Používáte-li standardní benzín,
nezačínejte používat alkylátový benzín. Citlivé
pryžové součásti mohou ztvrdnout. Stabilizátor
přidejte do paliva v nádrži nebo v kanystru
používaném ke skladování paliva. Vždy používejte
mísicí poměry stanovené výrobcem. Po přidání
stabilizátoru nechte motor běžet 10 minut, aby se
dostal do karburátoru.

VÝSTRAHA: Je-li v nádrži palivo,
neskladujte stroj v uzavřených nebo
špatně větraných prostorech. Hrozí
nebezpečí požáru, pokud se výpary
paliva dostanou do kontaktu s otevřeným
ohněm, jiskrami nebo zapalovacím
plamínkem, který se vyskytuje například
u karmy, zásobníku horké vody, sušičky
atd.

VÝSTRAHA: Odstraňte z výrobku
trávu, listí a další hořlavé materiály,
aby se snížilo nebezpečí požáru. Před

uložením do skladovacího prostoru
nechte výrobek vychladnout.

• Vyčistěte výrobek, viz Čištění výrobku na strani
25. Opravte poškozený lak, aby se zabránilo
korozi.

• Prohlédněte výrobek ohledně opotřebených
a poškozených součástí a dotáhněte povolené
šrouby a matice.

• Vyjměte baterii. Vyčistěte baterii, nabijte ji
a během skladování ji udržujte v chladu.

• Vyměňte motorový olej a zlikvidujte vyjetý olej.
• Vyprázdněte palivovou nádrž. Nastartujte motor

a nechte jej běžet, dokud se nespotřebuje
zbývající palivo v karburátoru.

Povšimněte si: Pokud jste přidali
stabilizátor, nevyprazdňujte palivovou nádrž ani
karburátor.

• Vyjměte svíčky a do každého válce nalijte asi
polévkovou lžíci motorového oleje. Ručně otočte
hřídelí motoru, aby se olej rozprostřel ve válci
a instalujte zpět svíčky.

• Promažte všechny maznice, spoje a osy.
• Výrobek skladujte na čistém a suchém místě

a jako dodatečnou ochranu jej přikryjte.
• U prodejce je k dostání kryt na ochranu výrobku

během skladování a přepravy.

Likvidace
• Chemikálie mohou být nebezpečné a nesmí

být vypouštěny do půdy. Vždy odevzdejte
použité chemikálie v servisním středisku nebo
příslušném sběrném místě.

• Když je výrobek opotřebený, odvezte jej prodejci
nebo do příslušného sběrného místa.

• Olej, olejové filtry, palivo a baterie mohou mít
negativní vliv na životní prostředí. Dodržujte
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místní požadavky ohledně recyklace a platné
předpisy.

• Nelikvidujte baterii v rámci domovního odpadu.

• Odešlete baterii do servisu Husqvarna nebo
ji odevzdejte ve sběrném místě jako použitou
baterii.

Technické údaje

TC 242TX

Motor

Značka motoru KAWA

Model motoru FR651V-

Jmenovitý výkon motoru, HP / kW1 18,9 / 14,1

Max. otáčky motoru, ot/min 2550 ± 100

Volnoběžné otáčky motoru, ot/min 1550 ± 150

Maximální rychlost vpřed, km/h 6,7

Maximální rychlost vzad, km/h 3,5

Palivo, minimální oktanové číslo, bezolovnaté, max.
10 % etanolu a max. 15 % MTBE, AKI / RON

87 / 91

Objem palivové nádrže, l 13,25

Typ oleje nad 0 °C (API: SJ-SN): SAE 10W30

Typ oleje pod 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30

Objem oleje s olejovým filtrem, l 1,89

Objem oleje bez olejového filtru, l 1,71

Systém mazání Tlakové s olejovým filtrem

Chladicí systém Chlazení vzduchem

Vzduchový filtr Dvojitý

Alternátor, napětí a proud při 3600 ot/min 12 V, 15 A při 3600 ot/min

Startér Elektrický startér 12 V

Hmotnost

Hmotnost s prázdnými nádržemi, kg 287

Žací ústrojí

Počet nožů 2

Délka nože, cm 50,55

Šířka sečení, cm 108

Výška sečení, cm 3,8–10,2

Pneumatiky

Tlak v pneumatikách, zadní – přední, kPa/bar 103/1

1 Uvedený jmenovitý výkon od výrobce motoru je průměrný hrubý výkon při specifikovaných otáčkách
typického vyrobeného motoru pro příslušný model motoru měřený podle norem SAE ohledně hrubého
výkonu motoru. Viz specifikace motoru od výrobce motoru.
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TC 242TX

Přední pneumatiky, palce 15 x 6-6

Zadní kola, pneumatiky na trávník, palce 18 x 9,5-8

Brzdy Mechanická parkovací brzda

Elektrický systém

Typ 12 V

Baterie 14 A

Zapalovací svíčka BPR4ES

Elektrodová vzdálenost, mm 0,76

Utahovací moment zapalovací svíčky, Nm 22

Emise hluku 2

Hladina akustického výkonu, změřená dB(A) 99

Hladina akustického výkonu, zaručená LWA dB (A) 100

Hladiny hluku 3

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, LpA
dB (A)

80

Úrovně vibrací 4

Hladina vibrací na volantu, m/s2 3,4

Hladina vibrací v sedadle, m/s2 0,41

Servis
Servis
Nechte provést roční kontrolu v autorizovaném
servisu, aby bylo zajištěno, že bude výrobek
fungovat bezpečně a bude v nejlepším stavu během
sezóny, kdy se výrobek nejvíce používá. Nejlepší
čas pro servis a generální opravu výrobku je období,
kdy se výrobek málo používá.

Při zasílání objednávky na náhradní díly poskytněte
informace o roku nákupu, modelu, typu a výrobním
čísle.

Vždy používejte pouze originální náhradní díly.

2 Emise hluku do okolního prostředí měřené jako akustický výkon (LWA) v souladu se směrnicí
2000/14/ES. Uváděná hladina akustického výkonu pro stroj byla měřena s originálním řezacím nástav-
cem, který generuje nejvyšší hladinu. Rozdíl mezi garantovaným a měřeným akustickým výkonem
je v tom, že garantovaný akustický výkon rovněž zahrnuje rozptyl výsledků měření a rozdíly mezi
různými stroji téhož modelu podle Směrnice 2000/14/ES.

3 Uváděná data pro ekvivalentní hladinu akustického tlaku pro produkt mají typickou statistickou odchyl-
ku (standardní odchylku) 1 dB (A).

4 Uváděná data pro ekvivalentní hladinu vibrací mají typickou statistickou odchylku (standardní odchyl-
ku) 1 m/s2.
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Prohlášení o shodě
Prohlášení o shodě EU
My, společnost Husqvarna AB, SE 561
82 Huskvarna, ŠVÉDSKO, zcela zodpovědně
prohlašujeme, že příslušný výrobek:

Popis Sekačka na trávu se sedící obsluhou poháněná spalovacím motorem

Značka Husqvarna

Platforma / typ / model TC 242TX

Šarže Výrobní číslo od roku 2022 a dále

je zcela ve shodě s následujícími směrnicemi
a předpisy EU:

Směrnice/předpis Popis

2006/42/ES „o strojních zařízeních“

2011/65/EU „o omezení používání některých nebezpečných látek“

2014/30/EU „o elektromagnetické kompatibilitě“

2000/14/ES, 2005/88/ES „o venkovním hluku“

Platí následující harmonizované normy anebo
technické specifikace: EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1:2013/A1:2018,
EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO
3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018, EN IEC 63000:2018.

V souladu s přílohou VI nařízení 2000/14/ES, jsou
deklarované úrovně hluku:

Naměřená hladina akustického výkonu: 99 dB(A).

Garantovaná hladina akustického výkonu: 100
dB(A).

Dodaná sekačka na trávu se sedící obsluhou
poháněná spalovacím motorem je shodná se
vzorkem, který prošel zkouškou.

Jménem společnosti Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, ŠVÉDSKO, 2021-06-07.

Claes Losdal

Osoba odpovědná za technickou dokumentaci.
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Uvod
Pregled prije isporuke i brojevi
proizvoda

Napomena: Ovaj proizvod pregledan je
prije isporuke. Od ovlaštenog trgovca obavezno

preuzmite potpisani primjerak dokumenta o pregledu
prije isporuke.

Kontaktne informacije ovla-
štenog trgovca:

Upute za rukovanje pripadaju proizvodu s brojem proizvoda / serijskim brojem:

/

Motor:

Prijenos:

Opis proizvoda
Ovo je traktor za travnjak s reznim kućištem
ugrađenim između prednje i stražnje osovine.
Opremljen je četverotaktnim benzinskim motorom.

Dodatna oprema:

• Sakupljač trave
• Priključak za usitnjavanje

Namjena
Proizvod je namijenjen košenju trave u privatnim
vrtovima i privatnim vrtovima na strminama s
nagibima manjim od 15°. Nije namijenjen za
upotrebu u javnim parkovima, na sportskim
igralištima, u poljoprivredi ili u šumarstvu.

Proizvod upotrebljavajte s dodacima s odobrenjem
proizvođača.

Drugačija upotreba proizvoda smatra se
neispravnom. Ona poništava jamstvo i otklanja
odgovornost proizvođača za nastalu štetu korisnika
ili trećih strana.

Pregledajte lokalne direktive za rad s kosilicama za
travu.

Podrška / pomoć
Ako trebate pomoć ili imate pitanja o primjeni, radu,
održavanju ili dijelovima za vaš proizvod:

• Posjetite naše web-mjesto: www.husqvarna.com
• Nazovite nas bez naknade: 1-800-487-5951

1923 - 006 - 14.07.2023 45



Pregled proizvoda

15

14

13

1

2

12

11

10

9

6

5

7

43

8

1. Regulator gasa
2. Prekidač za svjetlo
3. Brojač sati
4. Ampermetar
5. Komanda spojke priključnog stroja
6. Sklopka paljenja
7. Papučica za vožnju prema naprijed
8. Papučica za vožnju unatrag
9. Ručica tempomata
10. Ručica za usitnjavanje EZ
11. Ručica parkirne kočnice
12. Regulator čoka
13. Papučica kočnice
14. Ručica za podizanje opreme
15. Ručica slobodnog kotača

Simboli na proizvodu
Upozorenje! Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj proizvod. Ovaj
proizvod može izazvati teške ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

OPREZ: Neispravna upotreba može
uzrokovati oštećenje proizvoda ili
osobnog vlasništva.

Pažljivo pročitajte korisnički priručnik
i dobro usvojite sadržaj uputa prije
korištenja proizvoda.

Unatrag.

Neutralni položaj.

Visoko.

Nisko.

Čok.

Brzo.

Polako.
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Sklopka paljenja.

Motor isključen.

Pokretanje motora.

Motor uključen.

Blokada diferencijala.

Papučica kočnice i spojke.

Parkirna kočnica.

Visina rezanja.

Podizanje reznog kućišta.

Sustav reverzibilnog rada (Reverse
Operation System, ROS)

Unatrag.

Naprijed.

Svjetla uključena.

Baterija.

Noževi su isključeni.

Noževi su uključeni.

Opasno, šake i stopala držite podalje
od ovog područja.

Gorivo.

Rad ventila za rezervno gorivo

Preporučuje se zaštita sluha.

Pri kretanju prema naprijed područje
mora biti prazno.

Proizvod nemojte upotrebljavati u
neposrednoj blizini osoba, posebice
djece ili životinja.

Opasnost na kosini. Proizvod nemojte
pogoniti uzbrdo na nagibima većima od
15°.

Opasnost na kosini. Proizvod nemojte
pogoniti vodoravno duž kosine.

Opasnost na kosini. Proizvod nemojte
pogoniti niz kosinu s nagibom većim od
15°.
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Simbol za vruće površine ukazuje na
opasnost koja, ako se ne spriječi, može
uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede i/ili
oštećenja.

Simbol za požar ukazuje na opasnost
koja, ako se ne spriječi, može
uzrokovati smrt, ozbiljne ozljede i/ili
oštećenja.

Razina jačine zvuka.

Proizvod ispunjava mjerodavne
direktive EZ.

Ovaj je proizvod u skladu s važećim
direktivama UK-a.

Tempomat

Prazni hod (samo automatski načini rada).

Brojač sati
Brojač sati prikazuje broj sati pogona motora.
Položaj brojača sati potražite pod Pregled proizvoda
na stranici 46.

Svakih 50 sati na dva sata prikazuje se simbol za
razinu ulja. Pogledajte Raspored podmazivanja na
stranici 66.

Za ručno ponovno postavljanje brojača sati ključ
paljenja pet puta vratite u položaj za uključivanje i
potom postavite u položaj „STOP“.

Napomena: Brojač sati zaustavlja se samo
kada je ključ paljenja u položaju „STOP“. Kada
je motor zaustavljen, pazite na održavanje ključa
paljenja u položaju „STOP“.

Pouzdanost proizvoda
Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda
nismo odgovorni za oštećenja uzrokovana našim
proizvodima ako je:

• proizvod nepravilno popravljen
• proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo

proizvođač ili nemaju odobrenje proizvođača
• proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo

proizvođač ili nemaju odobrenje proizvođača
• proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom

centru ili kod ovlaštene osobe.

Standard za emisije Euro V.

UPOZORENJE: Petljanjem po
motoru gubite pravo na odobrenje EU-a
ovog proizvoda.

Sigurnost
Sigurnosne definicije
Upozorenjima, oprezima i napomenama naglašavaju
se posebno važni dijelovi priručnika.

UPOZORENJE: Koristi se kada
nepoštivanje uputa iz priručnika može
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatrača.

OPREZ: Koristi se kada nepoštivanje
uputa iz priručnika može uzrokovati
oštećenje proizvoda ili drugih materijala
u neposrednoj blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih
dodatnih informacija za zadanu situaciju.

Prakse za siguran rad s kosilicama
za vožnju

UPOZORENJE: Ovaj proizvod
može odrezati šake i stopala i odbaciti
predmete. Nepoštovanje navedenih
sigurnosnih uputa može izazvati ozbiljne
ozljede ili smrt.
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UPOZORENJE: Kako bi se
spriječilo slučajno pokretanje pri
postavljanju, transportu, prilagođavanju
ili popravcima, uvijek odspojite žicu
svjećice i postavite je tako da ne može
dodirnuti svjećicu.

UPOZORENJE: Nemojte se voziti
nizbrdo u neutralnom hodu jer tako
možete izgubiti kontrolu nad traktorom.

UPOZORENJE: Vucite samo
priključne strojeve koje preporučuje
proizvođač traktora i koji ispunjavaju
njegove specifikacije. Tijekom vuče
budite razumni. Kada ste na nagibu,
radite isključivo najmanjom mogućom,
brzinom. Preveliko opterećenje na
nagibu je opasno. Gume mogu proklizati
i uzrokovati gubitak kontrole nad
traktorom.

UPOZORENJE: Ispuh motora,
neki od njegovih sastavnih dijelova i
određene komponente vozila sadrže ili
ispuštaju kemikalije za koje Savezna
država Kalifornija smatra da uzrokuju rak
i urođene mane ili štete reprodukciji.

I. DJECA

UPOZORENJE: OVA OPREMA
MOŽE OZLIJEDITI DJECU. U preporuci
američke pedijatrijske akademije navodi
se da za upravljanje kosilicom na
guranje djeca moraju imati najmanje 12
godina, a za upravljanje samohodnom
kosilicom na kojoj rukovatelj sjedi
najmanje 16 godina.

UPOZORENJE: OVA OPREMA
MOŽE TEŠKO OZLIJEDITI ILI UBITI
DJECU. Pažljivo pročitajte sve
sigurnosne upute u nastavku i strogo ih
se pridržavajte.

Ako rukovatelj ne pazi na prisutnost djece, može
doći do tragičnih nesreća. Djecu često privlači stroj
i košenje. Nikada nemojte pretpostaviti da će djeca
ostati tamo gdje ste ih posljednji put vidjeli.

• Držite ih izvan područja košenja i pod nadzorom
odgovorne odrasle osobe koja nije rukovatelj.

• Budite pažljivi i isključite stroj ako dijete uđe u
radno područje.

• Prije i tijekom vožnje unatrag gledajte natrag i
dolje pazeći na malu djecu.

• Nikada nemojte prevoziti djecu, čak ni kada su
noževi isključeni. Oni bi mogli pasti i ozbiljno

se ozlijediti ili ometati siguran rad stroja. Djeca
koja su se nedavno vozila na stroju mogla bi
se iznenada pojaviti u području košnje kako bi
se ponovo vozila. U tom biste ih slučaju mogli
pregaziti ili ozlijediti pri vožnji unatrag.

• Nikada ne dopustite djeci da rukuju strojem.
• Budite iznimno pažljivi tijekom prilaska mrtvim

kutovima, grmlju, stablima ili drugim predmetima
koji mogu zakloniti dijete.

II. RAD OPĆENITO

• Prije početka rada pročitajte, proučite i slijedite
sve upute navedene na stroju i u priručniku.

• Ne približavajte šake i stopala okretnim
dijelovima i ne stavljajte ih pod stroj. Držite se
podalje od otvora za izbacivanje.

• Strojem smiju rukovati samo odgovorne odrasle
osobe upoznate s uputama za rad.

• Očistite područje od predmeta poput kamenja,
igrački, žice, itd. koje bi noževi mogli zahvatiti i
izbaciti.

• Prije rada uvjerite se kako se u području ne
zadržavaju promatrači. Ako bilo tko uđe u
područje, zaustavite stroj.

• Prijevoz putnika nije dopušten.
• Nemojte kositi unatrag osim ako to nije apsolutno

potrebno. Pri kretanju unatrag uvijek pogledajte
dolje i unatrag.

• Nikada ne usmjeravajte otpadni materijal
prema bilo kojoj osobi. Izbjegavajte izbacivanje
materijala uz zid ili prepreke. Materijal se može
odbiti natrag prema rukovatelju. Pri prelasku
preko šljunčanih površina zaustavite noževe.

• Nemojte rukovati strojem bez postavljenog i
ispravnog cijelog sakupljača trave, žlijeba za
pražnjenje ili drugih sigurnosnih uređaja.

• Usporite prije okretanja.
• Nikada ne ostavljajte stroj koji radi bez

nadzora. Prije silaska obavezno isključite
noževe, primijenite parkirnu kočnicu i zaustavite
motor.

• Kada ne kosite, isključite noževe. Prije
čišćenja stroja, uklanjanja sakupljača trave
ili odčepljivanja žlijeba za pražnjenje ugasite
motor i pričekajte na potpuno zaustavljanje svih
dijelova.

• Stroj pogonite samo pri dnevnom svjetlu ili
dobrom umjetnom svjetlu.

• Ne radite sa strojem ako ste pod utjecajem
alkohola ili lijekova.

• Kada radite u blizini cesta ili pri prelasku preko
ceste budite pozorni na promet.

• Budite posebno pažljivi pri utovaru ili istovaru
stroja na prikolicu ili kamion.

• Pri radu sa strojem uvijek nosite zaštitu za oči.
• Nosite zaštitu sluha kako biste izbjegli oštećenje

sluha.
• Podaci pokazuju da rukovatelji stariji od 60

godina vrlo često doživljavaju ozljede pri
rukovanju sjedećim kosilicama. Ti rukovatelji
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moraju procijeniti mogu li dovoljno sigurno
upravljati kosilicom za vožnju radi zaštite sebe
i drugih od ozbiljnih ozljeda.

• Pratite preporuke proizvođača za utege na
kotačima ili protuutege.

• Na stroju ne smije biti trave, lišća ili nakupljenog
drugog otpada koji mogu doći u kontakt s
vrućim dijelovima ispuha/motora i zapaliti se.
Ne radite tako da površina kosilice prodire kroz
lišće ili drugi otpad koji se može nakupljati. Prije
rukovanja ili odlaganja stroja očistite ulje ili gorivo
koje je eventualno procurilo. Prije odlaganja
pustite da se stroj ohladi.

Sigurnosne upute za rad
Oprema za osobnu zaštitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda pročitajte upute upozorenja u
nastavku.

• Prilikom upotrebe proizvoda uvijek
upotrebljavajte odobrenu osobnu zaštitnu
opremu. Oprema za osobnu zaštitu ne može
u potpunosti spriječiti ozljede, no smanjuje
stupanj ozljede u slučaju nezgode. Pri
odabiru odgovarajuće opreme zatražite pomoć
ovlaštenog trgovca.

• Upotrebljavajte odobrenu zaštitu sluha.
Dugotrajno izlaganje buci može uzrokovati trajno
oštećenje sluha.

• Nosite protuklizne čizme ili cipele za teške uvjete
rada. Preporučuju se čelične kapice za zaštitu
prstiju. Nemojte nositi otvorene cipele ili biti bosi.

• Prema potrebi nosite zaštitne rukavice, primjerice
prilikom pričvršćivanja, pregleda ili čišćenja rezne
opreme.

• Nošenje široke odjeće, nakita ili drugih predmeta
koje mogu zahvatiti pokretni dijelovi nije
dopušteno.

• Imajte u blizini pribor za prvu pomoć i aparat za
gašenje požara.

Sigurnosni uređaji za proizvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda pročitajte upozoravajuće
upute u nastavku.

• Proizvod nemojte upotrebljavati s oštećenim ili
neispravnim sigurnosnim uređajima. Redovito
pregledavajte sigurnosne uređaje. Ako su
sigurnosni uređaji oštećeni, obratite se serviseru
tvrtke Husqvarna.

• Sigurnosne uređaje nije dopušteno izmjenjivati.
Proizvod nemojte upotrebljavati ako zaštitne
ploče, zaštitni poklopci, sigurnosne sklopke ili
drugi sigurnosni uređaji nisu postavljeni ili ako su
oštećeni.

Provjera sustava prisutnosti rukovatelja (Operator
Presence Control, OPC)

UPOZORENJE: Nemojte
upravljati proizvodom ako je sustav
prisutnosti rukovatelja (Operator
Presence Control, OPC) neispravan.
Ako je sustav OPC neispravan, odmah
ga popravite. Obratite se ovlaštenom
serviseru.

• Motor ne smije biti moguće pokrenuti ako
papučica kočnice nije pritisnuta do kraja hoda,
a rezno kućište odspojeno.

• Provjerite zaustavlja li se motor kada rukovatelj
napusti sjedalo uz otpuštenu parkirnu kočnicu.

• Provjerite zaustavlja li se motor kada rukovatelj
napusti sjedalo uz uključeno rezno kućište.

• Uvjerite se kako je komandu spojke za rezno
kućište nemoguće primijeniti kada rukovatelj nije
u sjedalu.

Provjera sustava reverzibilnog rada (Reverse
Operation System, ROS)

Ako je sustav reverzibilnog rada neispravan,
odmah popravite proizvod. Obratite se ovlaštenom
serviseru.

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje
proizvoda na stranici 59.

2. Uključite rezno kućište. Pogledajte Uključivanje i
isključivanje reznog kućišta na stranici 62.

3. Provjerite zaustavlja li se motor kada pokušate
krenuti unatrag s ključem paljenja u položaju (A).

BA

4. Pokrenite proizvod i ponovno uključite rezno
kućište.

5. Okrenite ključ paljenja u položaj za uključivanje
sustava ROS (B).
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6. Provjerite nastavlja li se pogon motora kada
pokušate krenuti unatrag s ključem paljenja u
položaju za uključenje sustava ROS.

Provjera kočnice

UPOZORENJE: Ako je put
zaustavljanja proizvoda koji se po ravnoj
i suhoj površini kreće najvišom brzinom
u najvišem stupnju prijenosa dulji od 5
ft (1,5 m), nužno je provesti održavanje
proizvoda.

1. Proizvod parkirajte na ravnoj i suhoj betonskoj ili
popločanoj površini. Pritisnite papučicu kočnice
do kraja hoda i primijenite parkirnu kočnicu.

2. Komandu praznog hoda postavite u isključeni
položaj "transmission disengaged" kako biste
odspojili mjenjač.

3. Stražnji kotači moraju se blokirati i proklizati
kada pokušate ručno gurnuti traktor prema
naprijed. Ako se stražnji kotači okreću, potrebno
je održavanje kočnice.

4. Obratite se ovlaštenom servisnom centru.

Parkirna kočnica

UPOZORENJE: Ako parkirna
kočnica ne radi, proizvod može početi
kositi i uzrokovati ozljede ili oštećenje.
Parkirnu kočnicu morate redovno
pregledavati i prilagođavati.

Pogledajte Provjera kočnice na stranici 51.

Prigušivač

Prigušivač razinu buke održava na minimumu i
ispušne plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Nemojte upotrebljavati proizvod bez prigušivača
ili s oštećenim prigušivačem. Oštećen prigušivač
povećava razinu buke i opasnost od požara.

UPOZORENJE: Prigušivač se
tijekom rada, nakon rada te kada
motor pogonite u praznom hodu jako
zagrije. Budite oprezni u blizini zapaljivih
materijal i/ili para kako biste spriječili
požar.

Provjera prigušivača

• Redovito provjeravajte je li prigušivač pravilno
pričvršćen i neoštećen.

Rezanje trave na nagibima

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda pročitajte upozoravajuće
upute u nastavku.

• Rezanje trave na nagibima povećava opasnost
od gubitka kontrole nad proizvodom te
prevrtanja. To može uzrokovati ozljede ili smrt.
Rezanje trave na svim nagibima zahtijeva
opreznost. Ako nagib ne možete savladati vozeći
unatrag ili ako se ne osjećate sigurnima, nemojte
ga kositi.

• Uklonite kamenje, grane i druge prepreke.
• Režite uz i niz nagib, ne s jedne strane na drugu.
• Nemojte se kretati niz nagibe s podignutim

reznim kućištem.
• Proizvod nemojte koristiti na tlu s nagibima većim

od 15°.

>15°

• Na nagibu nemojte uključivati i isključivati
proizvod.

• Po nagibima obavezno vozite uglađeno i polako.
• Nemojte naglo mijenjati brzinu ili smjer.
• Nemojte skretati više no što je potrebno. Tijekom

kretanja nagibom skrećite polako i postupno.
Krećite se niskom brzinom. Pažljivo okrećite
upravljač.

• Pazite na brazde, rupe te izbočine i nemojte
prelaziti preko njih. Na neravnom tlu postoji
velika opasnost od prevrtanja proizvoda. Visoka
trava može sakrivati prepreke.

• Travu nemojte rezati blizu rubova, jaraka ili
obala. Proizvod se iznenada može preokrenuti
ako jedan kotač prijeđe preko ruba strmog
nagiba ili jarka, ili ako dođe do popuštanja ruba.

• Nemojte kositi na mokroj travi. Klizava je pa
kotači mogu izgubiti prianjanje i proizvod se
može sklizati.

• Nemojte spuštati nogu na tlo kako biste stroj
pokušali učiniti stabilnijim.

• Krećite se vrlo oprezno ako je pričvršćena
dodatna oprema ili drugi predmet koji može
smanjiti stabilnost stroja.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda pročitajte upozoravajuće
upute u nastavku.

• Gorivo je zapaljivo, a pare su eksplozivne.
Gorivom rukujte oprezno da biste spriječili
ozljede, požar i eksploziju.
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• Nemojte udisati pare goriva. Pare goriva otrovne
su i mogu izazvati ozljede. Morate imati dostatan
protok zraka.

• Uz motor u pogonu nije dopušteno ukloniti čep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

• Prije ulijevanja goriva provjerite je li motor
hladan.

• Gorivo nemojte ulijevati u zatvorenim prostorima.
Nedovoljan protok zraka može uzrokovati ozljede
ili smrt zbog gušenja ili trovanja ugljičnim
monoksidom.

• U blizini goriva ili motora nemojte pušiti.
• U blizini goriva ili motora nemojte postavljati

vruće predmete.
• Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri ni otvorenog

plamena.
• Prije ulijevanja goriva polako otvorite čep

spremnika goriva i pažljivo ispustite tlak.
• Gorivo u dodiru s kožom može izazvati ozljedu.

Ako gorivo dođe u dodir s kožom, isperite ga
sapunom i vodom.

• Ako gorivo prolijete po odjeći, odmah se
presvucite.

• Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja.
Zagrijavanje uzrokuje širenje goriva. Ostavite
mjesta pri vrhu spremnika za gorivo.

• Potpuno zategnite čep spremnika goriva. Ako
čep spremnika goriva nije zategnut, postoji
opasnost od požara.

• Prije pokretanja proizvoda premjestite proizvod
najmanje 3 m / 10 stopa od mjesta na kojem ste
dolijevali gorivo.

• Nemojte pokretati proizvod ako u njemu ima
goriva ili motornog ulja. Uklonite nepoželjno
gorivo i motorno ulje i prije pokretanja motora
pričekajte da se proizvod osuši.

• Redovito pregledavajte ima li na motoru curenja.
Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte
pokretati motor do popravka.

• Curenja na motoru nemojte tražiti prstima.
• Gorivo skladištite isključivo u odobrenim

spremnicima.
• Kada su proizvod i gorivo uskladišteni, spriječite

štete uzrokovane gorivom i njegovim parama.
• Izlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i

podalje od iskri i otvorenog plamena.

Sigurnost baterije

UPOZORENJE: Oštećena
baterija može uzrokovati eksploziju
i ozljede. Ako je baterija izobličena
ili oštećena, obratite se ovlaštenom
serviseru tvrtke Husqvarna.

UPOZORENJE: Prije korištenja
proizvoda pročitajte upozoravajuće
upute u nastavku.

• U blizini baterija nosite zaštitne naočale.

• U blizini baterije nemojte nositi satove, nakit ili
druge metalne predmete.

• Djeci onemogućite pristup bateriji.
• Bateriju mijenjajte u prostoru s dobrim protokom

zraka.
• Prilikom punjenja baterije zapaljive materijale

držite na najmanjoj udaljenosti od 1 m.
• Zbrinite zamijenjene baterije. Pogledajte

Odlaganje na stranici 84.
• Baterija može ispuštati eksplozivne plinove.

Nemojte pušiti u blizini baterije. Bateriju držite
podalje od otvorenog plamena i iskri.

Transportni osigurač
• Koristite se prijevoznim vozilom s odobrenjem za

prijevoz ovog proizvoda.
• Nacionalni ili lokalni tržišni propisi mogu i

ograničiti prijevoz ovog proizvoda.
• Rukovatelj prijevoznog vozila odgovoran je za

sigurno pričvršćivanje ovog proizvoda tijekom
prijevoza. Pogledajte Prijevoz na stranici 83.

Sigurnosne upute za održavanje

UPOZORENJE: Ovaj je proizvod
težak i može prouzročiti ozljede ili
oštećenja imovine ili susjednog područja.
Ne izvodite održavanje motora ili reznog
kućišta ako nisu ispunjeni sljedeći uvjeti:

• Motor je isključen.
• Proizvod je parkiran na ravnoj

površini.
• Parkirna kočnica je aktivirana.
• Ključ paljenja je uklonjen.
• Rezno kućište je odspojeno.
• Kabeli paljenja uklonjeni su sa

svjećica.

UPOZORENJE: Ispušni plinovi
iz motora sadrže ugljikov monoksid,
vrlo opasan otrovni plin bez mirisa. Ne
pokrećite ovaj proizvod u zatvorenim
prostorima ili prostorima bez dovoljnog
protoka zraka.

UPOZORENJE: Prije održavanja
proizvoda pročitajte upozoravajuće
upute u nastavku.

• Za najbolji učinak i sigurnost stroj održavajte
redovno prateći raspored održavanja. Pogledajte
Raspored održavanja na stranici 65.

• Električni udari mogu uzrokovati ozljede.
Nemojte dodirivati kabele kada je motor uključen.
Rad sustava paljenja nemojte ispitivati prstima.

• Ako su uklonjeni zaštitni poklopci, nemojte
pokretati motor. Pokretni i vrući dijelovi
predstavljaju veliku opasnost od ozljede.
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• Prije održavanja u blizini motora pričekajte na
hlađenje proizvoda.

• Noževi su oštri i mogu uzrokovati posjekotine.
Tijekom rada na noževima omotajte ih ili
upotrijebite zaštitne rukavice.

• U svrhe čišćenja uvijek postavite rezno kućište
u servisni položaj. Ne parkirajte ovaj proizvod
u blizini ruba jarka ili nagiba da biste pristupili
reznom kućištu.

OPREZ: Prije korištenja proizvoda
pročitajte upute upozorenja u nastavku.

• Nemojte okretati motor ako je uklonjena svjećica
ili kabel paljenja.

• Provjerite jesu li sve matice i vijci pravilno
pritegnuti te je li oprema u dobrom stanju.

• Nemojte mijenjati prilagođenost regulatora. Ako
je broj okretaja motora prevelik, može doći do
oštećenja komponenata proizvoda.

• Proizvod ima odobrenje samo uz opremu koju je
isporučio ili preporučio proizvođač.

Sastavljanje
Uvod

UPOZORENJE: Prije sklapanja
proizvoda s razumijevanjem pročitajte
poglavlje o sigurnosti.

Vađenje proizvoda iz kartona
1. Izvadite odvojene dijelove isporučene s

proizvodom.
2. Uklonite rubne ploče.
3. Uklonite rubne ploče i postavite ih na ravnu

površinu.
4. Uklonite sav materijal za pakiranje.
5. Izvadite proizvod iz kartona i provjerite je li u

kartonu ostalo nepričvršćenih dijelova.

Alati za sastavljanje
• Ključ od 1/2’’ (13 mm)
• Ključevi od 7/16’’ (11 mm) (2 komada)
• Mjerač tlaka u gumi
• Nož
• Kliješta
• Komplet nasadnih ključeva (opcionalno)

Nepričvršćeni dijelovi koje treba
sastaviti
Proizvod nije potpuno sastavljen. Dijelovi koji nisu
pričvršćeni pri kupnji proizvoda.

Ključ, 2 kom.

Ploča za kosine, 1 kom.

Vijak sa šesterokutnom glavom, 2 kom.

Matice, 2 kom.

Nepričvršćeni dijelovi za sakupljač
trave
Proizvod nije potpuno sastavljen. Dijelovi koji nisu
pričvršćeni pri kupnji proizvoda.

Zasun

Cijela poluga/produžetak

Potporni nosači

Otklonski podupirač

Opruga za izvlačenje zasuna

Poluga za prisutnost sakupljača trave
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Noseći vijci 5/16 x 18 x 1.5"

Pričvrsne matice 5/16 x 18

Pokrov poluge za napunjenost

Vijak s poluokruglom glavom 10-24 x
1/2

Poprečna spona

Ručka sakupljača trave

Svornjak

Spojnica

Vijak 3/8 x 16 x 3/4

Matica 10-24

Prednji okvir

Šarka

Matica 3/8 x 16 x 1’’

Noseći vijci 3/8 x 16 x 1"

Montaža sakupljača trave
1. Odmotajte vrećicu i okrenite je s pravom stranom

prema gore.
2. Uklonite sva vijka i dvije matice (A) s prednje

strane gornjeg okvira.

A

3. Položite sakupljač trave na bok.
4. Krajeve (B) prednjeg okvira (C) utisnite kroz

omče na tkanini.

A

D

C

CB

E

5. Utisnite dva vijka (A) kroz tkaninu (D) i okvire.
6. Postavite dvije matice.

OPREZ: Zategnite na najviše 11
Nm.

7. Pritisnite prednji okvir u kopče (E) na prednjoj
strani poda sakupljača trave.
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8. Utisnite četiri svornjaka (F) kroz okvire i dvije
križne kopče (G).

H

H

F

F

G

9. Ugradite dvije opruge držača (H).
10. Ručku sakupljača trave (I) pritisnite kroz otvor na

gornjoj strani hvatača trave.

I

K

J

11. Postavite svornjak (J) i kopču (K).

Ugradnja nosača sakupljača trave
1. Ugradite nosač sakupljača trave (A) i zategnite

dva vijka i dvije matice (B). Poravnajte gornje
rubove nosača (C).

A

C

B

2. Ugradite otklonski podupirač (D) i četiri noseća
vijka (E).

E

E

D

3. Ugradite dvije šarke (F).

F

H

G

4. Ugradite dva vijka s glavom s podloškom (G).
5. Postavite četiri matice (H).

Podešavanje nosača sakupljača
trave
Položaj nosača sakupljača trave moguće je podesiti.

1. Za okomito podešavanje nosača sakupljača
trave provedite sljedeće korake.
a) Otpustite četiri matice.

b) Pomaknite nosače u ispravan položaj.
c) Potpuno zategnite četiri matice.
d) Između sakupljača trave i blatobrana ne

smijete ostaviti zazor.

2. Za podešavanje vodoravnog položaja sakupljača
trave provedite sljedeće korake.
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a) Izmjerite udaljenost (A) između blatobrana i
gornje strane sakupljača trave.

C

B

A

b) Uklonite sakupljač trave (B).
c) Otpustite dvije matice (C).
d) Pomaknite okvir sakupljača trave u ispravan

položaj. Ispravna udaljenost (A) je približno
0,25’’ (6 mm).

e) Potpuno zategnite dvije matice.

Ugradnja opružnih zasuna za
sakupljač trave
Opružni zasuni z sakupljač trave su na stražnjoj
ploči, po jedan u svakom donjem kutu.

Napomena: Ako podešavate okomiti položaj
sakupljača trave, može biti nužno podesiti i opružne
zasune sakupljača trave.

1. Zaustavite motor i primijenite parkirnu kočnicu.
2. Uklonite četiri vijka s opružnih zasuna.

3. Opružne zasune (A) ugradite u otvore na
stražnjoj ploči (B).

A
D

B

C

4. Opružni zasuni moraju biti priključeni u utore (C)
na stražnjoj ploči.

5. Postavite četiri vijka (D).
6. Postavite dvije opruge (E).

E

Ugradnja i podešavanje cijele
poluge/produžetka za sakupljač
trave
1. Zaustavite motor i primijenite parkirnu kočnicu.
2. Uklonite središnji žlijeb za pražnjenje. Pogledajte

Uklanjanje i ugradnja središnji žlijeba na stranici
72.

3. Uklonite vijak (A).

A

B

C

4. Umetnite pokrov poluge za napunjenost (B) u
utore (C).

5. Pritisnite polugu (D) kroz pokrov poluge za
napunjenost i postavite vijak (A).

A

D

6. Ako je cijelu polugu potrebno podesiti, provedite
sljedeće korake.
a) Ako je trava teška ili mokra, uklonite vijak i

cijelu polugu postavite u potpuno povučeni
položaj. Ponovno postavite vijak.

b) Ako je trava lagana ili suha, uklonite vijak
i cijelu polugu postavite u potpuno izvučeni
položaj.. Ponovno postavite vijak.
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Ugradnja poluge za prisutnost
sakupljača trave
1. Zaustavite motor i primijenite parkirnu kočnicu.
2. Polugu za prisutnost (A) umetnite u utore na

stražnjoj ploči.

A

B

C

3. Ugradite vijak (B) i maticu (C).

Ugradnja kuke za vuču

A D

B

C

1. Uklonite tri vijka (A) s kuke za vuču (B).
2. Kuku za vuču postavite u utor (C) na stražnjoj

ploči (D).
3. Umetnite tri vijka kroz stražnju ploču i zategnite

ih.

Prilagodba sjedala
1. Podignite sjedalo i uklonite kotačić za prilagodbu

sjedala (A).

2. Otpustite kotačić za prilagodbu sjedala (B).

A B

3. Pomičite sjedalo dok ga ne postavite u položaj iz
kojeg možete pritisnuti papučicu kočnice i spojke.

4. Otvor u ploči sjedala za kotačić za prilagodbu
sjedala (A) poravnajte s otvorom u sjedalu.

5. Vratite kotačić za prilagodbu sjedala (A) i
zategnite ga.

6. Zategnite kotačić za prilagodbu sjedala (B).

Priključivanje akumulatora

UPOZORENJE: Opasnost od
strujnog udara. Provjerite je li sklopka
paljenja u isključenom položaju OFF, a
ključ paljenja uklonjen.

Priključci kabela nalaze se na ploči s desne strane
proizvoda, iznad stražnjeg kotača.

1. Provjerite je li crveni kabel (A) čvrsto pričvršćen
na svitak pokretača.

B

C

A

D
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2. Zaštitni rukavac (B) ne smije dodirivati kraj
stezaljke (C) na crnom kabelu (D).

3. Ključem ili nasadnim ključem od ½’’ (13 mm)
uklonite uzemljivački vijak (E) i crni kabel (F).

EH

F

G

4. Povucite zaštitni rukavac (G) s kraja stezaljke
(H).

5. Pričvrstite kraj stezaljke na ploču s uzemljivačkim
vijkom.

6. Zategnite uzemljivački vijak.
7. Vizualno pregledajte crni kabel kako biste

potvrdili da nijedan dio zaštitnog rukavca ne
dodiruje glavu uzemljivačkog vijka.

8. Ako je potrebno, otpustite uzemljivački vijak,
povucite zaštitni rukavac i ponovno zategnite
uzemljivački vijak.

Pomicanje proizvoda s palete
1. Podignite rezno kućište u najviši položaj.

Upotrijebite polugu za podizanje.
2. Pritisnite papučicu spojke/kočnice kako biste

otpustili parkirnu kočnicu.
3. Komandu praznog hoda postavite u položaj za

isključenje mjenjača "Transmission disengaged".
Pogledajte Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje na
stranici 83.

4. Proizvod izgurajte prema naprijed s palete.
5. Uklonite remen kojim je zaštita odbijača

pričvršćena uz proizvod.

Provjera nakon sastavljanja
• Obavezno provedite sve upute za sastavljanje.
• Provjerite jesu li u ambalaži preostali

nepričvršćeni dijelovi.
• Provjerite je li baterija pravilno pripremljena i

napunjena.
• Provjerite jesu li vijci sjedala zategnuti i je li

sjedalo pravilno podešeno.
• Provjerite ispravnost tlaka u obje gume.
• Za ostvarenje najboljih rezultata košnje rezno

kućište kosilice mora biti bočno i uzdužno
uravnoteženo. Provjerite je li tlak u gumama
ispravan za uravnoteženo rezno kućište.

• Pregledajte rezno kućište i pogonske remene.
Provjerite jesu li pogonski remeni pravilno
ugrađeni oko remenica i unutarnjeg dijela svih
štitnika remena.

• Pregledajte sve električne žice. Provjerite jesu li
sve žice i priključci osigurani.

• Provjerite je li komanda praznog hoda u
isključenom položaju „Transmission engaged“.
Pogledajte Prijevoz na stranici 83.

• Provjerite je li motorno ulje na ispravnoj razini.
• Provjerite je li spremnik napunjen ispravnom

vrstom ulja.
• Provjerite svoje poznavanje položaja i funkcije

svih komandi.
• Provjerite je li sustav kočnice u sigurnom radnom

stanju.
• Provjerite ispravnost rada sustava prisutnosti

rukovatelja (OPC) i sustava reverzibilnog rada
(ROS). Pogledajte Provjera sustava prisutnosti
rukovatelja (Operator Presence Control, OPC) na
stranici 50 i Provjera sustava reverzibilnog rada
(Reverse Operation System, ROS) na stranici
50.

• Prije prve upotrebe uklonite zrak iz mjenjača.
Pogledajte Uklanjanje zraka iz mjenjača na
stranici 77.

Rad
Uvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda pročitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

Ulijevanje goriva

UPOZORENJE: Benzin je vrlo
zapaljiv. Budite pažljivi i gorivo ulijevajte
na otvorenom. Pogledajte Sigurnost pri
rukovanju s gorivom na stranici 51.

OPREZ: Obavezno upotrebljavajte
ispravnu vrstu goriva. Pogrešna vrsta
goriva uzrokuje oštećenje proizvoda.

• Upotrebljavajte ispravnu vrstu benzina.
Pogledajte . Više informacija o gorivu potražite
u priručniku za motor koji je isporučio proizvođač
motora.

• Prije svakog korištenja provjerite razinu goriva i
po potrebi nadolijte.

• Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja.
Ostavite najmanje 1’’ prostora.
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Pokretanje proizvoda
Radnje prije pokretanja proizvoda

UPOZORENJE: Prije rada s
proizvodom pažljivo pročitajte i usvojite
sigurnosne upute i upute za rad.

1. Provjerite razinu motornog ulja. Pogledajte
Provjera razine motornog ulja na stranici 75.

2. Spremnik goriva napunite gorivom. Pogledajte
Ulijevanje goriva na stranici 58.

3. Isključite način rada u praznom hodu. Pogledajte
Postavljanje proizvoda u način rada u praznom
hodu na stranici 64.

4. Sjedite u sjedalo u radnom položaju.
5. Primijenite parkirnu kočnicu. Pogledajte Primjena

i otpuštanje parkirne kočnice na stranici 61.
6. Provjerite je li rezno kućište isključeno.

Pogledajte Uključivanje i isključivanje reznog
kućišta na stranici 62.

Pokretanje zagrijanog motora

1. Sjedite u sjedalo.
2. Provjerite je li rezno kućište isključeno.

Pogledajte Uključivanje i isključivanje reznog
kućišta na stranici 62.

3. Rezno kućište postavite u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

4. Regulator gasa pomaknite u brzi položaj.
5. Papučicu hoda pritisnite do kraja hoda i zadržite

je pritisnutom.
6. Ključ paljenja postavite u paljenje.
7. Ključ paljenja postavite u položaj „START“ i

otpustite ključ paljenja po pokretanju motora.

OPREZ: Pokretač nemojte
primjenjivati neprekidno dulje od oko
15 sekundi u minuti.

8. Ako je temperatura niska, prije početka košnje
trave pričekajte na zagrijavanje motora.

Pokretanje hladnog motora

1. Sjedite u sjedalo.
2. Provjerite je li rezno kućište isključeno.

Pogledajte Uključivanje i isključivanje reznog
kućišta na stranici 62.

3. Rezno kućište postavite u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

4. Regulator gasa pomaknite u položaj srednjeg
gasa.

5. Izvucite regulator čoka.

6. Papučicu hoda pritisnite do kraja hoda i zadržite
je pritisnutom.

7. Ključ paljenja postavite u paljenje.
8. Ključ paljenja postavite u položaj „START“ i

otpustite ključ paljenja po pokretanju motora.

OPREZ: Pokretač nemojte
primjenjivati neprekidno dulje od oko
15 sekundi u minuti.

9. Kada se motor pokrene, regulator gasa
pomaknite u brzi položaj kako biste zagrijali
motor. Ako je temperatura niska, za zagrijavanje
motora potrebno je nekoliko minuta.

OPREZ: Ako je temperatura
okoline niža od 40° F (4° C), prije
upotrebe proizvoda motor morate
pogoniti u praznom hodu 1 minutu.
Tako zagrijavate mjenjač. Provjerite
je li papučica kočnice potpuno
otpuštena.

10. Pritisnite regulator čoka.
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Pokretanje motora sa slabim akumulatorom

UPOZORENJE: Olovni
akumulatori mogu proizvesti eksplozivne
plinove. Akumulator držite podalje od
iskri, plamena i materijala koji se puše. U
blizini akumulatora uvijek nosite zaštitu
za oči.

Ako je akumulator preslab za pokretanje motora,
morate ga napuniti.

Ako za pokretanje u nuždi koristite kabele za
pokretanje, pratite sljedeći postupak:

A
B

C

D

1. Priključite jedan kraj CRVENOG kabela na
POZITIVNI (+) pol svakog akumulatora (B – C).

OPREZ: Pazite kako ne biste
uzrokovali kratki spoj sa šasijom
proizvoda.

2. Priključite jedan kraj CRNOG kabela na
NEGATIVNI (-) pol (D) punog akumulatora.

3. Drugi kraj CRNOG kabela (A) priključite na
zemlju šasije, podalje od spremnika goriva i
akumulatora.

4. Kad se akumulator potpuno napuni, odvojite
CRNI kabel od šasije.

5. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene
baterije.

6. Odvojite CRVENI kabel s obje baterije.

Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite
redoslijedom obrnutim od priključivanja.

1. Odvojite CRNI kabel sa šasije.
2. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene

baterije.
3. Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.

Postavljanje reznog kućišta u položaj
za transportiranje ili položaj za
košnju
Tijekom transportiranja rezno kućište mora biti u
položaju za transportiranje.

• Za postavljanje proizvoda u položaj za
transportiranje ručicu za visinu rezanja povucite
u smjeru rezanja i postavite je u položaj za
najvišu visinu rezanja.

• Za postavljanje proizvoda u položaj za košnju
postavite ispravnu visinu rezanja. Pogledajte
Postavljanje visine rezanja na stranici 60.

Postavljanje visine rezanja

• Ručicu za podizanje povucite u smjeru sjedala
i postavite u jedan od utora za ispravnu visinu
rezanja.

Kretanje prema naprijed i unatrag
Papučicama za kretanje prema naprijed i unatrag
upravljate smjerom i brzinom kretanja.

1. Pokrenite motor.
2. Otpustite parkirnu kočnicu. Pogledajte Primjena i

otpuštanje parkirne kočnice na stranici 61.
3. Kako biste krenuli, polako pritisnite papučicu za

vožnju prema naprijed (A) ili papučicu za vožnju
unatrag (B).

A

B
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Napomena: Papučice za vožnju prema
naprijed i unatrag po otpuštanju vraćaju se u
neutralni položaj.

4. Za povećanje brzine više pritisnite papučicu za
vožnju prema naprijed ili papučicu za vožnju
unatrag.

Primjena i otpuštanje parkirne
kočnice
1. Za primjenu parkirne kočnice pritisnite papučicu

kočnice (A) do kraja hoda, u najniži položaj.

B

A

2. S pritisnutom papučicom kočnice ručicu parkirne
kočnice (B) povucite prema gore.

3. Otpustite papučicu kočnice.
4. Otpustite ručicu parkirne kočnice.

Napomena: Provjerite onemogućuje li
parkirna kočnica pomicanje proizvoda.

5. Za otpuštanje parkirne kočnice pritisnite
papučicu kočnice.

Zaustavljanje proizvoda

UPOZORENJE: Prije napuštanja
proizvoda obavezno ga zaustavite,
primijenite parkirnu kočnicu i uklonite
ključ paljenja.

OPREZ: Ispušni plin iz vrućeg
motora može uzrokovati oštećenje trave.
Kako biste spriječili gorenje trave, pri
zaustavljanju proizvoda na travnatim
površinama obavezno zaustavite motor.

1. Pritisnite papučicu kočnice (A) do kraja hoda
tako da se proizvod potpuno zaustavi.

A

2. Isključite rezno kućište. Pogledajte Uključivanje i
isključivanje reznog kućišta na stranici 62.

3. Regulator gasa postavite u spori položaj i
nekoliko minuta pogonite motor u praznom hodu.

4. Postavite rezno kućište u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

5. Ključ paljenja okrenite u položaj „STOP“ i
uklonite ključ paljenja iz paljenja.

Upotreba regulatora gasa
Regulator gasa podešava broj okretaja motora i
brzinu noževa u reznom kućištu.

A

B

C

• Kada pokrećete hladan motor, regulator gasa
postavite u položaj čoka (A). Pogledajte
Pokretanje hladnog motora na stranici 59.

• Za pogon motora s punim brojem okretaja
regulator gasa postavite u brzi položaj (B). Kada
kosite travu, regulator gasa uvijek držite u brzom
položaju.

• Za pogon motora u praznom hodu regulator gasa
postavite u spori položaj (C).
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Upotreba tempomata 
Tempomat upotrebljavajte samo za vožnju prema
naprijed po uglađenim, ravnim površinama.
Tempomat se isključuje automatski kada uvjeti
postanu neprihvatljivi za tempomat.

1. Pritisnite papučicu za kretanje prema naprijed
(B). Papučicu za kretanje prema naprijed
održavajte u položaju za brzinu prikladnu za
teren.

A

B

2. Podignite kontrolnu ručicu tempomata (A) i
zadržite je tijekom otpuštanja papučice za
kretanje prema naprijed.

3. Otpustite kontrolnu ručicu tempomata kako biste
uključili tempomat.

4. Za isključenje tempomata pritisnite papučicu
kočnice ili dotaknite papučicu za vožnju prema
naprijed.

Upotreba prednjeg svjetla
• Za uključivanje prednjeg svjetla sklopku

napajanja pritisnite u položaj (A).

A

B

• Za isključivanje prednjeg svjetla sklopku
napajanja pritisnite u položaj (B).

Uključivanje i isključivanje reznog
kućišta
Proizvod je opremljen sustavom prisutnosti
rukovatelja (OPC). Kada napustite sjedalo dok je
motor u pogonu, a rezno kućište uključeno, motor
se zaustavlja.

Održavajte punu težinu u središtu sjedala kako
biste osigurali ispravan pogon motora i spriječili
zaustavljanje na zahtjevnom terenu ili brežuljcima.

1. Postavite ispravnu visinu rezanja. Pogledajte
Postavljanje visine rezanja na stranici 60.

2. Pomaknite komanda spojke priključnog stroja.

a) Za uključivanje reznog kućišta komandu
spojke priključnog stroja povucite gore.

b) Za isključivanje reznog kućišta komandu
spojke priključnog stroja pritisnite dolje.

Primjena ručice za usitnjavanje EZ 

A

1. Za uključivanje funkcije usitnjavanja ručicu za
usitnjavanje (A) pomaknite u donji položaj.

2. Za isključivanje funkcije usitnjavanja ručicu za
usitnjavanje (A) pomaknite u gornji položaj.

Upotreba sustava reverzibilnog rada
(ROS)

Napomena: Ako s proizvodom pokušate ići
unatrag dok je rezno kućište uključeno, motor se
odmah zaustavlja. Za vožnju proizvoda s uključenim
reznim kućištem unatrag, uključite sustav ROS.

UPOZORENJE: Prije i tijekom
upotrebe proizvoda u hodu unatrag, radi
sigurnosti sebe i drugih pogledajte dolje i
iza proizvoda.
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1. Za uključenje sustava ROS ključ paljenja
okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
u položaj „ON“ (A).

BA

2. Lagano pritisnite papučicu za vožnju unatrag
kako biste se pokrenuli.

3. Za isključenje sustava ROS ključ paljenja
okrenite u smjeru kazaljke na satu u položaj za
motor "ON“ (B).

Za dobar ishod košenja
• Za najbolji učinak ovaj proizvod održavajte

redovito, kao što je navedeno u rasporedu
održavanja. Pogledajte Raspored održavanja na
stranici 65.

• Nemojte kositi mokar travnjak. Mokra trava može
uzrokovati loš ishod košenja.

• Pri pričvršćivanju reznog kućišta na proizvod
nemojte upotrebljavati lance za gume.

• Provjerite je li rezno kućište ravno. Pogledajte
Prilagodba paralelnosti reznog kućišta na stranici
72.

• Ako je trava visoka, započnite s visokom visinom
rezanja i postupno je smanjujte.

• Ako je trava visoka i gusta, proizvod vozite
naprijed niskom brzinom.

• Pri rezanju primjenjujte puni gas.
• Travu režite u nepravilnim uzorcima.
• Uz stabla, grmlje ili staze kosite s lijevom

stranom reznog kućišta. Nož reže približno na 15
mm od unutarnjeg dijela bočne stranice reznog
kućišta.

• Kada kosite velika područja, proizvod vozite
prema desno kroz jedan ili dva kruga oko radnog
područja. Ovim postupkom travu ne praznite ga
žbunje, ograde i prilaze. Nakon približno dva
kruga oko radnog područja kosite u suprotnom
smjeru.

• Za najbolji ishod košnje travu kosite učestalo.

Pražnjenje sakupljača trave 
Proizvod se oglašava alarmom koji se pokreće kada
se sakupljač trave napuni. Za zaustavljanje alarma
isključite rezno kućište. Pogledajte Uključivanje i
isključivanje reznog kućišta na stranici 62.

1. Premjestite proizvod na lokaciju na kojoj možete
isprazniti sakupljač trave.

2. Provjerite je li sklop mjenjač-diferencijal u
neutralnom položaju i primijenite parkirnu
kočnicu.

3. Ručku na sakupljaču trave povucite u najviši
položaj.

4. Ručku povucite naprijed kako biste nagnuli
sakupljač trave i ispraznili travu.

5. Pritisnite ručku unatrag kako biste spustili
sakupljač trave. Provjerite je li sakupljač trave
potpuno spušten te u ispravnom položaju.

1923 - 006 - 14.07.2023 63



Postavljanje proizvoda u način rada
u praznom hodu
Ako je proizvod nužno pomicati ili vući bez pomoći
motora, morate ga postaviti u način rada u praznom
hodu.

UPOZORENJE: Proizvod
nemojte postavljati u način rada u
praznom hodu kada ste na kosini.

• Pritisnite upravljačku ručicu za prazni hod (A)
kako biste proizvod postavili u način rada za
prazni hod.

A

• Izvucite upravljačku ručicu za prazni hod kako
biste proizvod upotrebljavali s motorom.

Ugradnja priključka za sječku
(dodatna oprema)
Proizvod se može upotrebljavati s priključkom za
sječku.

1. Postavite rezno kućište u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

2. Uklonite sakupljač trave ili odbijač stražnjeg
pražnjenja (dodatna oprema), ako je ugrađen.

3. Kroz stražnju ploču priključak za sječku umetnite
u prilagodnik usmjerivača za rezno kućište.

4. Pričvrstite dva remena u otvorena potpornim
krakovima sakupljača trave.

5. Postavite sakupljač trave na odbijač stražnjeg
pražnjenja.

6. Priključak za sječku uklonite obrnutim
redoslijedom.

Ugradnja usmjerivača za stražnje
pražnjenje (dodatna oprema)
Proizvod se može upotrebljavati s usmjerivačem za
stražnje pražnjenje.

1. Postavite rezno kućište u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

2. Uklonite sakupljač trave.
3. Ako je ugrađen priključak za sječku (dodatna

oprema), uklonite ga.
4. Ugradite žlijeb za pražnjenje kroz otvor u

stražnjoj ploči i pomaknite prilagodnik reznog
kućišta na njega.

5. Ugradite dvije leptiraste matice.
6. Sa četiri vijka ugradite usmjerivač za stražnje

pražnjenje na stražnju ploču.
7. Potpuno zategnite vijke.
8. Usmjerivač za stražnje pražnjenje uklonite

obrnutim redoslijedom.

Ugradnja sakupljača trave (dodatna
oprema)
Proizvod se može upotrebljavati sa sakupljačem
trave.

1. Postavite rezno kućište u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

2. Uklonite usmjerivač za stražnje pražnjenje
(dodatna oprema) ili priključak za sječku
(dodatna oprema), ako je ugrađen.

3. Kroz stražnju ploču žlijeb za pražnjenje umetnite
u prilagodnik za žlijeb za rezno kućište.

4. Ugradite dvije leptiraste matice.
5. Ugradite sakupljač trave.
6. Sakupljač trave uklonite obrnutim redoslijedom.

Održavanje
Uvod

UPOZORENJE: Prije održavanja
proizvoda pročitajte i usvojite sigurnosno
poglavlje.
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Raspored održavanja

Raspored održavanja Prije
svake
upotre-
be

U inter-
valima
od 8 sa-
ti

U inter-
valima
od 25
sati

U inter-
valima
od 50
sati

U inter-
valima
od 100
sati

Svake
sezone

Prije po-
hrane

Proiz-
vod

Provjerite ispravnost
kočnice. X X

Provjerite tlak u guma-
ma. X X

Provjerite sustav prisut-
nosti rukovatelja (OPC). X

Provjerite sustav rever-
zibilnog rada (ROS). X

Provjerite ima li otpušte-
nih zatezača. X X X

Provjerite jesu li noževi
istrošeni ili oštećeni. X2

Podmažite proizvod.
Pogledajte Raspored
podmazivanja na strani-
ci 66.

X X

Provjerite razinu u bate-
riji. X

Očistite bateriju i stezalj-
ke. X X

Očistite ostatke s uprav-
ljačke ploče. Pogledajte
Čišćenje proizvoda na
stranici 67.

X

Provjerite rashladni ven-
tilator sklopa mjenjač-di-
ferencijal.

X

Provjerite je li rezno ku-
ćište ravno. X

Pregledajte klinaste re-
mene. X

2 Ako režete u području s pijeskom i zemljom, noževe pregledajte češće.
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Raspored održavanja Prije
svake
upotre-
be

U inter-
valima
od 8 sa-
ti

U inter-
valima
od 25
sati

U inter-
valima
od 50
sati

U inter-
valima
od 100
sati

Svake
sezone

Prije po-
hrane

Motor Provjerite razinu motor-
nog ulja. X X

Zamijenite ulje u motoru
(modeli s filtrom ulja). X1 X

Zamijenite motorno ulje
(modeli bez filtra ulja). X1 X

Očistite filtar zraka. X3

Očistite mrežicu za
zrak. X3

Pregledajte prigušivač i
mrežicu za hvatanje is-
kri.

X

Zamijenite filtar ulja (ako
je ugrađen). X1 X

Očistite rashladna rebra
na motoru. X3

Promijenite svjećicu. X X

Zamijenite papirnati ulo-
žak filtra zraka. X3

Zamijenite filtar goriva X

Pregledajte prigušivač.
Pogledajte Provjera pri-
gušivača na stranici 51.

X

Raspored podmazivanja

OPREZ: Nemojte podmazivati
zakretne točke s posebnim najlonskim
ležajevima. U ljepljiva maziva mogu
se nahvatati onečišćenja. Onečišćenje
skraćuju vijek trajanja posebnih
najlonskih ležajeva. Ako je najlonske
ležajeve nužno podmazati, upotrijebite
samo malu količinu suhog maziva.

1 Činite to češće ako radite pod teškim opterećenjima, na visokim temperaturama okoline ili u onečišće-
nim uvjetima.

1 Činite to češće ako radite pod teškim opterećenjima, na visokim temperaturama okoline ili u onečišće-
nim uvjetima.

3 Činite to češće ako radite u onečišćenim uvjetima.
3 Činite to češće ako radite u onečišćenim uvjetima.
1 Činite to češće ako radite pod teškim opterećenjima, na visokim temperaturama okoline ili u onečišće-

nim uvjetima.
3 Činite to češće ako radite u onečišćenim uvjetima.
3 Činite to češće ako radite u onečišćenim uvjetima.
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A

A

B

A

A

A

A. Opće podmazivanje. Podmažite priključak za
podmazivanje vratila, ležaj prednjeg kotača i zupce
zupčanika upravljačkog dijela.

B. Podmazivanje motora. Pogledajte Podmazivanje
motora na stranici 75.

Traktor
Čišćenje proizvoda
Površinu nemojte prati vrtnim crijevom ili tlačnim
peračem, osim otvora za ispiranje. Onemogućite
prodor vode u motor i mjenjač. Voda u motoru
ili mjenjaču može skratiti vijek trajanja proizvoda.
Travu, lišće i otpatke otpušite stlačenim zrakom ili
puhačem lišća.

• Očistite nepoželjni materijal s motora,
akumulatora, sjedala i drugih dijelova proizvoda.

• Očistite onečišćenja s upravljačke ploče.
Onečišćenja ograničavaju pomicanje osovine
papučice spojke/kočnice, uzrokuju popuštanje
remena i usporava kretanje prema naprijed.

OPREZ: Izbjegavajte točke u
kojima može doći do stiskanja i
pokretne dijelove.

• Površine i kotače čistite od benzina, ulja i sl.
• Oštećenja površina onemogućite primjenom

voska za automobile.

Upotreba otvora za ispiranje reznog kućišta
Na reznom kućištu je priključak za ispiranje kućišta,
koji je dio sustava za čišćenje reznog kućišta.

UPOZORENJE: Proizvod
nemojte upotrebljavati s polomljenim
priključkom za ispiranje kućišta ili bez
njega. Postoji opasnost od izbačenih
predmeta. Polomljen ili izgubljen
priključak za ispiranje kućišta odmah
zamijenite.

Napomena: Na modelima sa štitnicima
priključak za ispiranje kućišta postavljen je na lijevi
bočni štitnik ispred stražnje gume.

1. Parkirajte proizvod na praznu površinu na
travnjaku, blizu izvora vode s vrtnim crijevom.

OPREZ: Žlijeb za pražnjenje
nemojte usmjeravati prema
zgradama ili vozilima.

2. Provjerite je li rezno kućište isključeno.
Pogledajte Uključivanje i isključivanje reznog
kućišta na stranici 62.

3. Okrenite ključ za paljenje u položaj STOP kako
biste zaustavili motor.

4. Primijenite parkirnu kočnicu.
5. Uklonite žlijeb sakupljača trave ili priključak za

sječku, ako je ugrađen.
6. Prilagodnik mlaznice postavite na kraj vrtnog

crijeva (A). Provjerite je li vrtno crijevo dobro
pričvršćeno na prilagodnik mlaznice.

A

B

7. Povucite pričvrsni prsten prilagodnika mlaznice
na priključak za ispiranje kućišta (B).

8. Pažljivo povucite vrtno crijevo kako biste
provjerili je li dobro priključeno.

9. Otpustite pričvrsni prsten kako biste prilagodnik
pričvrstili na otvor za ispiranje kućišta.

10. Pustite vodu.
11. Sjednite u sjedalo i pokrenite motor.

OPREZ: Ponovno pregledajte
područje kako biste se uvjerili da je
prazno.

12. Regulator gasa pomaknite u brzi položaj.
13. Uključite rezno kućište i pogonite ga dok ne

bude čisto. Pogledajte Uključivanje i isključivanje
reznog kućišta na stranici 62.

14. Isključite rezno kućište. Pogledajte Uključivanje i
isključivanje reznog kućišta na stranici 62.

15. Okrenite ključ za paljenje u položaj STOP kako
biste zaustavili motor.

16. Zaustavite dovod vode.
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17. Povucite pričvrsni prsten prilagodnika mlaznice
unatrag i odspojite prilagodnik mlaznice od
priključka za ispiranje kućišta.

18. Premjestite proizvod na suhu površinu.
19. Uključite rezno kućište i pogonite ga dok se ne

osuši.

Podešavanje sajle regulatora gasa
Regulator gasa tvornički je podešen i podešavanje
ne bi trebalo biti potrebno. Ako je potrebno
podešavanje, pogledajte priručnik za motor.

Pregled spojeva i releja

Napomena: Otpuštene ili oštećene žice mogu
uzrokovati slab rad proizvoda, prekinuti pogon ili
onemogućiti pokretanje.

• Pregledajte žice.

Zamjena žarulja farova
1. Otvorite poklopac motora.
2. Držač žarulje okrenite malo u smjeru suprotnom

od kazaljke na satu i izvucite ga iz držača iza
rešetke.

3. Zamijenite žarulju u držaču žarulje.
4. Pritisnite držač žarulje u držač iza rešetke.
5. Za ugradnju držač žarulje malo okrenite u smjeru

kazaljke na satu.
6. Zatvorite poklopac motora.

Provjera guma

Napomena: Kako biste zabrtvili rupe u gumama
i spriječili pražnjenje guma sporim ispuštanjem
kupite brtvilo kod lokalnog trgovca dijelovima. Brtvilo
za gume također sprječava isušivanje i truljenje
guma te koroziju.

• Provjerite ispravnost tlaka u svim gumama (na
bočnim stranicama guma potražite ispravnu
vrijednost tlaka u PSI).

• Gume nemojte izlagati benzinu, ulju ili
pesticidima koji mogu oštetiti gumene dijelove.

• Gumama nemojte prelaziti preko panjeva,
kamenja, brazdi, oštrih te drugih opasnih
predmeta koji mogu oštetiti gume.

Popravak guma
1. Podignite prednju osovinu i poduprite ju na

siguran način.

OPREZ: Osovine podižite i
podupirite jednu po jednu.

2. Uklonite zaštitu od prašine (A), E-osigurač (B),
podlošku (C) i četvrtasti ključ (D).

B
C

A D

Napomena: Četvrtasti kotači su samo na
stražnjim kotačima.

3. Uklonite kotač s osovine.
4. Uklonite gumu s kotača.
5. Popravite gumu.

Napomena: Brtvilom za gume zabrtvite
rupe u gumi. Brtvilo za gume također sprječava
isušivanje i truljenje guma te koroziju.

6. Postavite gumu na kotač.
7. Na osovinu ugradite kotač, podlošku, četvrtasti

ključ i E-osigurač. Provjerite je li E-osigurač
pravilno ugrađen u utor na osovini.

8. Ugradite zaštitu od prašine.

Pregled klinastog remena
Remeni nisu podesivi.

• Nakon svakog intervala od 100 radnih sati
pregledajte jesu li klinasti remeni dotrajali ili
istrošeni.

• Ako se klinasti remeni počnu pomicati jer su
previše istrošeni, zamijenite ih.

Održavanje rashladnog ventilatora sklopa
mjerač-diferencijal

OPREZ: Nemojte čistiti ventilator ili
mjenjač dok je motor u pogonu ili dok je
mjenjač vruć.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati
visokotlačni perač ili čistač parom.
Voda može prodrijeti u ležajeve i
električne spojeve i uzrokovati koroziju
koja oštećuje proizvod.

Za rashlađivanje mjenjača održavajte čistoću
ventilatora mjenjača i rashladnih rebara.
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• Prije pranja vodom očistite četkom. Uklonite
odrezanu travu i onečišćenja s i oko ventilatora
sklopa mjenjač-diferencijal i rashladnih rebara.

• Pregledajte ventilator za hlađenje kako biste
utvrdili jesu li lopatice ventilatora čiste i
neoštećene.

Pregled tekućine pumpe sklopa mjenjač-
diferencijal
• Uvjerite se kako nema ispuštanja tekućine iz

pumpe sklopa diferencijal-mjenjač.
• Ako postoji ispuštanje tekućine iz pumpe

sklopa diferencijal-mjenjač, obratite se najbližem
ovlaštenom servisnom centru ili odjelu.

Podešavanje usmjerenosti i bočnog nagiba
prednjih kotača
Usmjerenost i bočni nagib prednjih kotača tvornički
su pravilno postavljeni. Usmjerenost i bočni nagib
prednjih kotača nisu podesivi.

• Ako tvornički postavljena usmjerenost i bočni
nagib prednjih kotača nisu ispravni, obratite se
ovlaštenom servisnom centru.

Zamjena osigurača
Proizvod je opremljen s automobilskim osiguračem.
Nosač osigurač je iza nadzorne ploče.

1. Pridržite držač osigurača i izvucite pregoreni
osigurač.

2. Postavite novi osigurač u držač osigurača.

Uklanjanje i ugradnja sklopa poklopca
motora i rešetke

A

1. Podignite poklopac motora.
2. Otpustite priključak žice prednjeg svjetla (A).
3. Ostanite ispred traktora. Prihvatite poklopac

motora na bočnim stranama. Poklopac motora
nagnite u smjeru motora i podignite ga kako biste
ga uklonili s proizvoda.

4. Ugradite obrnutim redoslijedom.

Zamjena remena pogona za vožnju

G

H

I

F

E

D

C

AB

1. Proizvod parkirajte na ravnu površinu.
2. Primijenite parkirnu kočnicu. Pogledajte Primjena

i otpuštanje parkirne kočnice na stranici 61.
3. Skinite rezno kućište. Pogledajte Uklanjanje i

ugradnja reznog kućišta na stranici 71.

Napomena: Budite pažljivi s remenom
pogona za vožnju i položajem vodilica te
držačem remena.

4. Odspojite stezaljku sajle spojke (A).
5. Uklonite držač remena (B) na desnoj strani

proizvoda.
6. Uklonite remen pogona za vožnju sa nepomične

remenice napinjača (C) i remenice napinjača
spojke (D).

7. Uklonite remen pogona za vožnju s središnje
remenice napinjača.

8. Povucite pogona za vožnju prema stražnjem
dijelu ispod proizvoda. Pažljivo uklonite remen
pogona za vožnju s ulazne remenice mjenjača i
iznad lopatica rashladnog ventilatora (F).

9. Uklonite remen pogona za vožnju s remenice
motora i oko remenice spojke (G).

10. Pomaknite remen pogona za vožnju na stražnju
stranu proizvoda i preko upravljačke ploče (H).

11. Uklonite pogonski remen za vožnju s proizvoda.

Akumulator
Čišćenje akumulatora i priključaka
Korozija i onečišćenje na bateriji i stezaljkama mogu
uzrokovati gubitak snage baterije.
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1. Skinite štitnik priključaka.
2. Odspojite CRNI kabel akumulatora.
3. Odspojite CRVENI kabel akumulatora i izvadite

akumulator iz proizvoda.
4. Isperite bateriju vodom i pričekajte da se osuši.
5. Žičanom četkom čistite priključke i krajeve kabela

akumulatora.
6. Podmažite stezaljke mazivom ili sličnim

sredstvom.
7. Ugradite bateriju. Pogledajte Priključivanje

akumulatora na stranici 57.

Zamjena baterije

UPOZORENJE: Opasnost od
strujnog udara i opeklina. Nemojte nositi
metalne narukvice ili drugu metalnu
opremu. Metalni predmeti pri kontaktu
sa stezaljkama baterija mogu uzrokovati
opekline, strujne udare i kratki spoj
baterije.

1. Pronađite srebrni uzemljivački vijak (A) na desnoj
ploči proizvoda, iznad desne stražnje gume.

D

CA

B

2. Ključem ili nasadnim ključem od ½’’ (13 mm)
uklonite srebrni uzemljivački vijak. Sačuvajte
srebrni uzemljivački vijak.

3. Povucite zaštitni rukavac (B) od kraja stezaljke
(C) na crnom (negativnom) kabelu baterije.

4. Ključem ili nasadnim ključem od 7/16’’ (11 mm)
uklonite veći crveni (pozitivni) kabel baterije (D)
sa svitka pokretača (6).

Napomena: Manju crvenu žicu nemojte
ukloniti iz ožičenja na elektromagnetskom
ventilu.

5. Sa stražnje strane proizvoda otvorite vrata za
bateriju (E) i uklonite nosač vrata baterije (F) s
držača vrata baterije (G).

G

I

F
H

E

K

J

6. Postavite nosač vrata baterije u utor (H) ispod
vrata baterije.

7. Izvucite bateriju (I), s dva pričvršćena kabela, iz
odjeljka za bateriju.

8. Postavite bateriju na vrata baterije.
9. Odspojite crni (negativni) kabel baterije (J),

uklonite vijak i maticu.
10. Odspojite crveni (pozitivni) kabel baterije (K),

uklonite vijak i maticu.
11. Pažljivo izvadite akumulator iz proizvoda.
12. Ugradite novi akumulator.
13. Priključite crveni (pozitivni) kabel baterije (L) s

vijkom (M) i četvrtastom maticom (N).

M
L

N

14. Priključite crni (negativni) kabel baterije s vijkom i
četvrtastom maticom.

15. Zatvorite vrata baterije i zabravite ih
postavljanjem nosača vrata baterije u držač
vrata.
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Priključenje kabela za pokretanje

UPOZORENJE: Opasnost od
eksplozije uzrokovane eksplozivnim
plinovima iz baterije. Negativnu stezaljku
napunjene baterije nemojte priključivati
na ili blizu negativne stezaljke slabe
baterije.

OPREZ: Baterijom u proizvodu
nemojte pokretati druga vozila.

1. Jedan kraj crvenog kabela baterije priključite na
POZITIVNU (+) stezaljku baterije (A) na slaboj
bateriji.

B

A

C

D

2. Drugi kraj crvenog kabela baterije priključite na
POZITIVNU (+) stezaljku napunjene baterije.

UPOZORENJE: Krajeve
crvenog kabela odvojite od šasije.
Kontakt može uzrokovati kratki spoj.

3. Jedan kraj crnog kabela baterije priključite
na NEGATIVNU (-) stezaljku baterije (C) na
napunjenoj bateriji.

4. Drugi kraj crnog kabela baterije priključite
na UZEMLJENJE ŠASIJE (D), podalje od
spremnika goriva i baterije.

Uklanjanje kabela za pokretanje

Napomena: Kabele za pokretanje uklonite
redoslijedom obrnutim od priključivanja.

1. Odvojite CRNI kabel sa šasije.
2. Odvojite CRNI kabel s potpuno napunjene

baterije.
3. Odvojite CRVENI kabel s 2 baterije.

Rezno kućište 
Uklanjanje i ugradnja reznog kućišta

Napomena: Ako umjesto reznog kućišta želite
upotrebljavati neku drugu dodatnu opremu, s
proizvoda morate ukloniti prednju sponu i stražnje
podizne spone. Također, oprugu sajle spojke morate
postaviti u vodilicu sajle na prednjem rubu donje
konzole.

1. Isključite rezno kućište. Pogledajte Uključivanje i
isključivanje reznog kućišta na stranici 62.

2. Zaustavite proizvod. Pogledajte Zaustavljanje
proizvoda na stranici 61.

3. Spustite rezno kućište u najniži položaj.
4. Uklonite središnji žlijeb. Pogledajte Uklanjanje i

ugradnja središnji žlijeba na stranici 72.
5. Uklonite poklopac vretenaste osovine (A).

H

J

I

E

H

I

K

G
D

A

F

H

B C

6. Uklonite sajlu spojke (B), pritisnite jezičac (C) i
uklonite sajlu spojke iz nosača.

7. Uklonite pogonski remen s remenice spojke (D).
8. Pažljivo uklonite oprugu sajle spojke (E) s kraja

prijenosnika (F).
9. Odspojite prednju sponu (G) od reznog kućišta

pa uklonite pričvrsnu oprugu i podlošku.
10. Uklonite kopče (H) i odspojite krakove ovjesa (I)

od klinova šasije.
11. Odspojite stražnje podizne spone (J) od stražnjih

nosača na reznom kućištu (K) s obje strane
reznog kućišta.

12. Uklonite rezno kućište s proizvoda.
13. Rezno kućište ugrađuje se obrnutim

redoslijedom. Provjerite je li pražnjenje trave na
pravoj strani proizvoda.

Napomena: Prije pomicanja reznog kućišta
ispod proizvoda krakove ovjesa morate postaviti
u prednji položaj.
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Uklanjanje i ugradnja središnji žlijeba
1. Uklonite sakupljač trave.
2. Uklonite kopče (A).

A

A

B

3. Izvadite središnji žlijeb (B) sa stražnje strane
proizvoda.

B

4. Ugradite obrnutim redoslijedom.

Prilagodba paralelnosti reznog kućišta

Vizualno bočno podešavanje reznog kućišta

Ako se visine rezanja na desnoj i lijevoj strani
proizvoda razlikuje, visinu rezanja moguće je
podesiti. Visinu rezanja podesite na strani reznog
kućišta s nižom visinom rezanja.

1. Provjerite jesu li gume potpuno napuhane.
2. Proizvod parkirajte na ravnu površinu.
3. Pristupite strani reznog kućišta s nižom visinom

rezanja.

Napomena: Na nekim modelima
podešavanje je moguće samo na lijevoj strani.

4. Podesite visinu rezanja ključem od 3/4’’.

A

Napomena: Svakim punim okretom matice
za podešavanje visine visina reznog kućišta
mijenja se za 3/16’’ (4,7 mm).

a) Za spuštanje reznog kućišta maticu za
podešavanje visine (A) okrećite ulijevo.

b) Za podizanje reznog kućišta maticu za
podešavanje visine (A) okrećite udesno.

5. Kosite travu kako biste provjerili rezultate.
Podesite po potrebi.

Precizno bočno podešavanje reznog kućišta

1. Provjerite jesu li gume potpuno napuhane.
2. Proizvod parkirajte na ravnu površinu.
3. Postavite rezno kućište u položaj za

transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

4. Okrenite vanjske vrhove noža kako biste ih
poravnali s bočnim stranama reznog kućišta.

UPOZORENJE: Noževi u
reznom kućištu oštri su i mogu
uzrokovati ozljedu. Nosite zaštitne
rukavice.

5. Izmjerite udaljenost (B) od donjeg ruba noža do
tla na lijevoj i desnoj strani.

B B

Napomena: Udaljenost mora biti jednaka s
obje strane.

6. Podesite visinu rezanja ključem od 3/4’’.

Napomena: Svakim punim okretom matice
za podešavanje visina košnje mijenja se za 3/16’’
(4,7 mm).
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a) Za spuštanje reznog kućišta maticu za
podešavanje visine (A) okrećite ulijevo.

A

b) Za podizanje reznog kućišta maticu za
podešavanje visine (A) okrećite udesno.

7. Ponovno izmjerite udaljenost. Podešavajte dok
ne izjednačite obje strane.

8. Kosite travu kako biste provjerili rezultate.
Podesite po potrebi.

Uzdužno podešavanje reznog kućišta

Prije uzdužnog podešavanja reznog kućišta nužno
ga je bočno poravnati. Pogledajte Vizualno bočno
podešavanje reznog kućišta na stranici 72.

1. Provjerite jesu li gume potpuno napuhane.
2. Proizvod parkirajte na ravnu površinu.
3. Rezno kućište postavite u položaj za

transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

4. Okrenite noževe tako da su usmjereni prema
naprijed.

UPOZORENJE: Noževi u
reznom kućištu oštri su i mogu
uzrokovati ozljedu. Nosite zaštitne
rukavice.

5. Izmjerite udaljenost od tla na stražnjem (A) i
prednjem (B) kraju noža.

BA

Napomena: Za najbolje rezultate košnje
noževe morate podešavati dok prednji kraj 1/8’’
– 1/2’’ (3,1 – 12,7 mm) ne bude niži od stražnjeg
kraja kada je rezno kućište u najvišem položaju.

6. Za podešavanje pristupite proizvodu s prednje
strane.

7. Ključem od 11/16’’ otpustite blokirnu maticu (C)
kako biste otpustili maticu za podešavanje (D).

D

C

8. Visinu reznog kućišta podešavajte ključem od
3/4’’.

Napomena: Svakim punim okretom matice
za podešavanje visina reznog kućišta mijenja se
za 1/8’’ (3,1 mm).

a) Za spuštanje reznog kućišta maticu za
podešavanje okrećite u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

b) Za podizanje reznog kućišta maticu za
podešavanje okrećite u smjeru kazaljke na
satu.

9. Ponovno izmjerite udaljenost na prednjoj i
stražnjoj strani.

10. Podešavajte dok prednji dio noža ne postavite
1/8’’ – 1/2’’ (3,1 mm – 12,7 mm) niže od stražnjeg
dijela.

11. Maticu za podešavanje zadržite kliještama i
zategnite blokirnu maticu.

Zamjena noževa
Za najbolje rezultate noževe kosilice održavajte
oštrima. Zamijenite savijene ili oštećene noževe.

OPREZ: Upotrebljavajte samo
zamjenske noževe s odobrenjem
proizvođača. Opasno je upotrebljavati
noževe bez odobrenja proizvođača
proizvoda. Tako možete oštetiti proizvod
i poništiti jamstvo.

1. Rezno kućište postavite u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

2. Uklonite vijak (A) okretanjem u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i uklonite nož (B).

A C

E
B

D

A C

E

B

D
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UPOZORENJE: Noževi u
reznom kućištu oštri su i mogu
uzrokovati ozljedu. Nosite zaštitne
rukavice.

3. Ugradite novi ili naoštren nož i vijak.

OPREZ: Središnji otvor (C) na
nožu morate poravnati sa zvjezdicom
(D) na sklopu vretenaste osovine (E).

4. Zategnite vijak na zatezni moment od 45 – 55
ft-lbs (62 – 75 Nm).

Zamjena pogonskog remena reznog
kućišta
1. Parkirajte proizvod na ravnu površinu i primijenite

parkirnu kočnicu. Pogledajte Zaustavljanje
proizvoda na stranici 61.

2. Postavite rezno kućište u najniži položaj.
Pogledajte Postavljanje visine rezanja na stranici
60.

3. Uklonite onečišćenja i travu oko vretenastih
osovina i s gornje površine reznog kućišta.

4. Uklonite pogonski remen (A) s remenice spojke
(B) na vratilu motora.

A

C

B
D

5. Uklonite pogonski remen s remenica vretenaste
osovine (C) i remenica napinjača (D).

Ugradnja pogonskog remena reznog
kućišta
1. Pogonski remen postavite oko remenica

vretenaste osovine (B).

A

B

D
C

OPREZ: Pogonski remen
pravilno umetnite u sve utore na
remenicama reznog kućišta. Ako
pogonski remen nepravilno ugradite,
može doći do njegovog oštećenja.

Napomena: Pogonski remen u dva položaja
(X) morate zakrenuti za 180° kako biste ga
poravnali s remenicama. Tanji dio pogonskog
remena mora biti u smjeru utora na svakoj
remenici.

2. Postavite pogonski remen oko remenica
napinjača (C).

3. Postavite pogonski remen oko remenice spojke
(D) na vratilu motora.

4. Rezno kućište postavite u položaj za
transportiranje. Pogledajte Postavljanje reznog
kućišta u položaj za transportiranje ili položaj za
košnju na stranici 60.

Podešavanje kotačića reznog kućišta
Kotačići reznog kućišta održavanju rezno kućište u
ispravnom položaju i sprječavaju struganje u većini
terenskih uvjeta. Kotačići reznog kućišta izravno su
podešeni kada podignuti malo iznad tla uz rezno
kućište na potrebnoj visini rezanja.

1. Parkirajte proizvod na ravnu površinu i zaustavite
motor.

2. Podesite proizvod na potrebnu visinu rezanja.
Pogledajte Postavljanje visine rezanja na stranici
60.
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3. Uklonite maticu, vijak, podlošku i kotačić reznog
kućišta.

4. Ugradite kotačić reznog kućišta, vijak, podlošku i
maticu u ispravan položaj.

5. Istim postupkom podesite i ugradite sve kotačiće
reznog kućišta.

Motor
Podmazivanje motora
Upotrebljavajte deterdžentna ulja visoke kvalitete
ocijenjena servisnom klasifikacijom SJ-SN. Stupanj
viskoznosti ulja SAE odnosi se na ispravnu radnu
temperaturu.
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Napomena: Ulja s višestrukim viskoznostima
(5W30, 10W30 i tako dalje) pomažu olakšava
pokretanje motora po hladnom vremenu, no
povećava potrošnju ulja kada je temperatura viša
od 32 °F/0 °C. Redovito provjeravajte razinu ulja
u motoru kako biste spriječili moguća oštećenja
motora uzrokovana niskom razinom ulja.

• Ulje mijenjajte nakon intervala od 50 sati rada.
Ako proizvod ne upotrebljavate 50 sati godišnje,
ulje zamijenite najmanje jednom godišnje.

• Prije pokretanja motora i nakon svakih (8)
pokretanja motora provjerite razinu ulja u kućištu
radilice.

• Zategnite čep za punjenje ulja/šipku za mjerenje
ulja nakon svake provjere razine ulja.

Provjera razine motornog ulja
Motor proizvoda napunjen je motornim uljem za
temperature okoline više od 32 °F (0 °C). Za
rad pri temperaturama okoline nižima od 32 °F (0
°C), upotrijebit odgovarajuće motorno ulje za lakše
pokretanje proizvoda. Pogledajte .

1. Parkirajte proizvod na ravno tlo.

2. Uklonite čep za punjenje ulja i šipku za mjerenje
ulja očistite krpom.

3. Umetnite šipku za mjerenje ulja u cijev za
ulijevanje ulja. Nemojte uviti čep na cijev za
ulijevanje ulja.

4. Uklonite šipku za mjerenje razine ulja. Mjeračem
na šipci za mjerenje ulja provjerite razinu
motornog ulja. Ako je potrebno, ulijevajte
motorno ulje dok razina ne dosegne oznaku
"FULL" (napunjeno) na mjernoj šipci. Nemojte
uliti previše motornog ulja.

ADD FULL CAUTION - DO 
01341

5. Umetnite šipku za mjerenje ulja u cijev za
ulijevanje ulja. Provjerite je li čep za punjenje ulja
potpuno zategnut.

Napomena: Za zamjenu motornog ulja
pogledajte Zamjena motornog ulja na stranici 75.

Zamjena motornog ulja

Napomena: Sva ulja moraju zadovoljavati API
klasifikaciju SJ-SN.

Napomena: Ulje se lakše ispušta kada je motor
topao.

Prije zamjene ulja provjerite je li proizvod na ravnoj
površini. Prije zamjene ulja odredite mogući raspon
temperature.

Prikupite ulje u prikladan spremnik.

1. Podignite poklopac motora.
2. Uklonite pričvršćivač (A) s poklopca donje

konzole (B).

B

A D

C

OPREZ: Pažljivo uklonite
poklopac donje konzole (A) kako ne
biste polomili jezičke poklopca (C).

3. Pomaknite poklopac donje konzole (B) kako biste
otpustili jezičke poklopca (C) iz koničnih utora (D)
u poklopcu donje konzole (A) i uklonite ga.

4. Izvadite čep za punjenje ulja i šipku za mjerenje.
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OPREZ: Prilikom promjene ulja
onemogućite prodiranje nečistoća u
motor.

5. Na ventil za ispuštanje ulja postavite cijev za
pražnjenje (E).

E
G

F

6. Ključem od 10 mm okrenite ventil u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako biste otvorili
ventil za ispuštanje ulja (F).

7. Nakon ispuštanja ulja ventil za ispuštanje
okrenite u smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili (G).

Napomena: Ključem od 10 mm primijenite
mali zakretni moment kako biste ventil zadržali
zatvorenim. Nemojte prečvrsto zategnuti.

8. Uklonite cijev za ispuštanje (E) i spremite ju.
9. Kroz cijev šipke za mjerenje napunite motor

novim uljem.

Napomena: Polako ulijevajte ulje u motor.
U motor nemojte uliti previše ulja. Približne
zapremnine potražite pod Tehnički podaci na
stranici 84.

10. Mjeračem na šipci za mjerenje ulja provjerite
razinu ulja.
a) Umetnite šipku za mjerenje ulja u cijev i

čepom za punjenje ulja dodirnite vrh cijevi.
b) Pri provjeri razine ulja nemojte zategnuti čep

na cijevi.
c) Provjerite je li ulje na crti "FULL" (puno) na

šipci za mjerenje ulja.
d) Nakon provjere čvrsto zategnite čep na cijevi.

Zamjena filtra motornog ulja

UPOZORENJE: Nosite zaštitne
rukavice. Ako motorno ulje prolijete po
tijelu, očistite sapunom i vodom.

1. Ispustite motorno ulje iz spremnika ulja.
Pogledajte Zamjena motornog ulja na stranici 75.

2. Kako biste ga izvadili, filtar motornog ulja
okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

3. Gumenu brtvu novog filtra ulja malo podmažite
novim motornim uljem.

4. Za ugradnju, novi filtar ulja okrećite u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok gumena
brtva pravilno ne sjedne u položaj, a potom ga
zategnite za još pola okreta.

5. Spremnik ulja napunite novim motornim uljem.
Pogledajte Zamjena motornog ulja na stranici 75.

6. Pokrenite motor i dvije do tri minute ga pogonite
u praznom hodu.

7. Zaustavite motor i provjerite ima li propuštanja na
čepu za ispuštanje.

Napomena: Ako ima ispuštanja, ponovno
zategnite filtar ulja.

8. Napunite spremnik ulja s više motornog ulja kako
biste zamijenili motorno ulje koje je upio novi
filtar ulja.

Čišćenje filtra zraka
Ako je filtar zraka onečišćen, pogon motora neće biti
ispravan. U prašnjavim uvjetima češće očistite filtar
zraka.

Čišćenje mrežice za zrak

Napomena: Čistite onečišćenja s mrežice za
zrak kako biste spriječili oštećenja motora uslijed
pregrijavanja.

• Onečišćenja s mrežice za zrak očistite žičanom
četkom ili komprimiranim trakom.

Održavanje rashladnog sustava motora

Napomena: Neprohodna mrežica za travu,
onečišćena ili zapunjena rashladna rebra i/ili
uklonjeno kućište ventilatora i dr. mogu uzrokovati
pregrijavanje i oštećenje motora.

• Mrežica za travu, rashladna rebra i druge
vanjske površine motora uvijek moraju biti čiste.

• Nakon svakog intervala od 100 sati rada (češće
u iznimno prašnjavim i prljavim uvjetima) uklonite
kućište ventilatora i druge dijelove rashladnog
sustava motora. Po potrebi očistite rashladna
rebra i vanjske površine. Provjerite jeste li
pravilno ugradili dijelove rashladnog sustava
motora.

Promjena svjećica
Vrsta i zazor svjećice (postavka razmaka) prikazani
su pod .

• Svjećice zamijenite na početku svake sezone
košnje ili nakon svakog intervala od 100 radnih
sati.
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Zamjena rednog filtra za gorivo

Napomena: Redni filtar za gorivo zamijenite
najmanje svake godine.

Redni filtar za gorivo zamijenite ako postane
neprohodan i počne zaustavljati protok goriva do
rasplinjača.

1. Pričekajte na hlađenje motora.
2. Uklonite redni filtar za gorivo (B) i odjeljke voda

za gorivo zabrtvite čepovima.
3. Novi redni filtar za gorivo postavite u položaj na

vodu za gorivo sa strelicom usmjerenom prema
rasplinjaču.

4. Uvjerite se kako nema ispuštanja na vodu za
gorivo i kako su stezaljke (A) na ispravnom
položaju.

5. Ako prolijete gorivo, odmah očistite proizvod.

A

B

Uklanjanje zraka iz mjenjača

OPREZ: Kada je motor u pogonu,
nemojte uključivati ili isključivati ručicu za
prazni hod.

Kako biste održali visoke performanse, prije prve
upotrebe proizvoda uklonite zrak iz mjenjača.

Ako zamijenite mjenjač, prije upotrebe proizvoda
uklonite zrak iz novog mjenjača.

1. Parkirajte proizvod na čistu i otvorenu ravnu
površinu.

2. Zaustavite motor i primijenite parkirnu kočnicu.
3. Komandu praznog hoda postavite u isključeni

položaj. Pogledajte Prijevoz na stranici 83.
4. Pokrenite motor. Po pokretanju motora regulator

gasa pomaknite u spori položaj i otpustite
parkirnu kočnicu.

5. Sljedeće korake ponovite tri puta.

Napomena: Tijekom postupka moguće je
pomicanje pogonskih kotača.

a) Papučicu za vožnju prema naprijed pritisnite
u krajnji položaj i zadržite je 5 sekundi, a
potom otpustite.

b) Papučicu za vožnju unatrag pritisnite u krajnji
položaj i zadržite je 5 sekundi, a potom
otpustite.

6. Zaustavite motor i primijenite parkirnu kočnicu.
7. Komandu praznog hoda postavite u uključeni

položaj. Pogledajte Prijevoz na stranici 83.
8. Sjednite u sjedalo i pokrenite motor. Po

pokretanju motora regulator gasa pomaknite u
položaj za pola brzine.

9. Otpustite parkirnu kočnicu.
10. Pomaknite proizvod približno 5 ft (1,5 m) prema

naprijed, a potom 5 ft (1,5 m) unatrag. Postupak
provedite tri puta.
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Rješavanje problema

Problem Uzrok Postupak

Motor se ne pokreće. U spremniku goriva nema goriva. Napunite spremnik za gorivo.

Regulator gasa nije u ispravnom
položaju.

Pogledajte upute za pokretanje.

Svjećica je oštećena. Promijenite svjećicu.

Filtar zraka je prljav. Očistite ili zamijenite filtar za zrak.

Filtar goriva je neprohodan. Zamijenite filtar za gorivo.

Voda je u gorivu. Uklonite sve gorivo iz spremnika
goriva i rasplinjača. Spremnik gori-
va napunite novim gorivom i zami-
jenite filtar goriva.

Žice su otpuštene ili oštećene. Provjerite sve žice.

Ventili motora nisu pravilno pod-
ešeni.

Obratite se ovlaštenom serviseru.

Motor je preplavljen. Prije ponovnog pokušaja pokreta-
nja motora pričekajte dvije – tri mi-
nute.

Gorivo u spremniku goriva je loše. Zamijenite gorivo u spremniku go-
riva.

Motor za pokretanje ne okreće mo-
tor.

Baterija je preslaba. Napunite bateriju.

Komanda spojke priključnog stroja
je primijenjena.

Isključite komandu spojke priključ-
nog stroja.

Papučica spojke/kočnice nije pritis-
nuta do kraja hoda.

Pri pokretanju motora papučicu
spojke/kočnice pritisnite do kraja
hoda.

Loš spoj priključaka kabela i polo-
va baterije.

Pregledajte priključke baterije.

Glavni osigurač je oštećen. Zamijenite glavni osigurač.

Blokada paljenja je oštećena. Obratite se ovlaštenom serviseru.

Sigurnosni priključak za papučicu
spojke/kočnice je oštećen.

Obratite se ovlaštenom serviseru.

Motor pokretača ili elektromagnet-
ski ventil su oštećeni.

Obratite se ovlaštenom serviseru.

Sustav prisutnosti rukovatelja
(Operator Presence Control, OPC)
je neispravan.

Pregledajte žice, sklopke i pri-
ključke. Ako ne možete prona-
ći problem, obratite se ovlašte-
nom servisnom agentu. Nemojte
upotrebljavati proizvod s neisprav-
nim sustavom prisutnosti rukova-
telja (Operator Presence Control,
OPC).
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Problem Uzrok Postupak

Pogon motora nije uglađen. Svjećica je oštećena. Promijenite svjećicu.

Rasplinjač je nepravilno podešen. Obratite se ovlaštenom serviseru.

Filtar zraka je prljav. Očistite ili zamijenite filtar za zrak.

Kontrolni ventil na čepu spremnika
goriva je oštećen.

Vratite čep spremnika goriva.

Spremnik goriva gotovo je prazan. Spremnik goriva napunite gorivom.

Voda je u gorivu. Uklonite sve gorivo iz spremnika
goriva i rasplinjača. Spremnik gori-
va napunite novim gorivom i zami-
jenite filtar goriva.

Čok je uključen, a motor je topao. Isključite čok.

Neispravna mješavina goriva ili vr-
sta goriva.

Uklonite sve gorivo iz spremni-
ka goriva i rasplinjača. Napunite
spremnik goriva ispravnom mješa-
vinom goriva ili vrstom goriva.

Filtar goriva je neprohodan. Zamijenite filtar za gorivo.

Svjećica je oštećena. Promijenite svjećicu.

Prljavština u rasplinjaču ili dovodu
goriva.

Očistite rasplinjač i vodove goriva.

Motor se previše zagrijava. Motor je preopterećen. Smanjite radno opterećenje.

Blokiran usis zraka ili rashladna re-
bra.

Očistite usis zraka i rashladna re-
bra na motoru.

Rashladni ventilator je oštećen. Obratite se ovlaštenom serviseru.

Preniska je razina ulja u motoru. Provjerite razinu motornog ulja.
Ako je potrebno, napunite motor-
nim uljem.

Blokada paljenja je oštećena. Obratite se ovlaštenom serviseru.

Svjećica je oštećena. Promijenite svjećicu.
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Problem Uzrok Postupak

Došlo je do gubitka snage. Proizvod se tijekom košnje trave
pogoni prevelikom brzinom hoda
prema naprijed ili unatrag.

Vozite sporije.

Regulator gasa je u položaju čoka. Regulator gasa postavite u brzi po-
ložaj.

Ispod reznog kućišta došlo je do
nakupljanja trave, lišća ili nepoželj-
nog materijala.

Očistite rezno kućište.

Filtar zraka je prljav. Očistite ili zamijenite filtar za zrak.

Preniska je razina ulja u motoru. Provjerite razinu motornog ulja.
Ako je potrebno, napunite motor-
nim uljem.

Motorno ulje je onečišćeno. Zamijenite motorno ulje.

Svjećica je oštećena. Promijenite svjećicu.

Filtar goriva je onečišćen. Zamijenite filtar za gorivo.

Gorivo u spremniku goriva je loše. Zamijenite gorivo u spremniku go-
riva.

Voda je u gorivu. Uklonite sve gorivo iz spremnika
goriva i rasplinjača. Spremnik gori-
va napunite novim gorivom i zami-
jenite filtar goriva.

Žica svjećica se otpustila. Priključite i zategnite žicu svjećice.

Blokiran usis zraka ili rashladna re-
bra.

Očistite usis zraka i rashladna re-
bra na motoru.

Prigušivač je neprohodan ili ošte-
ćen.

Očistite ili zamijenite prigušivač.

Ožičenje je otpušteno ili oštećeno. Provjerite sve žice.

Ventili motora nisu pravilno pod-
ešeni.

Obratite se ovlaštenom serviseru.

Proizvod vibrira. Noževi nisu pričvršćeni. Zategnite vijke na noževima.

Oštećen je nož ili više njih ili nisu
uravnoteženi.

Uravnotežite ili zamijenite noževe.

Motor nije učvršćen. Zategnite vijke motora.

Baterija se ne puni. Glavni osigurač je oštećen. Zamijenite glavni osigurač.

Baterija je oštećena. Zamijenite bateriju.

Kabel za punjenje je odspojen. Priključite kabel za punjenje.

Loš spoj priključaka kabela i polo-
va baterije.

Pregledajte priključke baterije.
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Problem Uzrok Postupak

Motor radi kada rukovatelj ustane
iz sjedala sjedalo uz uključeno rez-
no kućište. Sustav prisutnosti rukovatelja

(Operator Presence Control, OPC)
je neispravan.

Pregledajte žice, sklopke i pri-
ključke. Ako ne možete prona-
ći problem, obratite se ovlašte-
nom servisnom agentu. Nemojte
upotrebljavati proizvod s neisprav-
nim sustavom prisutnosti rukova-
telja (Operator Presence Control,
OPC).

Noževi se ne mogu okretati. Mehanizam spojke je blokiran. Uklonite blokadu.

Pogonski remen reznog kućišta je
istrošen ili oštećen.

Zamijenite pogonski remen reznog
kućišta.

Remenica napinjača je zaglavlje-
na.

Zamijenite remenicu napinjača.

Vretenasta osovina noža je za-
glavljena.

Zamijenite vretenastu osovinu no-
ža.

Ispust trave je oštećen. Broj okretaja motora je prenizak. Regulator gasa postavite u brzi po-
ložaj.

Proizvod se pogoni prevelikom br-
zinom hoda prema naprijed ili una-
trag.

Vozite sporije.

Trava je mokra. Prije košnje pričekajte da se trava
osuši.

Rezno kućište nije paralelno. Prilagodite paralelnost reznog ku-
ćišta. Pogledajte Prilagodba para-
lelnosti reznog kućišta na stranici
72.

Tlak u gumi je neispravan. Provjerite tlak u gumi. Ako je po-
trebno, prilagodite tlak u gumi.

Noževi su istrošeni, oštećeni ili ne-
pričvršćeni.

Zamijenite noževe ili zategnite vij-
ke na noževima.

Nakupina trave ili prljavštine ispod
reznog kućišta.

Očistite rezno kućište.

Pogonski remen reznog kućišta je
istrošen ili oštećen.

Zamijenite pogonski remen reznog
kućišta.

Noževi su nepravilno postavljeni. Noževe ugradite s oštrim rubom
okrenutim prema dolje.

Upotrebljavaju se neodgovarajući
noževi.

Zamijenite noževe ispravnim nože-
vima iz priručnika za dijelove.

Zračni otvori reznog kućišta začep-
ljeni su nakupljenom travom, pr-
ljavština je oko vretenastih osovi-
na.

Očistite oko vretenastih osovina
kako biste otvorili zračne otvore.
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Problem Uzrok Postupak

Prednje svjetlo ne radi. Sklopka prednjeg svjetla je u is-
ključenom položaju.

Sklopka prednjeg svjetla je u uklju-
čenom položaju.

Žarulja je oštećena. Zamijenite žarulju.

Sklopka napajanja prednjeg svjetla
je oštećena.

Zamijenite sklopku napajanja pred-
njeg svjetla.

Kabel je odspojen od prednjeg
svjetla.

Pregledajte žice i priključke.

Došlo je do kratkog spoja u kabelu
prednjeg svjetla.

Obratite se ovlaštenom serviseru.

Proizvod kosi polako, promjenji-
vom brzinom ili ne kosi uopće.

Proizvod je u načinu rada za praz-
ni hod.

Izvucite upravljačku ručicu za
prazni hod. Pogledajte Postavlja-
nje proizvoda u način rada u praz-
nom hodu na stranici 64.

Parkirna kočnica je primijenjena. Otpustite parkirnu kočnicu.

Pogonski remen je labav ili ošte-
ćen.

Zamijenite pogonski remen.

U mjenjaču ima zraka. Uklonite zrak iz mjenjača. Pogle-
dajte Uklanjanje zraka iz mjenjača
na stranici 77.

Na upravljačkoj ploči ima nepoželj-
nog materijala (ako je ugrađena
upravljačka ploča).

Očistite proizvod.

Nedostaje četvrtasti ključ na osovi-
ni.

Postavite četvrtasti ključ. Pogledaj-
te Popravak guma na stranici 68.

Ishod košenja je nezadovoljavaju-
ći.

Noževi su tupi ili oštećeni. Naoštrite ili zamijenite noževe.

Rezno kućište nije paralelno. Prilagodite paralelnost reznog ku-
ćišta. Pogledajte Prilagodba para-
lelnosti reznog kućišta na stranici
72.

Trava je mokra. Prije košnje pričekajte da se trava
osuši.

Trava je duga. Započnite s visokom visinom reza-
nja i postupno ju smanjujte.

Tlak u gumi je neispravan. Provjerite tlak u gumi. Ako je po-
trebno, prilagodite tlak u gumi.

Proizvod se pogoni prevelikom br-
zinom hoda prema naprijed ili una-
trag.

Vozite sporije.

Pogonski remen reznog kućišta je
istrošen ili oštećen.

Zamijenite pogonski remen reznog
kućišta.

Po zaustavljanju motora dolazi do
neispravnog paljenja u motoru.

Regulator gasa nije u postavljen u
spori položaj.

Pogledajte Zaustavljanje proizvoda
na stranici 61.

Motor se zaustavlja pri pokušaju
hoda unatrag.

Sustav reverzibilnog rada (ROS)
nije uključen.

Uključite sustav reverzibilnog rada
(ROS). Pogledajte Upotreba susta-
va reverzibilnog rada (ROS) na
stranici 62.
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Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje
Prijevoz

Napomena: Tijekom transporta zatvorite
poklopac motora i pričvrstite ga za proizvod kako
biste spriječili oštećenje. Poklopac motora za
proizvod pričvrstite prikladnim pomagalima (uže, žica
itd.).

Kada pomičite proizvod komandu praznog hoda
postavite u slobodni položaj kako biste odspojili
mjenjač. Komanda praznog hoda nalazi se na
stražnjoj poteznoj poluzi proizvoda.

1. Komandom za podizanje opreme opremu
podignite u najviši položaj.

2. Izvucite komandu praznog hoda, postavite u utor
te otpustite kako bi se zadržala u isključenom
položaju.

3. Proizvod nemojte pomicati brzinom višom od
dvije (2) mi/h (3,2 km/h).

4. Za ponovno uključenje mjenjača obrnutim
redoslijedom provedite prethodni postupak.

Sigurnost pri vuči
• Upotrebljavajte samo opremu za vuču koju je

odobrila tvrtka Husqvarna.
• Opremu pričvrstite polugom za vuču.
• Nemojte vući opremu težu od maksimalne

dopuštene težine.
• Pobrinite se da u blizini ovog proizvoda nema

drugih osoba dok vučete opremu.
• Nemojte vući opremu na strminama ni po

zahtjevnom terenu.
• Dok vučete opremu, neka ovaj proizvod radi na

niskim brzinama.

Skladištenje
Proizvod pripremite za skladištenje na kraju sezone
i prije svakog skladištenja duljeg od 30 dana. Ako
u spremniku za gorivo držite gorivo 30 dana ili
dulje, ljepljive čestice mogu uzrokovati začepljenja u
rasplinjaču. To negativno utječe na rad motora.

Za sprječavanje nastanka ljepljivih čestica
tijekom skladištenja dodajte stabilizator. Ako
upotrebljavate alkilatni benzin, stabilizator nije
potreban. Ako upotrebljavate standardni benzin,
nemojte ga zamijeniti alkilatnim benzinom. To može
uzrokovati otvrdnjavanje osjetljivih gumenih dijelova.
Stabilizator ulijte u gorivo u spremniku goriva ili u
spremnik za skladištenje. Obavezno koristite omjere
miješanja prema uputama proizvođača. Nakon
dodavanja stabilizatora motor pogonite najmanje 10
min kako bi stabilizator protekao kroz rasplinjač.

UPOZORENJE: Proizvod s
gorivom u spremniku nemojte držati u
zatvorenom prostoru ili u prostorima
s lošim protokom zraka. Ako gorivo
dospije u blizinu otvorenog plamena,
iskri ili lampica poput onih na bojlerima,
spremnicima vruće vode i sušilima za
rublje, postoji opasnost od požara.

UPOZORENJE: S proizvoda
uklonite travu, lišće i druge zapaljive
materijale kako biste smanjili opasnost

od požara. Prije skladištenja pričekajte
na hlađenje proizvoda.

• Očistite proizvod, pogledajte Čišćenje proizvoda
na stranici 67. Popravite oštećenja boje kako
biste spriječili koroziju.

• Pregledajte ima li na proizvodu istrošenih ili
oštećenih dijelova i zategnite nepričvršćene vijke
i matice.

• Uklonite bateriju. Očistite ju, napunite i skladištite
na hladnom.

• Zamijenite ulje u motoru i zbrinite otpadno ulje.
• Ispraznite spremnik goriva. Pokrenite motor

i pogonite ga dok je ispraznite gorivo iz
rasplinjača.

Napomena: Ako ste dodali stabilizator,
nemojte prazniti spremnik goriva i rasplinjač.

• Izvadite svjećice i ulijte žličicu motornog ulja u
svaki cilindar. Ručno okrenite vratilo motora kako
biste nanijeli ulje te uvijte svjećice.

• Podmažite sve mazalice, zglobove i osovine.
• Proizvod spremite na čisto i suho mjesto i

pokrijte ga radi dodatne zaštite.
• Kod ovlaštenog zastupnika dostupna je cerada

za zaštitu proizvoda tijekom skladištenja ili
prijevoza.
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Odlaganje
• Kemikalije mogu biti opasne te se ne smiju

odlagati u tlo. Korištene kemikalije uvijek odložite
u servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji za
odlaganje.

• Ako je proizvod istrošen i više ga ne koristite,
pošaljite ga ovlaštenom zastupniku ili na
odgovarajuću reciklažnu lokaciju.

• Ulje, filtri za ulje, gorivo i akumulator mogu imati
negativne posljedice za okoliš. Poštujte lokalne
zahtjeve za reciklažu i važeće propise.

• Akumulator nemojte odlagati s kućanskim
otpadom.

• Akumulator pošaljite ovlaštenom serviseru tvrtke
Husqvarna ili ga predajte prikladnom odlagalištu
za korištene akumulatore.

Tehnički podaci

TC 242TX

Motor

Marka motora KAWA

Model motora FR651V-

Nazivna izlazna snaga motora, KS/kW5 18,9/14,1

Maks. broj okretaja motora, o/min 2550 ± 100

Broj okretaja motora u praznom hodu, o/min 1550 ± 150

Maksimalna brzina kretanja prema naprijed, mi/h /
km/h

4,2 / 6,7

Maksimalna brzina kretanja unatrag, mi/h / km/h 2,2/3,5

Gorivo, minimalni oktanski broj, bezolovno, maks. 10
% etanola i maks. 15 % MTBE, AKI / RON

87 / 91

Zapremnina spremnika goriva, galoni / l 3,5/13,25

Vrsta ulja za više od 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 10W30

Vrsta ulja za manje od 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30

Zapremnina ulja s filtrom ulja, oz./l 64/1,89

Zapremnina ulja bez filtra ulja, oz./l 58/1,71

Sustav podmazivanja Tlak s filtrom za ulje

Rashladni sustav Hlađenje zrakom

Filtar zraka Dvostruko

Alternator, V., A pri 3600 o/min 12 V, 15 A pri 3600 o/min

Pokretač Električno pokretanje od 12 V

Težina

Težina s praznim spremnicima, lb/kg 633/287

5 Nazivna snaga koju navodi proizvođač motora prosječna je izlazna bruto snaga na navedenom broju
o/min uobičajenog serijskog motora prema mjerenjima na modelu motora, sukladno standardima SAE
za bruto snagu motora. Pogledajte radne značajke motora proizvođača motora.
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TC 242TX

Rezno kućište

Broj noževa 2

Duljina noža, in. / cm 19,9/50,55

Širina rezanja, in. / cm 42,5 / 108

Visina rezanja, in. / cm 1,5 – 3,8 / 3,8 – 10,2

Gume

Tlak u gumi, straga – sprijeda, kPa / PSI / bar 103 / 15 / 1

Prednje gume, in. 15 x 6-6

Stražnje gume, pneumatici za travnjak, in. 18 x 9,5-8

Kočnice Mehanička parkirna kočnica

Električni sustav

Vrsta 12 V

Baterija 14 A

Svjećica BPR4ES

Razmak elektroda, in. / mm 0,030 / 0,76

Zatezni moment svjećice, lb-ft / Nm 16 / 22

Emisije buke 6

Izmjerena jačina zvuka dB(A) 99

Jamčena razina jakosti zvuka LWA dB (A) 100

Razine buke 7

Razina tlaka zvuka na uhu rukovatelja, LpA dB(A) 80

Razine vibracije 8

Razina vibracije na upravljaču, m/s2 3,40

Razina vibracije na sjedalu, m/s2 0,41

Servisiranje
Servisiranje
Godišnje provedite pregled u ovlaštenom servisnom
centru kako biste osigurali siguran rad i uspješan
rad proizvoda tijekom sezone s puno posla. Najbolje

vrijeme za servisiranje ili detaljni pregled proizvoda
jest tijekom sezone s malo posla.

6 Emisije buke u okoliš izmjerene kao jačina zvuka (LWA) u skladu s Direktivom EZ 2000/14/EC. Nave-
dena razina jakosti zvuka izmjerena je originalnim reznim nastavkom koji daje najveću razinu. Razlika
između zajamčene i izmjerene razine buke jest da zajamčena razina uključuje i raspršenje rezultata
mjerenja i varijacije između različitih uređaja istog modela u skladu s Direktivom 2000/14/EZ.

7 Navedeni podaci za ekvivalentnu razinu tlaka zvuka za proizvod obuhvaćaju tipično statističko rasprše-
nje (standardno odstupanje) od 1 dB(A).

8 Podaci o jednakoznačnoj razini vibracije pokazuju tipično statističko raspršenje (standardno odstupa-
nje) od 1 m/s2.
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Prilikom narudžbe rezervnih dijelova proslijedite
informacije o godini kupnje, modelu, vrsti te serijski
broj.

Uvijek koristite samo originalne rezervne dijelove.

Izjava o sukladnosti
EU izjava o sukladnosti
Mi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ŠVEDSKA, izjavljujemo pod isključivom
odgovornošću da je prikazani proizvod:

Opis Samohodna kosilica trave s motorom s unutarnjim izgaranjem i sjeda-
lom za rukovatelja

Marka Husqvarna

Platforma / Vrsta / Model TC 242TX

Grupa Serijski brojevi od 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sljedećim EU direktivama i
propisima:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EZ „o strojevima”

2011/65/EU "o ograničenju uporabe određenih opasnih tvari"

2014/30/EU "o elektromagnetskoj kompatibilnosti"

2000/14/EC, 2005/88/EZ „o vanjskoj buci”

Primijenjene su sljedeće usklađene norme i/ili
tehničke specifikacije: EN ISO 12100:2010, EN
ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1:2013/A1:2018,
EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN ISO
3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018, EN IEC 63000:2018.

U skladu s direktivom 2000/12/EC, Aneksom VI,
objavljene vrijednosti zvuka su:

Izmjerena jakost zvuka: 99 dB(A).

Zajamčena razina jakosti zvuka: 100 dB(A).

Isporučena kosilica samohodna kosilica trave s
motorom s unutarnjim izgaranjem i sjedalom za
rukovatelja sukladna je s primjerkom koji je
podvrgnut ispitivanju.

U ime tvrtke Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ŠVEDSKA, 2021-06-07

Claes Losdal

Osoba odgovorna za tehničku dokumentaciju.
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Uvod
Pregled pred dobavo in številke
izdelkov

Opomba: Ta izdelek je bil pred dobavo
pregledan. Prodajalec vam mora predati podpisan
izvod dokumenta o pregledu pred dobavo.

Kontaktni podatki pooblašče-
ne servisne delavnice:

Ta navodila za uporabo so priložena izdelku s številko izdelka (serijsko številko):

/

Motor:

Menjalnik:

Opis izdelka
To je vrtni traktor, ki ima kosišče nameščeno med
sprednjo in zadnjo premo. Ima štiritaktni motor, ki
uporablja bencin.

Možna dodatna oprema:

• Zbiralnik za travo
• Vložek za mulčenje

Namen uporabe
Ta izdelek se uporablja samo za košnjo trave v
zasebnih vrtovih in na zasebnih vrtnih pobočjih z
nagibom, ki ne presega 15 °. Ni ga dovoljeno
uporabljati v javnih parkih, na športnih površinah, v
kmetijstvu ali gozdarstvu. Izdelek uporabljajte samo
z dodatki, ki jih je odobril proizvajalec.

Če izdelek uporabljate drugače, to pomeni napačno
uporabo. To bo izničilo vašo garancijo in zavrnilo
odgovornost za škodo uporabniku tretjih oseb s
strani proizvajalca.

Pri uporabi kosilnic ravnajte v skladu z lokalnimi
direktivami.

Podpora/pomoč
Če potrebujete pomoč ali imate vprašanja v zvezi z
uporabo, delovanjem, vzdrževanjem ali deli za vaš
izdelek:

• Obiščite naše spletno mesto:
www.husqvarna.com

• Pokličite nas brezplačno: 1-800-487-5951
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Pregled izdelka

15

14

13

1

2

12

11

10

9

6

5

7

43

8

1. Ročica za plin
2. Stikalo za luči
3. Števec ur
4. Ampermeter
5. Sklopka priključka
6. Kontaktna ključavnica
7. Stopalka za vožnjo naprej
8. Stopalka za vzvratno vožnjo
9. Potovalna prestavna ročica
10. Ročica za mulčenje EZ
11. Ročica parkirne zavore
12. Ročica čoka
13. Stopalka zavore
14. Ročica za dvig priključka
15. Ročica za prosti tek

Simboli na izdelku
Opozorilo! Bodite previdni in
uporabljajte izdelek pravilno. Ta izdelek
lahko povzroči hude poškodbe oziroma
smrt upravljavca ali drugih.

POZOR: Nepravilna uporaba lahko
povzroči poškodbe izdelka ali osebne
lastnine.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo
ter jih razumeti.

Vzvratna vožnja.

Nevtralno.

Visoko.

Nizko.

Čok.

Hitro.

Počasi.
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Kontaktna ključavnica.

Izklop motorja.

Zagon motorja.

Vklop motorja.

Zapora diferenciala.

Stopalka zavore in sklopke.

Parkirna zavora.

Višina košnje.

Dvigalo kosišča.

Sistem vzvratnega delovanja (ROS).

Vzvratna vožnja.

Naprej.

Prižgane luči.

Baterija.

Rezila so deaktivirana.

Rezila so aktivirana.

Nevarnost, z rokami in nogami ne
segajte v to območje.

Gorivo.

Delovanje ventila za rezervno gorivo

Priporočena uporaba zaščite za sluh.

Pri premikanju naprej poskrbite, da bo
območje pred vami prazno.

Izdelka ne uporabljajte, ko so v bližini
ljudje, zlasti otroci, ali živali.

Nevarnost klančine. Izdelka ne
upravljajte na klančinah z naklonom,
večjim od 15°.

Nevarnost klančine. Izdelka ne
upravljajte vodoravno na klančinah.

Nevarnost klančine. Izdelka ne
upravljajte na klančinah z naklonom,
večjim od 15°.
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Simbol za vroče površine označuje
nevarnost, ki lahko ob neupoštevanju
povzroči smrt, hude telesne poškodbe
in/ali materialno škodo.

Simbol ognja označuje nevarnost,
ki lahko ob neupoštevanju povzroči
smrt, hude telesne poškodbe in/ali
materialno škodo.

Nivo zvočne moči.

Izdelek je skladen z veljavnimi
direktivami ES.

Izdelek je v skladu z veljavnimi
direktivami ZK.

Nadzor moči.

Prosti tek (samo pri avtomatskih modelih).

Števec ur
Števec ur prikazuje, koliko ur je motor deloval.
Za informacije o položaju števca ur glejte Pregled
izdelka na strani 88.

Vsakih 50 ur se za 2 uri prikaže simbol nivoja olja.
Glejte Plan mazanja na strani 108.

Za ročno ponastavitev števca ur petkrat obrnite
kontaktni ključ v položaj "ON" (vklop) in nato v
položaj "STOP".

Opomba: Števec ur se zaustavi le, če je
kontaktni ključ v položaju "STOP". Prepričajte se,
da kontaktni ključ ostane v položaju "STOP", ko se
motor zaustavi.

Odgovornost proizvajalca
Kot je navedeno v zakonodaji, ki ureja
odgovornost proizvajalca, ne prevzemamo nikakršne
odgovornosti za poškodbe, ki bi jih naši izdelki
povzročili v naslednjih primerih:

• Izdelek ni pravilno popravljen.
• Izdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali

odobril proizvajalec.
• Na izdelku je nameščena dodatna oprema, ki je

ni izdelal ali odobril proizvajalec.
• Izdelek ni bil popravljen v pooblaščenem

servisnem centru ali pri pooblaščenem organu.

Stopnja emisij Euro V

OPOZORILO: Zaradi predelave
motorja se razveljavi EU-homologacija
tega izdelka.

Varnost
Varnostne definicije
Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priročnika.

OPOZORILO: Se uporabi, če
obstaja nevarnost telesne poškodbe ali
smrti uporabnika ali opazovalcev ob
neupoštevanju navodil v tem priročniku.

POZOR: Se uporabi, če obstaja
nevarnost poškodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupoštevanju
navodil v tem priročniku.

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejših
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Varni načini uporabe Rider kosilnic

OPOZORILO: Izdelek je sposoben
odrezati dlan ali stopalo in sproži izmet
predmetov. Neupoštevanje naslednjih
varnostnih navodil lahko povzroči hudo
telesno poškodbo ali smrt.
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OPOZORILO: Pri nastavitvah,
transportu, prilagoditvah in popravilih
preprečite neželen vklop tako, da vedno
odklopite kabel vžigalne svečke in ga
odložite tako, da se svečke ne more
dotakniti.

OPOZORILO: Navzdol ne vozite
z izklopljenim motorjem v nevtralni
prestavi. Lahko bi izgubili nadzor nad
traktorjem.

OPOZORILO: Vlecite samo
priključke, ki jih priporoča proizvajalec
vašega traktorja in so v skladu
z njegovimi specifikacijami. Pri vleki
ravnajte razumno. Na klancu vozite le
z najnižjo možno hitrostjo. Prevelika
obremenitev na klancu je nevarna.
Pnevmatike lahko začnejo spodrsavati
in povzročijo izgubo nadzora nad
traktorjem.

OPOZORILO: Emisije motorja iz
tega izdelka vsebujejo kemikalije, za
katere je v zvezni državi Kalifornija
znano, da povzročajo raka, okvare ploda
in druge reproduktivne poškodbe.

I. OTROCI

OPOZORILO: TA OPREMA
LAHKO POŠKODUJE OTROKE.
Po priporočilih Ameriške pediatrične
akademije (AAP) lahko potisne vrtne
kosilnice upravljajo otroci, stari najmanj
12 let, vrtne kosilnice s sedežem pa
otroci, stari najmanj 16 let.

OPOZORILO: TA OPREMA
LAHKO PRI OTROCIH POVZROČI
RESNO POŠKODBO ALI SMRT. Skrbno
preberite in upoštevajte vsa spodnja
varnostna navodila.

Če se uporabnik ne zaveda prisotnosti otrok, lahko
pride do tragičnih nesreč. Otroke pogosto privlačijo
stroji in delo s kosilnico. Nikoli ne predpostavljajte,
da bodo otroci ostali tam, kjer ste jih nazadnje videli.

• Otroci naj se zadržujejo izven območja košnje in
pod budnim nadzorom odgovorne odrasle osebe
(ne tiste, ki trenutno dela s kosilnico).

• Bodite pozorni in izklopite stroj, če otroci vstopijo
na območje košnje.

• Pred in pri vzvratnem delu vedno glejte nazaj in
navzdol, če so prisotni majhni otroci.

• Nikoli ne prevažajte otrok, niti z izključenimi
rezili. Otroci lahko padejo s kosilnice in se hudo

poškodujejo oz. ovirajo varno delovanje. Če ste
otroke že peljali s kosilnico, se lahko nenadoma
pojavijo na območju košnje za ponovno vožnjo in
jih lahko povozite ali zmečkate s strojem.

• Otrokom nikoli ne dovolite, da upravljajo stroj.
• Ko se približujete nepreglednim vogalom,

grmičevju, drevesom ali drugim objektom, ki
lahko ovirajo pogled na otroke, bodite izredno
previdni.

II. SPLOŠNO O DELOVANJU

• Pred začetkom uporabe stroja morate prebrati,
razumeti in upoštevati vsa navodila na stroju in v
priročniku.

• Z rokami ali nogami ne segajte v bližino vrtečih
se delov ali pod stroj. Zagotovite, da se v bližini
izmetne odprtine nikoli nihče ne zadržuje.

• Stroj lahko uporabljajo samo odgovorne odrasle
osebe, ki so dobro seznanjene z navodili.

• Z območja delovanja odstranite vse predmete,
kot so npr. skale, igrače, žice itd., ki bi jih rezilo
lahko dvignilo in izvrglo.

• Pred začetkom dela se prepričajte, da na
območju ni opazovalcev. Če nekdo vstopi na
območje, zaustavite stroj.

• Nikoli ne prevažajte potnikov.
• Ne kosite z vzvratno vožnjo, razen če res ni

možno drugače. Pred in med vzvratno vožnjo
vedno glejte navzdol in nazaj.

• Izločanega materiala nikoli ne usmerjajte proti
ljudem ali živalim. Materiala ne praznite proti
steni ali oviri. Material se lahko odbije nazaj v
uporabnika. Pri prehodu prek peščenih površin
zaustavite rezila.

• Stroja ne uporabljajte brez nameščenih in
delujočih naslednjih delov: celotnega zbiralnika
trave, izmetne cevi ali drugih varnostnih priprav.

• Pred zavijanjem upočasnite.
• Delujočega stroja nikoli ne puščajte brez

nadzora. Pred sestopom s kosilnice vedno
izklopite rezila, vklopite parkirno zavoro in
zaustavite motor.

• Kadar ne kosite, izklopite rezila. Pred čiščenjem
stroja, odstranjevanjem zbiralnika trave ali
čiščenjem izmetne cevi zaustavite motor in
počakajte, da se vsi deli povsem zaustavijo.

• Stroj uporabljajte samo pri dnevni svetlobi ali
dobri razsvetljavi.

• Stroja ne uporabljajte, kadar ste pod vplivom
alkohola, mamil ali zdravil.

• Pri delu v bližini ceste ali pri prečkanju ceste
pazite na promet.

• Pri nakladanju stroja na prikolico ali tovornjak in
pri razkladanju bodite izredno previdni.

• Pri uporabi stroja vedno nosite zaščito za oči.
• Uporabite zaščito za sluh, da preprečite okvare

sluha.
• Iz zbranih podatkov je razvidno, da so

uporabniki, stari 60 let ali več, udeleženi v visok
odstotek poškodb pri delu s sedežno kosilnico.
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Ti uporabniki morajo oceniti svoje sposobnosti za
dovolj varno delo z Rider kosilnico, da ne bodo
povzročili težjih telesnih poškodb.

• Upoštevajte proizvajalčeva priporočila glede
uteži ali protiuteži za kolesa.

• S stroja odstranite travo, listje ali druge
nakopičene ostanke, ki se lahko dotaknejo
vročih delov izpuha ali motorja in zagorijo.
Ohišje kosilnice se ne sme prebijati skozi kupe
listja ali drugih smeti, ki bi lahko povzročile
kopičenje. Pred uporabo ali skladiščenjem stroja
očistite morebitno razlitje olja ali goriva. Pred
skladiščenjem počakajte, da se stroj ohladi.

Varnostna navodila za uporabo
Osebna zaščitna oprema

OPOZORILO: Pred uporabo
izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

• Med uporabo izdelka obvezno uporabljajte
ustrezno osebno zaščitno opremo. Osebna
zaščitna oprema ne more popolnoma preprečiti
poškodb, vendar v primeru nesreče omili
posledice. Prodajalec naj vam pomaga izbrati
ustrezno opremo.

• Uporabljajte odobreno zaščito za sluh.
Dolgotrajna izpostavljenost hrupu lahko povzroči
trajne okvare sluha.

• Uporabite trpežno obutev, ki ne drsi.
Priporočamo obutev z ojačano konico. Ne bodite
bosi ali nosite odprtih čevljev.

• Po potrebi uporabite zaščitne rokavice, npr.
kadar pritrjujete, pregledujete ali čistite rezalno
opremo.

• Ne nosite ohlapnih oblačil, nakita ali drugih
predmetov, ki se lahko ujamejo med premikajoče
se dele.

• V bližini imejte opremo za prvo pomoč in gasilni
aparat.

Varnostne naprave na izdelku

OPOZORILO: Pred uporabo
izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

• Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami,
ki so poškodovane ali ne delujejo pravilno.

Redno preverjajte varnostne naprave. Če so
varnostne naprave poškodovane, se obrnite na
servisnega zastopnika družbe Husqvarna.

• Ne spreminjajte varnostnih naprav. Izdelka ne
uporabljajte, če zaščitne plošče, zaščitni pokrovi,
varnostna stikala ali druge zaščitne naprave niso
nameščene oz. so poškodovane.

Preverjanje nadzora prisotnosti uporabnika (OPC)

OPOZORILO: Izdelka ne
uporabljajte z nadzorom prisotnosti
uporabnika (OPC), ki ne deluje pravilno.
Če OPC ne deluje pravilno, težavo
nemudoma odpravite. Obrnite se na
pooblaščenega servisnega zastopnika.

• Prepričajte se, da se motor ne more zagnati,
razen če je stopalka zavore v celoti potisnjena
navzdol, kosišče pa izklopljeno.

• Prepričajte se, da se motor zaustavi, če voznik
zapusti sedež, ko je parkirna zavora izklopljena.

• Prepričajte se, da se motor zaustavi, če voznik
zapusti sedež, ko je kosišče vklopljeno.

• Prepričajte se, da sklopka za kosišče ne more
delovati, če voznik zapusti sedež.

Preverjanje sistema vzvratnega delovanja (ROS)

Če sistem vzvratnega delovanja ne deluje pravilno,
nemudoma poskrbite za popravilo izdelka. Obrnite
se na pooblaščenega servisnega zastopnika.

1. Zaženite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani
100.

2. Vklopite kosišče. Glejte Aktiviranje in izklop
kosišča na strani 104.

3. Prepričajte se, da se motor zaustavi, če
poskušate voziti vzvratno, ko je kontaktni ključ v
položaju "ON" (A).

BA

4. Zaženite izdelek in znova vklopite kosišče.
5. Kontaktno ključavnico obrnite v položaj ROS

"ON" (B).
6. Prepričajte se, da se motor ne zaustavi, če

poskušate voziti vzvratno, ko je kontaktni ključ v
položaju ROS "ON".
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Preverjanje zavore

OPOZORILO: Vzdrževanje zavor
je potrebno, če izdelek potrebuje več kot
1,5 m (5 ft), da se zaustavi pri najvišji
hitrosti, v najvišji prestavi na ravni, suhi
površini.

1. Izdelek parkirajte na ravni, suhi betonski ali
tlakovani površini. Stopalko zavore do konca
pritisnite in aktivirajte parkirno zavoro.

2. Za izklop menjalnika prestavite ročico za prosti
tek v položaj "izklopljenega menjalnika".

3. Zadnji kolesi morata biti blokirani in zdrsniti,
ko poskusite ročno potisniti izdelek naprej. Če
se zadnji kolesi vrtita, je potrebno vzdrževanje
zavor.

4. Obrnite se na pooblaščen servisni center.

Parkirna zavora

OPOZORILO: Če parkirna zavora
ne deluje, se izdelek lahko začne
premikati in povzroči poškodbe ali
škodo. Parkirno zavoro morate redno
pregledovati in nastavljati.

Glejte Preverjanje zavore na strani 93.

Dušilnik

Dušilnik zmanjšuje raven hrupa na najnižjo možno
raven in odvaja izpušne pline stran od uporabnika.

Izdelka ne uporabljajte, če dušilnik ni nameščen
ali je poškodovan. Poškodovan dušilnik zviša nivo
hrupa in poveča nevarnost požara.

OPOZORILO: Dušilnik se med in
po uporabi ter med delovanjem motorja
v prostem teku zelo segreje. V bližini
vnetljivih materialov in/ali hlapov bodite
previdni, da preprečite požar.

Preverjanje dušilnika

• Dušilnik redno preverjajte in se tako prepričajte,
da je pravilno nameščen in ni poškodovan.

Košnja na klančinah

OPOZORILO: Pred uporabo
izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

• Košnja trave na klančinah poveča nevarnost
zaradi izgube nadzora nad izdelkom in
prevračanjem. To lahko povzroči poškodbe ali
smrt. Na vseh pobočjih je treba travo kositi
previdno. Če po klančini ne morete voziti
vzvratno ali se ob tem ne počutite varno, je ne
kosite.

• Odstranite kamenje, veje in druge ovire.
• Smer košnje mora biti vrha proti dnu pobočja in

obratno, ne pa z ene strani na drugo.
• Ne spuščajte se po klančinah z dvignjenim

kosiščem.
• Izdelka ne upravljajte na klančinah z naklonom,

večjim od 15°.

>15°

• Izdelka ne zaganjajte ali zaustavljajte na klančini.
• Po klančinah vozite brez ustavljanja in počasi.
• Hitrosti in smeri ne spreminjajte sunkovito.
• Ne zavijajte večkrat, kot je potrebno. Pri

spuščanju po pobočju zavijajte počasi in
postopoma. Vozite z majhno hitrostjo. Previdno
obračajte volan.

• Bodite pozorni in ne vozite prek brazd, lukenj in
grbin. Na neravnih tleh obstaja večja nevarnost
prevračanja izdelka. Visoka trava lahko prekriva
ovire.

• Ne kosite v bližini robov, jarkov ali nabrežij.
Izdelek se lahko nenadoma prevrne, če s kolesi
zapeljete na rob strme klančine ali jarka oz. če
rob popusti.

• Ne kosite mokre trave. Mokra trava je spolzka in
lahko se zgodi, da pnevmatike izgubijo oprijem,
zaradi česar izdelek zdrsne.

• Ne stopite na tla, da bi povečali stabilnost
izdelka.

• Vozite zelo previdno, če ste priklopili dodatno
opremo ali drug predmet, zaradi katerega je
izdelek manj stabilen.

Varnost pri delu z gorivom

OPOZORILO: Pred uporabo
izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

• Gorivo je vnetljivo, hlapi pa so eksplozivni. Z
gorivom ravnajte previdno, da preprečite telesne
poškodbe, požar in eksplozijo.

• Ne vdihavajte hlapov goriva. Hlapi goriva
so strupeni in lahko povzročijo poškodbe.
Prepričajte se, da pretok zraka zadostuje.

• Ne odstranite pokrova posode za gorivo in je ne
polnite pri delujočem motorju.

• Pred dolivanjem goriva se prepričajte, da je
motor ohlajen.
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• Goriva ne dolivajte v zaprtih prostorih.
Nezadosten pretok zraka lahko povzroči
poškodbe ali smrt zaradi zadušitve ali zastrupitve
z ogljikovim monoksidom.

• V bližini goriva ali motorja ne kadite.
• Vročih predmetov ne postavljajte v bližino goriva

ali motorja.
• Goriva ne dolivajte v bližini isker ali odprtega

ognja.
• Pred dolivanjem počasi odprite pokrovček

posode za gorivo in previdno sprostite pritisk.
• Če pride gorivo v stik s kožo, lahko povzroči

poškodbe. Če se z gorivom polijete po koži, se
očistite z milom in vodo.

• Če se z gorivom polijete po obleki, se nemudoma
preoblecite.

• Rezervoarja za gorivo ne napolnite do konca.
Gorivo se razširi zaradi vročine. Pustite prazen
prostor na vrhu rezervoarja za gorivo.

• Skrbno privijte pokrovček posode za gorivo. Če
pokrovček posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost požara.

• Izdelek pred zagonom premaknite najmanj
3 metre/10 čevljev stran od mesta, kjer ste
dolivali gorivo.

• Če so na izdelku ostanki goriva ali motornega
olja, izdelka ne zaganjajte. Odstranite odvečno
gorivo in motorno olje ter pred zagonom motorja
počakajte, da se izdelek posuši.

• Redno preverjajte, ali motor pušča. Če sistem
goriva pušča, ne zaženite motorja, dokler mesta
puščanja niso zatesnjena.

• Ne preverjajte s prsti, ali motor pušča.
• Gorivo shranjujte le v odobrenih posodah.
• Pri skladiščenju izdelka in goriva poskrbite,

da gorivo in hlapi goriva ne morejo povzročiti
poškodb.

• Gorivo iztočite v primerno posodo, pri čemer
bodite na prostem ter na varni razdalji od iskrenja
ali plamenov.

Varna uporaba baterije

OPOZORILO: Poškodovana
baterija lahko eksplodira in povzroči
poškodbe. Če je baterija deformirana
ali poškodovana, se obrnite na
pooblaščeno servisno delavnico
Husqvarna.

OPOZORILO: Pred uporabo
izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

• V bližini baterij nosite zaščitna očala.
• V bližini baterije ne nosite zapestne ure, nakita

ali drugih kovinskih predmetov.
• Baterijo shranjujte zunaj dosega otrok.
• Baterijo polnite v prostoru z dobrim zračnim

pretokom.

• Med polnjenjem baterije vnetljive materiale
hranite na razdalji najmanj 1 m.

• Zamenjane baterije zavrzite. Glejte Odstranitev
na strani 125.

• Iz baterije lahko prihajajo eksplozivni plini. V
bližini baterije ne kadite. Baterija ne sme priti v
stik z odprtim plamenom in iskrami.

Varnost pri transportu
• Za transport izdelka uporabite odobreno

transportno vozilo.
• Transportiranje tega izdelka je lahko omejeno z

nacionalnimi ali lokalnimi predpisi.
• Voznik transportnega vozila je odgovoren za

varno pričvrstitev izdelka med transportom.
Glejte Prevoz na strani 124.

Varnostna navodila za vzdrževanje

OPOZORILO: Izdelek je težak
in lahko povzroči telesne poškodbe
ali materialno škodo na lastnini ali
na sosednjih območjih. Ne izvajajte
vzdrževalnih del na motorju ali kosišču,
če niso izpolnjeni naslednji pogoji:

• Motor je izklopljen.
• Izdelek je parkiran na ravni površini.
• Parkirna zavora je aktivirana.
• Kontaktni ključ je odstranjen.
• Kosišče je izklopljeno.
• Vžigalni kabli so odstranjeni z

vžigalnih svečk.

OPOZORILO: Izpušni plini iz
motorja vsebujejo ogljikov monoksid, ki
je strupen in zelo nevaren plin brez
vonja. Izdelka ne zaženite v zaprtem
prostoru ali prostoru z nezadostnim
prezračevanjem.

OPOZORILO: Pred vzdrževanjem
izdelka preberite naslednja opozorilna
navodila.

• Za najboljšo učinkovitost in varnost, redno
izvajajte vzdrževalna dela na izdelku, kot je
navedeno v urniku vzdrževanja. Glejte Urnik
vzdrževanja na strani 107.

• Električni udar lahko povzroči poškodbe. Ne
dotikajte se kablov, ko je motor vklopljen.
Delovanja vžigalnega sistema ne preverjajte s
prsti.

• Motorja ne zaženite, če so zaščitni pokrovi
odstranjeni. Obstaja velika nevarnost poškodb
zaradi premikajočih ali vročih delov.

• Pred izvajanjem vzdrževalnih del v motornem
prostoru se mora izdelek ohladiti.
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• Rezila so ostra in lahko povzročijo ureznine.
Na rezila namestite zaščito ali nosite zaščitne
rokavice, ko na njih izvajate dela.

• Kosišče za čiščenje vedno premaknite v servisni
položaj. Izdelka za dostop do kosišča ne
parkirajte v bližini jarka ali na klančini.

POZOR: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili
nadaljevanju.

• Če sta svečka ali vžigalni kabel odstranjena, ne
obračajte motorja.

• Prepričajte se, da so vse matice in vijaki pravilno
zategnjeni ter da je oprema v dobrem stanju.

• Ne spreminjajte nastavitev krmilnikov. Če je
št. motorjev previsoko, se lahko deli izdelka
poškodujejo.

• Izdelek je homologiran samo za uporabo z
opremo, ki jo dobavi ali priporoča proizvajalec.

Montaža
Uvod

OPOZORILO: Preden začnete
sestavljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

Odstranitev izdelka iz embalaže
1. Iz embalaže vzemite vse sestavne dele, ki so

priloženi izdelku.
2. Odstranite končne plošče.
3. Odstranite stranske plošče in jih položite na

ravno površino.
4. Odstranite ves embalažni material.
5. Izdelek odstranite iz embalaže in se prepričajte,

da ste iz embalaže vzeli vse sestavne dele.

Orodja za sestavljanje
• 1 × 13-milimetrski (1/2-palčni) ključ
• 2 × 11-milimetrski (7/16-palčna) ključ
• Merilnik tlaka v pnevmatikah
• Nož
• Klešče
• Komplet nasadnih ključev (izbirno)

Sestavni deli, ki jih je treba sestaviti
Izdelek ni v celoti sestavljen. Sledeči deli niso
sestavljeni ob nakupu izdelka.

Ključ, 2 kosa

Zaščitna obloga, 1 kos

Vijak s šestrobo glavo, 2 kosa

Matica, 2 kosa

Sestavni deli za zbiralnik za travo
Izdelek ni v celoti sestavljen. Sledeči deli niso
sestavljeni ob nakupu izdelka.

Zapah

Ročica/podaljšek

Podporni nosilci

Zamaknjen nosilec

Natezna vzmet zapirala

Ročica za prisotnost zbiralnika za travo

Varovalni vijaki 5/16 x 18 x 1,5"

Varovalne matice 5/16 x 18"
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Zaščitni ovoj polne ročice

Nastavitveni vijak 10–24 × 1/2

Prečni nosilec

Ročaj zbiralnika za travo

Vilični sornik

Objemka

Vijak 3/8 x 16 x 3/4"

Matica 10–24

Sprednji okvir

Zglob

Matica 3/8 x 16 x 1"

Varovalni vijaki 3/8 x 16 x 1"

Namestitev zbiralnika za travo
1. Odprite vrečo in jo postavite z desno stranjo

navzgor.
2. S sprednjega dela zgornjega okvirja odstranite 2

vijaka in 2 matici (A).

A

3. Ob strani namestite zbiralnik za travo.
4. Konca (B) sprednjega okvirja (C) potisnite skozi

zanke v blagu.

5. 2 vijaka (A) potisnite skozi blago (D) in okvirje.
6. Namestite 2 matici.

POZOR: Uporabite lahko največji
navor v vrednosti 11 Nm.

7. Sprednji okvir potisnite v sponke (E), ki so pred
dnom zbiralnika za travo.

8. Potisnite 4 sornike (F) skozi okvirje in 2 prečna
nosilca (G).

H

H

F

F

G

9. Namestite 2 podporni vzmeti (H).
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